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Den ehemaligen Zellaktivatortragern lauft die Zeit davon. Wahrend
sie Mitte 1171NGZ davon ausgehen konnten, aufgrund der Omen
durch ES gewahrten Zelldusche noch eine Lebensspanne von rund
sechs Jahrzehnten zur Verflgung zu haben, wissen sie nun, rund ein
Jahr spater, daf? die Uhren der Superintelligenz anders gehen.
Jedenfalls hat sich die ihnen zugestandene Gnadenfrist drastisch
verringert, wie man Ihnen zu verstehen gab. Sollten all Ihre
opfervollen Bemiihungen, den Aufenthaltsort von ESund seiner
Kunstwelt zu bestimmen, umsonst gewesen sein? Die ehemaligen
Unsterblichen und Ihre Helfer wollen es nicht glauben.

Se setzen vielmehr auch weiterhin alles daran, Wege zu finden, der
gestorten Superintelligenz zu helfen, um auf diese Weise letztlich
auch sich selbst zu helfen. ES hingegen favorisiert neuerdings die
Unguiden, was die Verteilung von Zellaktivatoren an 14
Friedensstifter eindeutig beweist Se sollen offensichtlich anstelle der
Terraner die Funktion von Ordnungshitern in der lokalen
Machtigkeitsballung Ubernehmen. Die Unguiden versuchen, den in
Sie gesetzten Erwartungen gerecht zu werden. Das zeigt sich, alseine
Gettowelt Uberfallen wird.

Zwei Friedensstifter bemihen sich um Hilfe fir DIE BIONTEN
VON DOUMBAR...
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Die Hauptpersonen des Romans

Faragit — VVorsteher von Y bor.

Nikki Frickel —

Die Kommandantin der TABATINGA folgt einem Notruf.

Nuurim dak Alban — Eine Biontin von der TABATINGA.
Pabradoor — Ein Monkin-General.

Dorina Vaccer und Aramus Shaenor —

Zwei Friedensstifter auf Drumbar.

Vor spiel

»Planet Drumbar ruft die Bewohner der Milchstrale! Wir
bendtigen Hilfe! I1ch wiederhole: Hilfe wird dringend bendtigt, bevor
es zu spat ist! Wir werden angegriffen! Es geht um Tod und Leben,
jede Stunde zahlt! «

Hyperkomspruch. Sendestérke H17/30 hoch. Peilung
TABATINGA: AHAS IUR 9364729202. Blau-Nord. Halo der
Milchstral3e. Kegelbegrenzung schlief?t ein: Planeten Drumbar im
Dreisonnen-System, Sterne???Uhha???, Ldhama, Halil. Drumbar
wird lokalisiert. Vermerk: Drumbar Biontenwelt



l.

»Vorsteher! «

Faragit fuhr auf dem Absatz herum, so sehr hatte der alarmierte
Ton in der spitzen Stimme ihn erschreckt. Seine hundertachtzig Kilo
Korpermasse lief3en den ganzen Steg erzittern. Mit einem Arm stief3
er gegen den Balken, den die Arbeiter vor einer Stunde erst
aufgerichtet hatten — und konnte gerade verhindern, daf die Wucht
der Bewegung das noch wacklige Stiitzelement kippen lief3.

»Steht nicht herum!« brillte er. »Helft mir!«

Der Balken war zwolf Meter lang. Die Spitze war ins Schwingen
geraten, und er war trotz seiner Kraft kaum imstande, das Zittern
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langer auszubal ancieren.

Mic und Garvas, die beiden »Ertruser«, setzten ihre Fleischmassen
schwerféllig in Bewegung. Sie kletterten die Leitern hinauf und
kamen Uber den schmalen Steg herangepoltert. Beide brachten
mindestens das doppelte seines eigenen Gewichts auf die Waage,
was eine ganze Menge war. Insgesamt hatte ein einziges Brett von
zehn Zentimetern Stérke nun neunhundert Kilo zu tragen.
Neunhundert. Fast eine Tonne. Und er stand zwanzig Meter tber
dem Boden.

Faragit wurde angst und bange bel der Rechnung. Seit mehr als

drei Wochen bauten sie nun schon am Skelett eines neuen
Vorratssilos. Der grofdte Teil der Balkenkonstruktion stand nun
endlich, und er hatte nicht die Absicht, die Arbeit zu ruinieren.
Durch das Drumbar-Eisenholz lief ein lautstarkes Knistern. Garvas
war der erste, der ihn erreichte. Der Fleischklof3 wankte mit
verzerrtem Gesicht und angstlich nach oben verdrehten Augen heran.
Keiner der Ertruser war schwindelfrei.

»Nun los doch, brachte Faragit gerade noch heraus. Dann hatte
Garvas zugepackt, und er konnte endlich den Griff lockern. In
Garvas Handen stabilisierte der Balken sich rasch, das Zittern lief3
nach. Nur die klobigen Ful3e der beiden Riesen lief3en noch die
gesamte K onstruktion erbeben.

Der Vorsteher winkte die beiden nach unten.

»Vorsichtig«, mahnte er, »sonst stirzt hier ales zusammen. Den
Balken lassen wir stehen. Der halt auch so, wenn ihn niemand
umstofdt.« Mic und Garvas schlichen fast hinunter; jedenfalls fur ihre
Verhdtnisse. Tatsachlich brachten sie es dabei fertig, weder die
Leiter zu zerstdren noch sonst eine Katastrophe zu verursachen. Als
sie unten waren, atmete Faragit erleichtert auf. Er wuf3te schon,
warum er die Ertruser nicht am Bau haben wollte.

Es gab ungefahr vierzig von ihnen in der Siedlung Ybor. Sie
gehdrten zu jenen Genexperimenten, die noch am ehesten al's
gegllickt angesehen werden durften. Die Ertruser waren tber
zweifunfzig grof3, unglaublich aufgeschwemmt und verfligten tber
gewaltige Korperkréfte. Dagegen fehlte ihrem Naturell jede
Aggressivitéat. Sie waren lammfromme, gutmaitige Burschen. Weder
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besonders intelligent, nicht einmal am niedrigen Biontenmal3stab
gemessen, noch vollig untauglich. Und auf den Feldern leisteten sie
trotz grausam deformierter Glieder gute Arbeit.

Nur an Aufgaben, die Fingerspitzengefuhl erforderten, lief3 der
Vorsteher sie nicht gern heran.

Hoch am Himmel stand die Sonne Uliha, weif3gelb und um diese
Zeit von gleilender Strahlungsintensitét. Faragit beschirmte mit einer
Hand seine Augen.

»Nun redet mal, ihr zwei! Wasist denn los?«

»Lal und Wieking sind weg«, sagte Mic. Der andere war kalkweil3
im Gesicht, seine groben Poren waren von Schwel (3tropfchen
umsaumt

»Jak, erganzte Garvas aufgeregt, »verschwunden. Wir konnen sie
nicht wiederfinden.«

»Naund?« Faragit verstand die ganze Panik nicht. »Laf3 sie doch
ruhig ein paar Stunden alein. Vielleicht haben sie Spald zusammen,
nicht wahr 2«

Verschwarerisch grinste er Mic und Garvas zu.

»Nein nein«, wehrte sich Mic mit gequélter Miene. »Nicht, was du
denkst. Wieking ist ein Neutrum. Die beiden sind blof3 Freunde.
Deswegen haben wir ja soviel Angst.«

»Deswegen?« wiederholte er verstandnislos.

»Ja, Vorsteher Faragit! Eben weil dieser Grund wegfallt Lal und
Wieking sind die kltigsten von uns Ertrusern. Sie wirden nie
weggehen, ohne ein Wort zu sagen.«

»Wir glauben, fugte Garvas hinzu, wobei seine Stimme zu einem
Wispern herabsank, »dal3 sie weggebracht wurden. Entfuhrt, Faragit!
Oder getttet.«

Der Vorsteher lachte laut.

Dabei gab er wenig darauf, dal? die Riesen zusammenzuckten und
furchtsame Blicke in die Runde warfen. Der Stadtrand von Y bor war
hundert Meter entfernt Kein einziger Biont lief3 sich blicken. Alle
machten Mittagspause; eine Sitte, die er vor einigen Jahren
eingefuhrt hatte.

»Tut mir leid, ihr beiden, dal3 ich euch nicht ernst nehmen kann.
Aber dasist absurd, versteht ihr mich? -Nein? Absurd bedeutet
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soviel wie unsinnig oder vollkommen ausgeschlossen. Wer sollte
einen Ertruser entfihren, hm? Denkt mal dariber nach. Und wer
hétte ein Interesse daran? Es gibt nicht einmal Tiere auf Drumbar,
die sich an euch herantrauen.«

»Trotzdem, Vorsteher Faragit Lal und Wieking brauchen Hilfe. Du
muldt ihnen helfen, weil du der Vorsteher bist. Das st nicht appurt,
sondern ganz klar.«

Er konnte sehen, wie Mic stur auf dem beharrte, was er sich in den
Kopf gesetzt hatte. Der Kopf des Ertrusers war gesenkt, die
Unterlippe stérrisch vorgeschoben.



»Absurd heil3t das Wort, nicht appurt. Nun gut, ich kimmere mich
bei Gelegenheit darum. Verschwindet jetzt, ihr beiden.«

Mic ballte verbittert die Fauste, schlich aber mit Garvasim
Schlepptau in Richtung Siedlung davon. Auf den schrégen
Plastikdachern brach sich grelles Licht, und da der Tag sehr klar war,
konnte man am Himmel sogar die Lichtpunkte der Sonnen Halil und
Lihama sehen.

»He, Garvasl« rief Faragit den beiden noch hinterher, bevor sie
zwischen den Fertighausern verschwanden. »Du darfst dich von Mic
nicht verriickt machen lassen.«

Ein paar Sekunden spéter tat es dem Bionten leid, dal3 er die

beiden so abgefertigt hatte. Denn so gewaltig und plump die
Fleischkl 63 aussahen, so empfindsam und verletzlich war ihre
Seele.

Die Kolonie der Bionten lebte vor allem vom Ackerbau. Aber es
gab auch Viehzucht, weil unter den 12000 Einwohnern Y borsviele
waren, die auf tierisches Eiweil3 und Milch nicht verzichten wollten.
12000... Mehr von ihnen waren nicht mehr Ubrig. Keiner der
Bionten war imstande, sich fortzupflanzen. Im Jahr 1146 NGZ hatte
es noch 43000 von ihnen gegeben, und in dreil3ig oder vierzig Jahren,
S0 schétzte der Vorsteher, waren sie alle tot.

Bis dahin aber kampften sie ums Uberleben und um ihre Wiirde.

Sie waren Bionten, die Kriippel der cantarischen Gentechnik — doch
alle Fahigkeiten, Uber die andere L ebewesen verfigten, besal3en auch
sie. In aler Friedfertigkeit und ohne alzu grof3e technische Hilfe
hatten sie diese Siedlung aufgebaut.
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Die Anspriiche ans tégliche L eben stiegen von Jahr zu Jahr.
Besonders gefragt war ales, was tiber die technischen Geschenke der
Cantaro hinausging. In erster Linie gehorte dazu die Nahrung.

Der Ertrag der Acker war so angewachsen, daf sie einen
zusétzlichen Silo bendtigten. Naturlich, sie hétten als Lagerplatz
auch die leerstehenden Hitten verwenden kénnen. Denn davon gab
eseine Mengein Ybor, weil nur ein gutes Viertel der
Ausgangsbevolkerung tberlebt hatte. Aber zum erstenmal hatten sie
ein groferes Bauprojekt aus vollig eigener Kraft in Angriff
genommen.

Nur fr die Verkleidung war Kunststoff vorgesehen, der Rest
entstand aus hartem Holz.

Faragit hatte sich hingehockt und schaute von einem Felsen aus

auf das Gerust. Oben fehlte noch ein Ring aus Balken, dann hatten
die Rippen Halt. Und obwohl im Zeughaus noch eine Menge High-
Tech-Geréte lagerte, betrachtete er den Silo as die grofdte
Errungenschaft von Y bor. Diesen Silo hatten sie, die Bionten von
Drumbar, allein gebaut, aus eigener Kraft.

Gerausche schreckten ihn aus der Versunkenheit.

Da hinten kamen die Arbeiter zurick.

Eine seltsame Prozession |6ste sich aus dem Schatten der nahen



Gebaude. Darunter waren Wesen jeder Erscheinungsform. Das Gros
ging auf humanoide Gene zuriick, soviel konnte man sehen. Aber die
Gentechniker der Cantaro hatten ihrer Experimentierfreude freien
Lauf gelassen.

Manche der Bionten liefen auf drei oder mehr Beinen, andere

waren blind und diinn wie Zweige, dafur jedoch mit sensiblen
Greiflappen anstelle der Hande ausgestattet. Ein paar verfugten tber
mindestens ein Dutzend Augen — und bei solchen Bionten wuldte
Faragit nie, ob er gerade angesehen wurde oder nicht.

Ubrigens trugen mindestens zehn Prozent der Handwerkerschar
deutlich sichtbar Narben. Vor kurzer Zeit hatten sie unter der
Ausrtstung im Zeughaus auch ein mobiles Medocenter entdeckt. Ein
paar der Bionten verflgten Uber medizinische Ausbildung, so dal3
manche der schlimmsten Entstellung seitdem beseitigt werden
konnten.
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Dabei ging es nicht um Kosmetik, sondern um humanitare Hilfe.
Die Cantaro hatten keineswegs nur sinnvolle Mutationen geschaffen.
Was niitzte beispielsweise eine Hand, die aus einem FulRballen
hervorwuchs? Oder so fein verastelte Fingerblndel, dal3 sie fast nicht
bewegungsféahig waren?

»An die Arbeit, Leute! « rief er laut. »Und kiimmert euch

zuallererst um das obere Gebalk! Ich will nicht, dal3 der ganze Kram
zusammenkracht! «

Die Bionten winkten fréhlich. Vorsteher Faragit sah noch eine
Weile zu, wie die besten Kletterer mit ihren vielen Gliedmal3en am
Holz emporglitten, dann machte er sich auf den Weg ins Rathaus.
Dort warteten bereits die Ertruser. Sie alle hatten sich versammelt,
und Mic und Garvas fuhrten die Horde an.

»Wir haben alles noch einmal nachgesehen, Vorsteher. Die beiden
sind verschwunden.«

»Bitte, Vorsteher«, flUsterte ein anderer der sanften Riesen.

»Jal Wir missen sie wiederfinden. Lal und Wieking haben sich

auch immer um uns gekimmert.«

Seufzend senkte der Vorsteher den Kopf, hob dann den Blick und
schaute die Ertruser von unten an. »Na gut.«

Faragit gab sich geschlagen. Er lield mehr als dreihundert Bionten
von den Feldern rufen und organisierte einen Suchtrupp. Stundenlang
k&mmten sie mit Unterstitzung aus der Luft die Umgebung diesseits
des Flusses durch. Kein Haus in Y bor blieb unbehelligt, kein
einziges Zimmer. Er nahm sogar personlich das acht Kilometer
entfernte Zeughaus unter die Lupe. Nichts. Am néchsten Tag lie3 er
die Suche fortsetzen — doch al's auch das ohne Ergebnis geblieben
war, begann Vorsteher Faragit, sich ernste Sorgen zu machen.

Zwei Ertruser konnten nicht einfach verlorengehen. Selbst, wenn
eine Meute Drumbar-Hunde die beiden angefallen hétte — was im
Grunde ausgeschlossen war — sie hétten von einer solchen
Riesenmahl zeit Reste zuriickgel assen.



Er wuldte, dal’ es dumm war, aber Faragit fuhlte sich fir die beiden
Verschwundenen verantwortlich. Er war der Vorsteher von Y bor.
Wenn er nicht fir die Sicherheit seiner Bionten garantieren konnte,
wer dann?
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Konnte es dann Uberhaupt jemand?

Und das schlimmste fur ihn personlich war, dal3 niemand ihm jetzt
zur Seite stand. Bis vor funf Jahren hétte er noch immer mit Ruuba
reden konnen, der Klon-Arkonidin. Aber seit seine Lebensgefahrtin
gestorben war, seit den Tagen der Seuche, hielt er zu alen anderen
mehr Distanz. Die Liebe, die er fir Ruuba empfunden hatte, verteilte
Faragit nun gleichméRig auf alle Bewohner der Siedlung.

Ruuba. Verdammt. Aber die Gesundheit aller Bionten war nun
einmal angeschlagen. Jeder muf3te damit rechnen, dal3 ein kiinstlich
verpfuschtes Biosystem jederzeit versagen konnte. Dann reichte
schon eine kleine Schnupfenepidemie.

Seine Hiitte bestand wie alle anderen aus einem einfachen
Plastikgestell, aus vorgefertigten Einzelteilen, die man nach dem
Baukastenprinzip zusammengesetzt hatte. Durch zwei Fenster fiel
Licht in den einzigen Raum, der ihm a's Schlaf- Wohn- und
Badezimmer zugleich diente.

Mit zusammengekniffenem Mund stellte sich Faragit vor den
Spiegel. Die sorgféltig polierte Flache bedeckte mehr als zur Halfte
eine Hittenwand; es war der grofdte Spiegel, den esin Y bor gab.
Manchmal hafdte er das Bild, das er zu sehen bekam, manchmal
liebte er es aber auch. Immer allerdings verhalf der Spiegel ihm zu
einer korrekten Einschdtzung seiner Person. Dieses Bild eines
Bionten, eines Irrwegs der Gentechnik, rickte vielesin ihm wieder
gerade.

Hundertachtzig Kilogramm wog er. Und das bei seiner Grof3e von
einsfinfundachtzig. Seine Leibesfille war enorm. Doch obwohl der
Korper so aufgedunsen wirkte, steckten unter schwammartiger Haut
starke, bewegliche Muskeln.

Von Wasser hielt er nicht sehr viel. Nicht, seit Ruuba gestorben
war. Um sich verbreitete er eine Ausdiinstung, tber die er schon viel
Kritik hatte einstecken mussen. Er hatte einfach keine Lust mehr, auf
sein AuReres achtzugeben.

Den Kopf trug er stets etwas nach links geneigt. Das hatte er sich
angewohnt, well sein dinner Hals links ein bif3chen starker als auf
der rechten Seite war. Mit einer Hand betastete Faragit die Strénge
aus Haut und Fleisch an der Wange. Sie bildeten gewissermalen sein
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Markenzeichen. Sie traten aus der linken Wange hervor und waren
fest mit der linken Schulter verwachsen, wie ein Aderstrang oder
eine Wurzel.

Durch das Fenster fiel zu wenig Licht —also trat der Vorsteher
néher an den Spiegel.

Seine Augen hatte Ruuba immer am meisten bewundert. Das linke



war grau, ein Symbol seiner Willensstérke, und das rechte
schimmerte in goldbraunem Ton. Diese Farbe stand fur die
Ehrlichkeit in seinem Charakter, auch fur Einfallsreichtum und ein
gewisses Genie.

In einem Biontengesicht muf3te man die Feinheiten entdecken.
EbenmaRigkeit gab es nicht zu bewundern. So hing sein linker
Mundwinkel weit herab, die Nase war verknorpelt und bedeckt mit
Warzen, das rechte Auge sal3 wesentlich héher als das linke.
Sicher, er hatte im Medocenter einer der ersten sein kénnen.
Schliefdlich schwebte er stéandig in Gefahr, mit dem Wangenstrang
irgendwo festzuhaken — was oftmal s auch geschehen war. Aber die
Reste waren immer wieder zusammengewachsen. Inzwischen trug
Faragit seine Erscheinung sogar mit einer Art Stolz. Ein lebendiger
Bewel's, dal3 Bionten vom Erfolg nicht ausgeschlossen waren.
»Vorsteher Faragit! «

Jemand klopfte heftig an die Tar.

Er zuckte zusammen und kehrte austiefer Versunkenheit in die
Realitét zurtick. »Herein, wenn es so eilig ist! « rief er. »Nun los! «
Die Tur 6ffnete sich, und hereingestiirzt kamen neben den
Ertrusern Mic und Garvas zwei weitere Bionten.

Ihre Erregung war so offensichtlich, dal3 sich Faragit entschlof3,
bewuldt gegenzusteuern. In aler Seelenruhe zog er einen Stuhl heran
und nahm Platz. Zwel Neuigkeiten an einem Tag, das war
entschieden zuviel fur Ybor.

»Was gibt es denn« fragte er. »Heraus damit!«

»Esist noch mal passiert«, meinte Mic leise.

Trotzdem liefd die ???Fidle??? seiner Stimme Faragits Ohren
drohnen.

»Was denn? Gibt mir niemand verninftig Auskunft? He, Wstavec
Rede du!«
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Seine Augen fixierten den verwachsenen Knochenzwerg, der sich
im Halbschatten an der TUr im Hintergrund hielt. Wstavec liebte es
nicht, im Vordergrund zu stehen. Dennoch, oder gerade deswegen,
schétzte Faragit ihn als einen der scharfsten Beobachter von
Drumbar. Bel den vielen Bionten, die wenig Intelligenz
abbekommen hatten, durften sie alle um einen wie Wstavec froh
sein.

»Wir haben von Wieking und Lal gehort. Aber die beiden sind
nicht die einzigen. Es fehlt noch ein anderer Biont. Sein Name ist
Biwaliffil .«

»HmM. Was ist das fur einer?«

»lch habe Erkundigungen eingezogen«, meinte Wstavec.
»Niemand kennt diesen Biwliffil genau. Die Nachbarn sind sich
uneins. Manche behaupten, er sei nicht kltiger alsein Tier. Andere
sagen, er ist intelligenter alswir alle — und halt sich deswegen immer
abseaits. Der Rest hat sich nie fur ihn interessiert.«

»Also ein Einzelganger«, stellte Vorsteher Faragit fest. »Wenn er



verschwunden ist, will das nichts besagen. Uber so einen kann
niemand Aussagen treffen.«

»Und was tun wir jetzt?« fragte Garvas unruhig. Der Fleischberg
zitterte vor Aufregung, seine riesigen Augen schauten vallig hilflos.
»Gar nichtsk, sagte Faragit.

»Aber irgendwas mufd man doch tun.«

»Wir warten ab. Manchmal ist das das kllgste, glaubt mir. Und
jetzt verschwindet ihr alle. Auf den Feldern habt ihr jede Menge
Arbeit morgen.«

Biwdliffil tauchte schon am néchsten Tag wieder auf. Faragit
sprach selbst mit ihm und stellte dabei fest, dal3 der andere wirklich
zu den intelligentesten Bewohnern der Siedlung gehdrte. Uber seine
Abwesenheit jedoch wollte er nicht reden, und der Vorsteher gestand
ihm sein Recht auf Privatsphére zu.

Zumindest stand jetzt fest, daf3 es sich tatsachlich nur um zwei

rétsel hafte Falle handelte.

Eine Woche spéter war die Siedlung auf Drumbar zu triigerischer
Ruhe zurtickgekehrt. Die Handwerker stellten den Silo fertig. Nun
hielt das Dach den stérksten Stiirmen stand, die es auf Drumbar gab,
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und selbst die Ertruser konnten die Treppen und Stockwerke
betreten. Das allerdings muf3ten sie auch, weil ein guter Teil der
Ernte in wenigen Wochen reif war.

Wieder einmal rif3 ihn ein Klopfen aus dem Schlaf. Faragit war
daran gewohnt; die Bionten kannten es nicht anders, als ihn wegen
jeder Kleinigkeit zu Rate zu ziehen.

Diesmal jedoch war es Wstavec, der Knochenzwerg. Er war alein.
Im dirftigen Sternenlicht schimmerte sein massives Aul3enskelett in
einer grunlichen, fast fluoreszierenden Farbe. Die Augen waren
dunkle Hohlen in einer flachen Knochenplatte, darunter gahnten die
Offnungen firr die Doppelnase und den schmalen Mund.

»Wstavec! Du bist es... Dann mul3 es ernst sein.«

Achzend kampfte er sich aus dem Halbschlaf hoch, bis er vollig
munter war. Unter seinem Gewicht &chzte das Kunststoffbett.

»Ja, Vorsteher Faragit. Es tut mir leid, daf3 ich dich wecke. Aber
vor einer Stunde ist der letzte Trupp von Erntearbeitern
zuriickgekehrt.«

»Jetzt erst?«

»Ja. Vom Nordfeld. Sie hatten Probleme mit den Pfltigen und
wollten unbedingt heute noch damit fertig werden. Zehn Leute sind
es gewesen, aber nur neun kamen zurtick.«

»Naund? Der zehnte wird sich vor der Arbeit gedriickt haben.«
»Das glaube ich nicht.«

»Es gibt Faulpelze genug.«

»Aber nicht in diesem Fall«, sagte Wstavec. »Der Name der
Verschwundenen lautet Zy. Es handelt sich um einen Mischklon. Ein
Teil ihres Erbguts war terranisch, der andere stammt von den Blues.
Zy gehorte nicht zu den Kllgsten. Unter anderem verflgte sie nicht



Uber den geringsten eigenen Antrieb. Keinerlei Willensduf3erungen.
Komplette Ergebenheit in das, was man ihr sagte. Zy hétte ohne
Befehl nicht einmal den Sternenhimmel angesehen.«

Das dlerdings gab ihm in der Tat zu denken. Faragit stiitzte seinen
Kopf schwer in beide Hande. Mit einem Finger spielte er an der
Hautfalte, die ihm aus der Wange wuchs.

»HM«, meinte er nur.

»Deswegen allein hétte ich dich noch nicht geweckt«, erkléarte
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Wstavec. »Aber ich habe mir jede Einzelheit schildern lassen. Keiner
der verbliebenen neun hat Zy Befehl gegeben, sich zu entfernen.«
»Sicher? Welchen Befehl hatte Zy denn«

»Sie sollte die Ackerfurchen absuchen und feststellen, wo der

Pflug unsauber gearbeitet hat.«

»Mit anderen Worten: selbstandige Téatigkeit ohne Aufsicht?«
»Ohne direkte Aufsicht, ja. Aber ringsum war nichts alsfreies

Land. Du weif3t doch, wie es auf den Nordfeldern aussieht. Man sieht
dort kilometerweit.«

»Trotzdem ist sie verschwunden, und ich habe nicht die Absicht,

die Angelegenheit Uberzubewerten. Auch nicht, wennich an La und
Wieking denke. Das ist mein letztes Wort. Bis morgen, Wstavec.«
Faragit rieb sich die Augen. Er hatte flrchterlich getraumt, und

nun schrie sein Geist nach ein paar weiteren Stunden Schiaf.
Achzend lie er sich zuriicksinken.

Aus den Augenwinkeln jedoch bemerkte er, dal3 der

Knochenzwerg sich um keinen Zentimeter bewegt hatte. Mit seinem
grunlich schimmernden Aul3enskelett und den tiefen Augenhohlen
sah er wie der Todesbote selbst aus.

»Was ist denn noch«

»lch war nicht fertig, Vorsteher Faragit. Dieser Fall vertragt keine
Hast. Er fordert unsere ganze Aufmerksamkeit.«

»Das kann er auch morgen noch.«

»Viellecht.«

Doch der Zwerg blieb stehen, bis sich Faragit murrend wieder
aufgesetzt hatte. »Die Erntemannschaft hat selbstverstandlich nach
Zy gesucht«, berichtete er weiter. »Sie haben fast das gesamte
Nordfeld abgekammt. Auf ihr Rufen gab es keine Antwort.
Irgendwann kamen sie auf die Idee, Zys Spuren zu verfolgen.«
»Das hétten sie gleich tun sollen«, antwortete Faragit ungnadig.
»Zweifellos. Dader Acker frisch gepflugt war, fanden sie die
Spuren tatsachlich. Auf einer Strecke von zwei Kilometern gab es
nicht die geringste Unregel méaiiigkeit. Dann aber muld Zy pl6tzlich
innegehalten haben. Es gibt viele Ful3spuren an derselben Stelle. Und
die Mannschaft vermutet, dal3 jemand sie gerufen hat, oder sie hat
etwas gehort.«
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»Was?«

»Das wissen sie nicht.«



»Und haben sie Zy dabei gesehen?«

»Natdrlich nicht. Die Stelle ist eine der wenigen, wo eine
Buschgruppe die direkte Sicht verdeckt. Ich bin der Meinung, dal?
dahinter Absicht steckt.«

»Vielleicht«, murmelte Faragit, nun wirklich nachdenklich
geworden. »Du konntest recht haben.«

»Von der Stelle aus, wo sich Zy im Kreis gedreht hat, ist sieim
Schutz der Buschgruppe nach Osten gegangen. Und mitten im Feld
horen die Ful3spuren auf .«

»Wie2«

»Ja, genau das. Einfach Schlul3, als ob sich Zy in Luft aufgel 0st
hétte. Dazu war sie mit Sicherheit nicht fahig. Sieist keine
Teleporterin. Und sie hatte kein Flugaggregat.«

»Jemand hat sie entfihrt.«

»Ja.«

Die Ldcher in Wstavecs Knochengesicht sahen aus wie tiefe,
bedrohliche Gruben. Faragit fluchte laut. Wstavec hatte die seltene
Fahigkeit, alles im schlechtesten Licht erscheinen zu lassen; doch das
Schlimmste daran war, dal3 der Knochenzwerg die Dinge vdllig
richtig sah.

Im Verlauf der ndchsten Wochen und Monate verschwanden
weitere Bewohner der Siedlung. Vorsteher Faragit hatte M Uhe, eine
allgemeine Panik zu verhindern. Er sprach immer wieder beruhigend
auf grofRere Bionten-Mengen ein; und dabel kam die Tatsache, dal3 es
sich bei den meisten um einfache Gemiiter handelte, dem V orsteher
sehr zustatten.

Egal, was geschah, ihr Vertrauen gehorte ihm.

Aber verdiente er dieses Vertrauen? Faragit fiel in eine Phase

tiefer Selbstzweifel. AlsVorsteher von Ybor hatte er die Pflicht,
jeden einzelnen Bewohner zu beschiitzen. Sie verlief3en sich auf ihn,
den selbsternannten Vorsteher, der schon beim ersten groferen
Problem vollkommen in der Luft hing.

Zumindest war er sicher, dal3 keine Mordserie vorlag. Niemand
hétte sich die Mihe gemacht, die Leichen derart sorgféltig zu
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beseitigen. Doch eine Entflhrungsserie war schlimm genug.

»Du &3t dich gehen«, warf ihm Wstavec vor. »Das darfst du nicht.
Du kannst nichts fur die Entfuhrungen -aber wenn darunter deine
Arbeit leidet, dann kannst du sehr wohl etwas dafUr.«

»Ach, lal3 mich zufrieden, versetzte Faragit.

Er sal3 tribsinnig auf seinem Plastikbett, spielte mit dem
Wangenstrang und starrte hinaus. Drauf3en auf dem Weg bewegte
sich humpelnd, in véllig undurchschaubarem Rhythmus, eine Gruppe
seiner Schutzbefohlenen. Vielleicht fehlte morgen auch von ihnen
einer, und er konnte nicht das geringste dagegen tun.

»Vorsteher Faragit«, beschwor ihn der Knochenzwerg. »Du muf3t
dich endlich zusammenrei3en.«

»Nein.«



»Dann gehe ich jetzt hinaus und lasse alle Bionten auf den
Marktplatz ???tuten???. Ich werde ihnen sagen, dal3 samtliche
Erntearbeiten ausgesetzt sind.«

»Unmoglichl« brauste Faragit auf. »Die Ernte muf3 eingebracht
werden. Wir kénnen nicht nur von den Konzentraten im Zeughaus
leben.«

»Trotzdem tue ich es«, sagte Wstavec provokant. »Etwas muf3 nun
mal getan werden.«

Faragit ballte zornig die Fauste. Und in seiner Wut fand er endlich
geniligend Kraft, den alles beherrschenden Tribsinn
zurickzudréngen.

»Das wirst du nicht«, entschied er. »Du hast gewonnen. Statt
dessen gehst du jetzt los und suchst nacheinander alle Unterfuhrer
auf. Gib ihnen folgendes weiter: Heute abend sprecheich zu alen
auf dem Marktplatz. Keiner soll, sich driicken.«

»In Ordnung.«

Der Knochenzwerg drehte sich um und verschwand zur Tar
hinaus. Und Faragit konnte sich nicht des Gefiihls erwehren, im
eigentlich starren Knochengesicht des Zwerges habe sich ein
triumphierendes L acheln gezeigt.

Der Marktplatz lag am Rand der Siedlung. Zehntausend
Quadratmeter davon waren mit groben Steinen gepflastert, der Rest
ging in ein gertllbedecktes, unebenes Plateau tber. Ein Markt wurde
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hier nattrlich nicht abgehaten. Den Namen hatte ein langst
verstorbener Biont gepragt, nach einer grofRartigen, versponnenen
|dee dessen, was Y bor einmal hétte werden sollen.

Die hintere Begrenzung des Platzes bildete der Flul3, der flinfzig
Kilometer weiter ostwérts in den Aquatorialozean miindete. An
dieser Stelle war der Miram eineinhalb Kilometer breit. Die
Strémung hielt sich in Grenzen, doch hétte Faragit niemandem
geraten, das Wasser zu durchschwimmen. Vor Y bor hatte sich eine
Kolonie Raubfische angesiedelt.

»Willst du nicht beginnen« fragte Wstavec.

Bei Licht wirkte der Zwerg kaum weniger unheimlich. Die
Knochen sahen aus wie das zugegipste Skelett eines lange
Verstorbenen.

»Faragit! «

Er schreckte auf, sein Herz pochte.

»Ja... Du hast recht.«

Vor Jahren hatte Faragit ein System von Lautsprechern installieren
lassen. Seine Stimme drang bisin die hintersten Reihen der Bionten.
Von den Zwdlftausend hatten sich mehr als vier Funftel versammelt.
Der Rest kam nach und nach zusammen.

»Liebe Leute«, begann er mit Donnergetdse. »Ihr habt alle von den
Entfthrungen gehort. 1ch weil3 nicht, wer daran schuld ist. Auch
nicht, was man wirksam dagegen tun kann. Wir dirfen es uns nicht
erlauben, zu Hause zu bleiben. In dem Fall verlieren wir die Ernte



dieses Sommers, dann héttet ihr alle umsonst gearbeitet. Der neue
Silo stiinde leer.«

Ein Raunen lief durch die Menge.

»Etwas jedoch kénnen wir versuchen, rief er. »Wir werden alle
Funkgerate ausgeben und in Y bor die Funkzentrale besetzen.
Wstavec tbernimmt die Leitung. AulRerdem steigen samtliche
verfugbaren Gleiter auf hundert Meter Hohe und beobachten alles
von oben. Niemand von euch geht mehr allein irgendwohin. Bildet
Paare, am besten Dreier- oder Vierergemeinschaften. Die, die meine
Worte nicht begreifen, sollen beaufsichtigt werden. Dasist alles. Ihr
konnt nach Hause gehen.«

Dabei hatte Faragit absichtlich den Fall der beiden Ertruser Lal
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und Wieking nicht erwadhnt. Denn die beiden waren zusammen
gewesen.

Nun hatte er getan, was er konnte. Bessere V orsichtsmal3nahmen
gab es nicht.

Acht der Gleiter, die die Cantaro ihnen gelassen hatten, stiegen auf
die angegebene Hohe. Einen weiteren hatten die beiden
»Wissenschaftler« Glendorp und Vainu, die sich irgendwo in den
nordlichen Wéldern als Einsiedler niedergel assen hatten, und den
zehnten benutzte er selbst.

Binnen zwel Minuten erreichte er damit die Nordfelder. Er landete
direkt in der Mitte, von Y bor mehrere Kilometer entfernt, in
Sichtweite der &ul3eren Feldgrenzen.

Er hatte seine Grinde daf ir. Genau hier war namlich Zy
verschwunden, und sie blieb die einzige, deren Aufenthaltsort vor
dem Verschwinden genau bekannt war.

In der Tat, der Blick reichte weit hier. Bachlaufe unterbrachen die
Ackerfurchen, kleine Buschgruppen dienten als Schutz gegen
Bodenerosion. Mindestens tausend Bionten waren alein im naheren
Umkreis emsig beschéftigt.

Drei der restlichen Gleiter arbeiteten a's Zugmaschinen fir die

sel bstgebauten, eisernen Pfllige. Mit deutlich hérbarem Summen
lagen siein der Luft. Die zwel anderen transportierten in stndigem
Pendelverkehr Drumbar-Riben zur Siedlung. Sie und der Rest ihrer
kleinen Luftflotte trafen sich aus allen Himmel srichtungen beim Silo,
um nach dem Entladen jeweils wieder aufzusteigen.

Faragit beschirmte die Augen mit einer Hand. Sein diinner Hals
wackelte nachdenklich.

Waére der Anschlag auf Zy mit einem Gleiter durchgefihrt worden,
die Erntemannschaft hétte es horen miissen. Das feine Singen
durchschnitt zwar nicht laut, dafir penetrant die Luft. Nein, ein
Gleiter kam eigentlich nicht in Frage. Dennoch entschied er, die
Flugschreiber samtlicher Gleiter Gberprifen zu lassen. Weshalb war
der sonst so neunmalkluge Wstavec darauf nicht gekommen?

Er zog das Funkgerédt vom Gurtel und nahm Kontakt mit dem
Knochenzwerg auf, der in Y bor die Funkzentral e besetzt hatte.



»Alles klar, Wstavec?«
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»Jak, lautete die Antwort. »Ein paar Leute treiben Unfug mit den
Sendern. Aber ein bif3chen Spieltrieb hat noch niemandem
geschadet.«

Faragit unterbrach die Verbindung. Er schienderte eine Weile
durch die bereits abgeernteten Ackerfurchen, dann bestieg er erneut
seinen Gleiter.

Aus einiger Hohe sah er auf die Felder herab. Ein paar
domestizierte Drumbar-Hunde liefen zwischen den einheimischen
Weinstocken herum und jagten Nagetiere. Sonst aber tat sich
weniger als nichts. Was hatte er denn erwartet? Mif3mutig nahm der
Biont Kurs auf die Siedlung, bog von dort westwarts ab und folgte
dem Flu3 Miram bis zum Zeughaus. Unter ihm zogen unbewohnte
Waélder vorbei. Allein in der ndchsten Umgebung hétte eine ganze
Armee von Feinden sich verbergen kdnnen.

Beim Zeughaus handelte es sich um einen relativ grof3en Bau; den
groféten auf Drumbar, soweit er wuldte. Eigentlich muf3te man von
einer regelrechten Halle sprechen, denn im Innern gab es mehrere
hausgrof3e Abteilungen. Das stabile Kunststoffgeriist gab die Kanten
und Stutzpfeller des Quaders ab, dreildig Meter hoch und hundert
Meter an den Seiten, und von innen waren dicke Platten fest in die
L ticken gepaldt. Fenster gab es nicht.

Vor dem Haus ging der Gleiter nieder.

Mit einem sonderbaren Gefuihl im Nacken kletterte der Vorsteher
ins Freie. Er winschte, er hétte jetzt Wstavec bei sich. Zwar war der
Zwerg nicht stark, aber er vermittelte dennoch Sicherheit.

Unsinn, schalt sich Faragit. Was sollten erst die anderen tun, wenn
er schon aus nichtigem Anlal3 Angst entwickelte?

Mit den Fingerspitzen stiefd er die TUr nach innen auf.

Automatisch entflammte die Beleuchtung, ein gedampftes,
indirektes Licht aus etwa einem Dutzend Quellen. Muffige L uft
schlug ihm entgegen. Es war Wochen her, dal auf3er ihm das
letztemal jemand hiergewesen war. Zu diesem Zeitpunkt hatten sie
das mobile Medocenter geborgen.

Und Glendorp und Vainu, das Wissenschaftlerpaar aus den
nordlichen Wéldern, war schon lange nicht mehr hiergewesen. Das
schlofd er aus dem Fehlen winzigster Spuren — denn diese hinterlief3
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auch ein vermeintlich heimlicher Besuch.

Bisin zehn Meter Hohe bedeckten provisorische, durchsichtige
Regale die Wande. Zum groéften Teil waren die Regale natiirlich
leer, denn sehr viele Fertigelemente waren in der Siedlung Y bor
verbaut. Auf allem lag eine diinne Staubschicht, in der er kaum eine
Spur, selten einmal Fingerabdriicke erkennen konnte.

Die ersten Aggregate.

Faragit identifizierte Stromerzeuger, tragbare Syntroniken und
sogar ein paar Handfeuerwaffen. Fir all das gab eskeinen Platz in



der Siedlung, weil dort nur solche Geréte in Betrieb waren, die
unmittelbar die Bequemlichkeit férderten.

Aber auch viele Abfélle Monosscher High-Tech lagerten hier. Bei
einem Teil der seltsamen Objekte wuldte Faragit bis heute nicht,
welchem Zweck sie dienten, was man mit ihnen anfangen konnte.
Gut moglich, dachte er, dal?3 darunter sogar Bomben oder dhnlich
gefahrliches Zeug war. Niemand getraute sich, die Geréte
auszuprobieren.

Ein weiterer Fllgel enthielt ausschlief3lich kleine
Ausrustungsgegensténde; was hier lagerte, war in seiner schieren
Anzahl nicht Uberschaubar. Wenn etwas fehlte — er hétte es nicht
bemerkt. Auf der anderen Seite war er sicher, dal3 niemand mit
diesem Kleinkram Bionten entfiihren konnte.

Eine halbe Stunde brauchte Vorsteher Faragit fur die erste Runde.
Sein Unbehagen hatte inzwischen ein wenig nachgelassen. Dann
stieg er Uber eine Nottreppe in den zweiten Stock. Dies war das
Materiallager, und er fand hauptséchlich Rohstoffe vor, die niemand
in Y bor hatte brauchen kénnen. Von einer Glaswand aus schaute er
hinunter in den kleinen Hangar. Dort stand das Beiboot. Die Cantaro
hatten es ihnen damals gelassen. Es handelte sich um ein uraltes
Modell, mit dem man wahrscheinlich nicht einmal den Rand der
Milchstrale hétte erreichen kdnnen.

Vor der Schleuse leuchtete noch das energetische Siegel.

Niemand hatte das Boot benutzt.

Im dritten Stock schlief3dlich lagerten die Geréte, auf die es Faragit
ankam. Antigravaggregate, Schutzanziige, auch ein paar Deflektoren.
Erstaunlich, Gber welche Dinge die Biontenkolonie hétte verfliigen
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konnen, hétte sie nur gewollt. Aus einer Fulle von Ersatzteilen hétten
sie Hypersender oder selbst Waffen zusammensetzen kénnen.

Hier Uberprifte er jedes Regal einzeln —und zwar ohne die
Inventarliste. Er war sicher, daf3 diese M ethode bessere Chancen bot.
Computer lief3en sich manipulieren, Staub dagegen nur begrenzt.
Faragit erkannte viele kleine Zonen, die wie Schatten aussahen.

Sie stammten von Glendorp und Vainu, den beiden Forschern. Er
wul3te genau, dal3 sie sich heimlich schon seit Jahren aus dem
Zeughaus bedient hatten — mit seiner unausgesprochenen Billigung.
Immer hatten sie sich Mihe gegeben, ihre Spuren zu verwischen. Sie
hatten etwas Staub zusammengekratzt und moglichst gleichmaliig an
den entsprechenden Stellen verteilt.

Doch er war sicher, dal3 ihr letzter Besuch lange zurticklag. Die
Spuren waren alt. Mit den EntfUhrungen hatten sie gewil3 am
allerwenigsten zu tun.

Nicht ein einziger Schutzanzug fehlte. Auch kein Antigrav, kein
Deflektor. Aber ganz am Ende des Ganges fand er das, wovor er sich
insgeheim gefirchtet hatte. Dort, im letzten Regal, zeichneten sich
deutlich die Umrisse eines Geréts ab.

Noch waren die Umrisse im Staub einigermal3en scharf gezeichnet.



Er schétzte, dal? seit der Entnahme hdchstens ein paar Monate
vergangen waren. Oder besser: seit dem Diebstahl; denn er hatte
niemandem die Genehmigung zum Betreten des Zeughauses erteilt.
Was hatte dort gestanden?

Faragit erinnerte sich beim besten Willen nicht.

Also doch noch die Inventarliste, dachte er. Mit klopfendem
Herzen suchte er den nachsten Anschlul3 zum Syntron. Hinter jedem
Schatten vermutete er plétzlich Feinde, in jedem Gerét eine aktivierte
Todesfalle.

Mit fliegenden Fingern tastete er die Buchstabenkombination ein.
Alphabetische Listen brachten nichts, er benttigte eine Aufstellung
der raumlichen Lage nach. Dawar der Plan... Faragit suchte nach
und fand Sekunden spéter die Bezeichnung des Aggregats, das fehlte.
Hyperkom, stand da, gefolgt von Markennamen und
Seriennummer.

Spezifikation: Reichweite minimal 15000 LJ. Kodiervorrichtung.
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Wartungsfrei. Sender und Empféanger.

Der Unbekannte hatte ein Funkgerét gestohlen! Das einzige auf 5-
D-Basis, das ohne weiteres funktionierte. Ein paar Sekunden lang
war Vorsteher Faragit nicht imstande, einen klaren Gedanken zu
fassen, doch dann stirmten alle Fragen zugleich auf ihn ein. Wer
hatte V erwendung fir einen Hypersender? Und war es dieselbe
Person oder Macht, die fur die Entfuhrungen verantwortlich
zeichnete?

Ursprunglich hatten sie das Gerét im Beiboot ausgebaut, um esin

Y bor aufzustellen — doch beim Vorsatz war es der Bequemlichkeit
halber auch geblieben. Was sollten sie hier drauf3en im Halo mit
Hyperfunk? Sie, der Gen-muill, der ohne Kontakt mit der
galaktischen Offentlichkeit noch am besten dran war?

Glendorp und Vainu hatten immer nur genommen, was fr
niemanden sonst Bedeutung hatte. Bestimmt jedoch keinen
Hypersender. Der namlich ware im Katastrophenfall der Einzige von
Drumbar gewesen.

Kalte Schauer krochen Uber seinen Ricken. Er verlief3 das
Zeughaus, so schnell er konnte. Ab heute muf3te hier eine Wache
stehen.

Von diesem Tag an war das Leben auf Y bor nicht mehr dasselbe
far Ihn. Wenn Vorsteher Faragit nicht gerade einen seiner Anfédle
von Tribsal hatte, vermutete er hinter jedem Busch Geheimnisse.
Dabel tat speziell Wstavec ales, ihn aus dieser gefahrlichen
Stimmung zu reif3en. Es klappte nicht. Die einzige, die es geschafft
hétte, war an der Seuche gestorben.

Der 30. Juni 1172 NGZ schliefdlich war der Tag, an dem die Dinge
in Bewegung kamen.

Er zog gerade den alten Umhang Uber, a's sich draufen dréhnende
Schritte ndherten. Klopfen an der Tur und Hereinstirmen war in
diesem Fall eins.



»Vorsteher Faragit! «

Einer der Ertruser! In der gebeugten Gestalt, deren Kopf trotzdem
fast an die Decke stief3, erkannte er Garvas. Er konnte froh sein, dafi3
die Hltte den Ansturm heil Uberstanden hatte.

»Wasist los«
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»Wstavec schickt mich«, berichtete Garvas atemlos. Seine Stimme
klang schrill und war so laut, dal3 ein paar Glaser zu klirren anfingen.
»Er sagt, du sollst in die Funkzentrale kommen! Aber schnell! Er
meint...«

Pl6tzlich wurde Garvas puterrot. Der Ertruser unterbrach sich

mitten im Satz, als habe er etwas Schreckliches sagen wollen.
Faragit wurde hellhérig. »Ja? Was meint Wstavec?«

»Bitte nicht, Vorsteher.« . »Doch.« Sein Blick bohrte unerbittlich,
und Garvas wand sich wie unter Schmerzen.

»AlS0?«

»Wstavec meint, in dein Spiegelbild verlieben kannst du dich

spater noch lange genug, Vorsteher.«

Faragit brach in schallendes Gel&chter aus; und der arme
Fleischriese vor ihm zuckte zusammen wie von einem Peitschenhieb
getroffen. Nun, zum Gluck war der Zwerg der einzige in der
Siedlung, der zuweilen so Uber Faragit zu reden wagte.

Der Biont trat nach drauf3en und zog den verschiichterten Ertruser
resolut mit sich. »Wstavec ist eben ein Ripel. Und nun wollen wir
uns beeilen.«

Die Funkzentrale verdiente im Grunde kaum diesen Namen, denn

es handelte sich um eine leere Hltte, in die sie ein paar Fertigstihle
und den Tisch samt Funkgerét gestellt hatten. Hyperfunkverkehr
empfingen sie hier nicht, Senden war auf diesem Band ebenfalls
unmaoglich. Doch sie konnten bis zu sechs normale
Kurzwellengespréche annehmen und beantworten.

Faragit ril die Tar auf. Die Stihle waren von Wstavec und ein

paar anderen besetzt, darunter zwei Ertruser und zwel Bionten, die
nicht einmal richtig sprechen konnten. Sie waren nur hier, weil sie an
der Aufregung teilhaben wollten. Zuerst wollte er sie wegschicken —
entschied dann aber dagegen. Keiner von ihnen stérte jetzt.
Aul¥erdem war er nur ihr Vertreter, nicht ihr Beherrscher.
»Vorsteher! Endlich kommst du!«

»Wasist denn los?«

»HOre selbst.«

Im bleichen Knochengesicht des Zwerges zeigte sich keine

Regung. Dafur aber stand Sekunden spéter Faragits Mund sprachlos
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offen. Sein Blick richtete sich unglaubig auf die Lautsprecher.
»Verdammt, ihr da unten! « lauteten die ersten Worte, die er horte.
»Wann schmeif3t ihr Schlafmitzen endlich euren Hyperkom an? Hier
kommt die Hilfe, die ihr wolltet!«

Ein paar Sekunden herrschte Schweigen.



»An die Bewohner von Drumbar! Hier spricht die TABATINGA,
Kommandantin Nikki Frickel. Wir haben euren Hilferuf aufgefangen
und sind mit Hochstwerten hergeflogen. Es ware nett, konntet ihr uns
zumindest Antwort geben. Ansonsten gehe ich davon aus, dal3 der
Notfall bereits eingetreten ist. Ich gebe euch noch zwei Minuten,
dann landen wir...«

Faragit gab Wstavec ein energisches Zeichen.

Der Zwerg verstand auch ohne Worte. Er mahnte mit dem
Zeigefinger Uber den Lippen die Ubrigen Bionten, sich still zu
verhalten. Binnen eines Augenblicks war das Funkgerét sendebereit.
»Hier spricht Vorsteher Faragit.«

Die Stimme der Person namens Nikki Frickel stockte nach einer
halben Sekunde mitten im Wort. Dann sagte sie. »Hdre ich richtig?
Ihr meldet euch?«

»Selbstversténdlich«, gab er zuriick. »Allerdings sind wir nicht
imstande, Hyperfunkkontakt aufzunehmen» Wir verfiigen Uber kein
entsprechendes Funkgerét. Jedenfalls nicht Uber eines, das
betriebsbereit wére.«

»Aber... der Hilferuf 2«

»Der kam nicht von unsk, erklarte Faragit bedauernd. »In der
Siedlung Y bor geschéhe so etwas niemals ohne mein Wissen wenn
wir Uberhaupt die Moglichkeit dazu hatten.«

»Also ist Drumbar nicht in Gefahr?« Der Klang der Stimme wurde
immer unglaubiger, jagereizter.

»Nein. Nicht dal3 ich wildte.«

»Weli 3t du eigentlich, wie viele tausend Lichtjahre wir mit
Katastrophenwerten hierher zuriickgel egt haben?«

Ein paar saftige Flliche schlossen sich an, die den Vorsteher nicht
erschitterten — wohl aber die Ertruser. Mic und Garvas erroteten
gemeinsam. Die sanften Riesen konnten keiner Fliege etwas zuleide
tun, geschweige denn ein offenes Wort vertragen.
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»Wir mochten uns fur die Bereitschaft zur Hilfelelstung bedanken,
aber...«

»Jetzt hdr mir mal zu, Vorsteher Faragit. So war doch dein Name,
nicht wahr? Gut, von euch stammt der Ruf angeblich nicht. Aber
jemand hat diese Nachricht gesendet, und ich will verdammt sein,
wenn ich nicht rauskriege, wer das war!«

»Und wie mochtest du das anstellen?« fragte Faragit fast kleinlaut.
»Die TABATINGA landet! Wir sprechen unsin zehn Minuten! «
Nein!, wollte der Vorsteher noch rufen, das verbiete ich! Aber zu
diesem Zeitpunkt hatte Nikki Frickel die Verbindung bereits
unterbrochen.

Er konnte den Gang der Dinge nicht mehr bremsen. Auf der einen
Seite hétte sich der Biont vielleicht freuen sollen: endlich Besuch aus
der Milchstral3e. Auferdem hatten sie auf diese Weise erfahren,
wieviel Wert ihnen, dem biologischen Abfall, in der Galaxis
zugebilligt wurde. Wenn die TABATINGA den Weg hierher



tatsachlich mit Katastrophenwerten zuriickgelegt hatte, fiel das Fazit
nicht schlecht aus.

Dennoch firchtete Faragit um das seelische Gleichgewicht seiner
Bionten. Muf3te nicht ihr Selbstbewuf3tsein schweren Schaden
nehmen? Nun stand die Konfrontation mit dem Normalen bevor, der
Abschaum gegen den Glanz der Schopfung.

Wem nitzte es, mit viel Liebe und MUhe einen Silo zu erbauen,
wenn ein Schiff des Galaktikums jetzt alles zunichte machte?

»Was tun wir jetzt?« fragte Wstavec.

»Ach, was weil3 ichl« schnauzte Faragit den Knochenzwerg an.
»Wahrscheinlich abwarten, bis sie da sind. Gehen wir nach drauf3en.
Dann sehen wir wenigstens, wo sie herunterkommen.«

Das Schiff namens TABATINGA zielte mitten auf den

Marktplatz. Zu dieser Zeit fuhrte der Fluz Miram Hochwasser, doch
es bestand keine Gefahr, dal? der Platz Uberflutet wirde.

Sie horten das Donnern schon Minuten vorher. Es stammite nicht
von den Triebwerken des Schiffes, sondern allein von verdrangten
Luftmassen, die das Schiff wie ein Luftkissen unter sich herschob.
Allmahlich wurde der dunkle Punkt im Himmel sichtbar, dann
schélten sich Konturen heraus.
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»Wasist los rief eine schrille Stimme hinter ihm.

Faragit drehte sich beildufig um; die Stimme gehérte einem
unbekannten Bewohner der Siedlung, der sich der kleinen Gruppe
hinzugestellt hatte. Auf3er ihm jedoch kamen nun auch andere
Bionten zusammen. Ein Teil hatte sicherlich das Gerdusch gehort
und den Punkt am Himmel ausgemacht. DarUber hinaus verbreitete
sich die Nachricht wie ein Lauffeuer, und er nahm an, dal3 die
Ertruser auf dem Weg hierher geplaudert hatten.

»Wir bekommen Besuch, erkléarte der Vorsteher laut. »Ich will
keinen Arger, verstanden? Mic! Du sagst es allen weiter!« .

»Ja, Vorsteher.«

Der Blick des Fleischbergs ging neugierig nach oben, dann
entfernte er sich beflissen.

Faragit wandte seine Aufmerksamkeit wieder dem Schiff zu.

Die TABATINGA war von seltsamer, nie zuvor gesehener Form.
Es handelte sich um einen langlichen, sechskantigen Korper, an
dessen Bug eine Verdickung, eine Art Kopf sal3. Das Ende des
Korpers bildeten drei langgestreckte Ausleger, und die daran
befestigten Korper hielt Faragit fir Gravojet-Triebwerke. Insgesamt
handelte es sich um eine ausgesprochene fragil anmutende
Konstruktion von nicht mehr als zweihundert Metern Lénge.
»Macht Platz! « schrie Faragit. »Los doch! Zurlick bis an die
Ortsgrenzel «

Er hob die Arme und tat, als wolle er jeden einzelnen Bewohner
personlich nach hinten schieben. Wstavec half ihm dabei, die
Bionten hatten viel Respekt vor der kleinen Gestalt. An die
funfhundert Personen wichen murrend zurtick. Der weitaus grof3ere



Rest jedoch hatten sich ohnehin im Schutz der Hitten versammelt,
wo sie Faragit auch lieber waren alsin vorderster Linie.

Das Schiff ging vorsichtig auf dem Marktplatz nieder. Keiner der
Ausleger geriet in die Nahe der Hitten oder eines Bewohners, und
von den flammenden Triebwerken, die der Vorsteher gefiirchtet
hatte, konnte keine Rede sein. Das Kopfende der TABATINGA ragte
in den Himmel. Nur wenige Sekunden lang blieb alles still, dann
oOffnete sich eine Schleuse, und eine kleine Plattform schwebte
herunter.
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Faragit trat gemeinsam mit dem Knochenzwerg vor.

Mit beiden Handen beschirmte er seine Augen. Uliha stand hoch
am Himmel, die Hille des Schiffes Giberzog den Platz mit grellen
Reflexen.

Er winkte und rief: »Hierher!«

Unverziglich anderte die Plattform ihren Kurs. Jetzt erkannte er
auf der einen Halfte sechs Personen, mit wehenden Haaren und trotz
der Warme fester Kleidung. Die andere Halfte nahmen Kisten voller
Ausristung ein.

Waéhrend die Plattform noch in der Luft war, kam erneut
Bewegung in die TABATINGA. Das Schiff |6ste sich schwerelos
wie eine Feder vom Untergrund. Als es hundert Meter Hohe erreicht
hatte, zogen die Gravojets den Kdrper mit hoher Beschleunigung
hinauf in den Himmel. Uber den Bionten schlug mit heftigem Knall
ein Strom von L uftturbulenzen zusammen.

Und al's das Schiff endlich verschwunden war, landete die
Plattform.

Aufgeregt trat Faragit ein paar Schritte vor. Thm wurde bewul3t,
welch ein grof3er Augenblick dies fur die Bionten von Drumbar
werden konnte — und dal3 irgend etwas diese Personen hierher
gelockt hatte.

»Bist du Vorsteher Faragit?«

Die rauhe Stimme gehorte einer Frau.

Ruuba. Aber nein, hielt er sich vor Augen. Dieswar nicht sie, die
er verloren hatte. Ruuba kam nicht wieder. Tranen benetzten sein
Gesicht, rannen Uber Hals und Wangenstrang auf die Schultern
herab. Nie und nimmer war er dieser Situation gewachsen. Faragit
wunschte sich, er hétte weglaufen und den ganzen Schlamassel
Wstavec Uberlassen konnen. Doch als Vorsteher trug er
Verantwortung. Er hétte es sich niemals verziehen, ware er
ausgerechnet in diesem Augenblick zusammengebrochen.

Die Frau schaute fragend, fast schon ein wenig ungeduldig.
Nochmalsin akzentfreiem Interkosmo fragte sie: »Bist du
Faragit?«

»Jak, konnte er nur antworten. Nervose Spannung schnirte ihm die
Kehle zu.
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»Mein Nameist Nikki Frickel.«



Siewar die erste, die von der Plattform sprang. Ihr Koérperbau war
knochig, das Haar kurzgeschnitten, die Gesichtsziige wirkten kantig
und herb. Man konnte sehen, dal3 Sanftmut nicht eben zu ihren
Starken zahlte. Doch allesin allem war sie das perfekteste Wesen,
das er je gesehen hatte. Keine Spur von den technischen Implantaten
der Cantaro. Jedes Glied sal’ am vorgesehenen Platz. Die Augen
blickten gerade, das Gesicht sah bis auf winzige Unebenheiten
symmetrisch aus. Auf ihn wirkten selbst die Spuren des Alters so
asthetisch wie sonst nur ein blihender Wald oder die Wellen des
Flusses.

Und von der Plattform stiegen soeben drel weitere Menschen ihrer
Sorte. Jeder ein Kunstwerk, eine perfekte Schopfung. Allein der
Anblick trieb ihm Tranen des Neidsin die Augen. Diekleine,
braunschuppige Gestalt neben ihnen war offenbar ein
zwergwichsiger Topsider.

Aber die sechste Person...

Faragit schluckte einen grof3en Klof3 hinunter — denn das | etzte
Mitglied des kleinen Kommandos.. war eine Biontin. Eine wie sie.
»lch denke, Vorsteher Faragit, wir haben eine Menge zu bereden.
Wo sind wir ungestort?«

»Wie?« fragte er unkonzentriert.

Sein Blick hing wie gebannt an der fremden Biontin, die mit der
TABATINGA gekommen war. Er registrierte jede einzelne Feinheit,
was sie betraf. Natirlich war sie stark verwachsen — so wie fast jeder
von ihnen. Darin aber sah er nicht das geringste Manko, well sie
bedingungslose Freundlichkeit ausstrahlte.

Diese Frau muf3te jedem Wesen sympathisch erscheinen. Das

grof3e Auge mitten auf der Stirn anderte daran genauso wenig wie die
verschieden langen Arme, die von Flechten durchsetzte Haut, die wie
grobes Stoffgewebe aussah, oder der méchtige Bauchansatz.
»Vorsteher Faragit«, sagte Nikki Frickel mit &zendem Sarkasmus,
»wenn ich mir einen anderen Gespréachspartner suchen soll, so mufdt
du es mir nur sagen.«

Mit Gewalt wandte er den Blick von der Biontin ab. Und das, wo
sie gerade begonnen hatte, sein Interesse wahrzunehmen.
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»Nein, ich stehe dir zur Verfigung. Wir konnten in die
Funkzentrale gehen, da sind wir moglicherwei se wirklich ungestort.
Kommt mit.«

Faragit ging voraus, die Frau und ihre finf Begleiter folgten kurz
dahinter. Den Abschlul3 bildete Wstavec, der Knochenzwerg. Auf
dem Marktplatz blieb die Plattform mit den
Ausristungsgegenstanden ohne Schutzschirm zurtick.

Das Vertrauen war berechtigt, dachte er stolz. Es gab keine Diebe
auf Drumbar; obwohl Faragit gerade in diesem Zusammenhang an
den fehlenden Hyperkom denken muf3te. Nur der Spieltrieb war
zuweilen gefahrlich, und aus diesem Grund wachten ein paar
besonnene Bionten an der Plattform.



Beim Anblick der Biontenmenge vor ihnen war dem Vorsteher
alles andere a's wohl. Doch in keinem einzigen Gesicht sah er Hal3
oder gar Aggressivitét. Statt dessen nahm er grenzenloses Staunen
wahr; war es doch das erstemal, daf3 den Bionten »artfremdex

L ebewesen als Gleichgestellte entgegentraten. Sie kannten janur die
Cantaro und ihre Gen-Ingenieure.

Viele Leute gafften in unverhohlener Neugierde. Sie waren nicht
intelligent genug, die Bedeutung des Augenblicks zu ermessen.
Andere wieder versteckten sich hinter den breiten Ruicken der
Ertruser. So viele der Bewohner hatten schreckliche Erfahrungen
gemacht, und Tausende konnten froh sein, den Lagern der Cantaro
Uberhaupt |ebend entkommen zu sein. Mit diesem Trauma waren sie
gezeichnet — fir den Rest ihres nicht mehr langen Lebens.

Alssie die Menge fast hinter sich gelassen hatten, streckten ein
paar der vielgliedrigen Zimmerleute die Hande nach Nikki Frickel
aus.

Die Terranerin lief3 es ruhig geschehen.

Sie lachelte sogar dabei und winkte denen, die im zweiten und
dritten Glied standen, die die H&lse reckten oder noch vorsichtig
zwischen den Schultern der ersten hindurchlugten.

Und als habe diese Geste den Bann gebrochen, lief pl6tzlich ein
staunendes Murmeln durch die Reihen der Bewohner. Ganz Y bor
schwenkte auf einen Kurs der Sympathie den Besuchern gegentiber
ein. Faragit konnte nicht anders, a's wilde Freude zu empfinden.
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Bestimmt sechstausend L eute hatten sich inzwischen versammelt,
und der Rest von den Feldern wiirde ebenfalls bald eintreffen. Dann
stand in der Siedlung ein Fest an. Von den Feierlichkeiten zur
Fertigstellung des Silos war noch eine Menge Drumbar-Wein tbrig.
Sie konnten auf3erdem in jedem Fenster Kerzen anziinden, ihre
besten Kleider tragen, sich allgemein von der besten Seite zu zeigen.
Heutzutage namlich gab es einiges, was Y bor zu bieten hatte.
Vielleicht nicht gerade galaktischer Standard — doch auf das, was sie
mit eigenen Handen geschaffen hatten, durften sie mit Recht stolz
sein. Eswar ihre Leistung, kein Geschenk der Cantaro.

Binnen finf Minuten hatten sie die Funkzentrale erreicht.

Er liel3 die Delegation der TABATINGA ein, auf3erdem noch
Wstavec, und schlofd dann mit bedauerndem Gesicht die Tur. Beim
besten Willen, er konnte in der kleinen Hitte mehr Leute nicht
unterbringen. Hinter ihnen verstummte wie abgeschnitten das
Getuschel.

»S0, Faragit. Jetzt zur Sache.«

Die Frau lield ihm keine Sekunde Zeit, den Augenblick zu

geniel3en. Er spielte gedankenverloren ein paar Sekunden lang an
seinem Wangenstrang, dann meinte er: »Ja, wie du willst. Ich gebe
auf ale Fragen Antwort. Aber zuerst mochten wir gern verstehen,
was euch uberhaupt hierher fuhrt.«

»Dasist sehr schnell erzéhlt. Die TABATINGA kreuzte geradein



den Randsektoren der Milchstral3e, als wir den Hilferuf auffingen. Er
stammte eindeutig von Drumbar, auRerdem war Drumbar
ausdriicklich al's Absender angegeben. Es hief3, der Planet werde
angegriffen. Jede Stunde zahle, hiefd es da.«

»Aber von uns kam das nicht«, meinte Faragit ratlos. »Stimmt es,
Wstavec?«

»Naturlich.« Der Zwerg mit dem ausdrucklosen, im Halbdunkel
scheinbar grinlich fluoreszierenden Knochengesicht nickte
bestatigend. »Wir haben nicht die geringste Ahnung von einer
Gefahr. Jemand hat den Absender gefalscht.«

»Nein«, sagte Nikki Frickel »Unsere Peilung hat ergeben, dal3 der
Spruch ohne jeden Zweifel von Drumbar aus abgesendet wurde. Also
tauchten wir im Orbit auf. Keine Spur von einer Gefahr, keine
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Antwort auf unsere Funkspriiche. Zuletzt versuchten wir es mit
Normalfunk. Das war die letzte M6glichkeit.«

»Diejaauch Erfolg hatte.« Der Vorsteher stiitzte seinen schweren
Kopf nachdenklich in beide Hande. Seine Halsmuskeln waren dinn
und dankbar fir jede Entlastung. »Per Normalfunk koordinieren wir
die Arbeit auf den Feldern. Nur deshalb war der Empfénger
Uberhaupt besetzt.«

Sein Blick galt Wstavec; innerhalb eines Sekundenbruchteils

kamen sie ohne Worte Uberein, die wahren Schwierigkeiten der
Siedlung nicht zu erwéhnen.

Faragit wul3te, dal3 in seinem Kopf absolut dasselbe vorging wie

bei dem Knochenzwerg. Sie waren so unendlich froh Uber diese
Begegnung — nun, da sich die Bewohner der Milchstral3e erstmals al's
potentiell freundlich herausgestellt hatten. Die Auswirkungen auf das
Leben der Bionten lief3en sich noch gar nicht absehen.

Und doch war da die bohrende Sorge, der Arger mit den
Entfthrungen kdnne einen Schatten auf die Freude werfen. Sie
wollten sich so prasentieren, wie sie waren. Friedlich, mit ihrer
eigenen Art zu leben, und ohne Arg den Nachbarn gegentiber.

»Bist du vallig sicher, was eure Sender angeht?« fragte Nikki
Frickel. Die Zuge ihres Gesichtes verhérteten sich pl6tzlich, und an
die Stelle von Vertrauen traten deutliche Anzeichen ihres
Unglaubens.

»Absolut. Es gibt nichtsin der Siedlung, was man so ohne weiteres
als Hypersender in Betrieb nehmen konnte.«

»Verstehe ich recht: Ihr habt also genligend Ersatzteile, um daraus
ein vollsténdiges Geréat zu bauen?«

»Ja«, gab Wstavec an seiner Stelle zuriick, »m Zeughaus.«
»Zeughaus? Darf ich es sehen?«

Auf diese Frage hin schwieg Faragit eine Welle, doch dann
antwortete er: »Warum nicht. Dieser Ort wird nicht oft betreten, aber
ich sehe keinen Hinderungsgrund. «

»Gut, stellte die Terranerin fest. »Wir werden ein paar Tage
hierbleiben und uns Y bor ansehen. Ich schlief3e nicht .aus, dal3 sich



doch noch etwas tut. Wenn ihr mich fragt: Die ganze Sache stinkt
zum Himmel .«
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3.

Der grofite von Nikki Frickels Begleitern mal3 Gber einsneunzig.

Er hiel3 Merlin Pitts und war Hyperfunkspezialist. Mit seinem
blonden Haar, der grof3en Nase und dem ebenmafdigen, diinnlippigen
Mund wirkte er so ausdrucksvoll, wie es sich Faragit selbst immer
gewunscht hétte. Der zweite der Manner, Rimac Huascar, war
zwanzig Zentimeter kleiner und stémmig gebaut. Ein Physiker und
Kosmologe — und ein Mann mit einer grof3en Auswahl schlimmer
Fluche.

Die einzige normale aussehende Frau auf3er Nikki Frickel war
Leedar Navi. Die Mathematikerin stammte eindeutig von Arkon,
oder zumindest von einer arkonidischen Welt. Ihr Haar hatte eine
wunderbare, silberweil3e Farbe. Esfiel in wallenden Locken auf die
Schultern herab und bildete einen hellen Kranz um die Schultern.
Kin Paar war einer, der sein seelisches Gleichgewicht absolut nicht
bedrohte. Der Astrophysiker mal3 nur einszwanzig, was selbst fur
biontische V erhaltnisse ungewdhnlich klein war. Und er gehérte zum
Volk der Topsider. Faragit orientierte sich in seinem &sthetischen
Empfinden an humanoiden V élkern, deshalb beriihrte Kin Paars
Aussehen ihn wenig.

»Vorsteher Faragit?«

Wstavec zupfte ihn leicht am Armel seiner Kutte.

»Ja? Was ist denn?«

»lch nehme an, unsere Besucher mdchten gerne Y bor besichtigen.
Ich stelle mich als Fuhrer zur Verfligung.«

»Eine hervorragende |dee.« Sein fragender Blick galt Nikki

Frickel, der Kommandantin. »lhr kénnt euch auf Wstavec verlassen.
Er wei 3 mindestens ebensogut Bescheid wie ich.«
Unternehmungslustig 6ffnete der Knochenzwerg die Tir. Selten
hatte Faragit ihn so aufgekratzt erlebt. Mit Nikki Frickel und ihren
Begleitern verliel3 er die Hitte und tauchte drauf3en in die Reihen der
Bewohner ein.

Nur die Biontin war zurtickgeblieben. VVon drauf3en drangen noch
sekundenlang Gespréachsfetzen herein, dann war endlich Ruhe.
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»Und was... wasist mit dir« fragte Faragit mit heiserer Stimme.

Er war froh, dal3 er vor Aufregung tberhaupt ein Wort herausbekam.
»lch gehe nicht mit.«

Nuurim dak Alban, so hief3 die Biontin von der TABATINGA.

Ihre zwar grobe, aber wunderschon samtfarbene Haut bildete zu den
kahlen Wanden den reizvollsten Kontrast der Welt. Und wenn sich
Faragit vorstellte, dal3 eine wie sie sich an Bord dieses Schiffes
durchgesetzt hatte, dal3 man sie anerkannte, packte ihn unwillkdrlich
Ehrfurcht.

»Aber hier drinnen entgeht dir Y bor«, wandte er ein.



»Mochtest du, dald ich gehe?«

»Nein. O nein. Ich wirde es vorziehen, dir die Siedlung spéter

alein zu zeigen.«

»lch weild das, Vorsteher. Ich habe deine Blicke gesehen.«

»Sie gatendir.«

»Auch dasweildich.«

Es war unmdglich, von ihrer Erscheinung nicht gefesselt zu sein.
Das grof3e Auge mitten auf der Stirn schaute offen, ohne Scheu. Und
Faragit war sicher, daf? jedermann sie einfach sympathisch finden
muidte. Zum erstenmal seit finf Jahren interessierte er sich wieder fur
eine Frau. Zum erstenmal seit Ruubas Tod.

Die Raumfahrer wurden fir die Nacht Gber leerstehende Hiitten
verteilt. Faragit suchte eigens digjenigen Bauten heraus, die
besonderen Komfort boten.

Nur in Nuurim dak Albans Fall machte er eine Ausnahme. Die
Hutte der Biontin war klein und hatte nur ein einziges Fenster. DafUr
allerdings lag sie direkt neben seiner eigenen. Zwar |&chelte die Frau
von der TABATINGA wissend, doch sie legte keinen Protest ein.
Den Tag Uber waren sie sich wie von alein ndhergekommen. Er
wunschte, er hétte sie schon sein Leben lang gekannt. Zwischendurch
fuhlte sich Faragit, als sei genau das auch der Fall. Nicht alein die
Freude am Unbekannten war es, die ihn jede Stunde mit ihr so sehr
geniel3en lief3, sondern echte Zuneigung.

Waéhrend Nikki Frickel und ihre Leute mit Wstavec unterwegs
waren, hatte er mit Nuurim dak Alban beinahe heimlich die
Funkstation verlassen. Aber auf sie beide achtete ohnehin kaum

33

jemand. Nicht eine Biontin war heute die Sensation, sondern die
anderen Galaktiker.

Als erstes flihrte er sie durch die Randzonen der Siedlung, wo die
meisten der selbsterstellten Geb&ude standen. Zunéchst verstand
Nuurim nicht, welche Philosophie dahintersteckte — doch a's er vom
Prinzip der Eigenleistung erzahlte, verwandelte sich ihr
Unverstandnisin Anerkennung. Und Faragit freute sich dartiber.
Selbst fur den Silo mit seinem Gerlst aus Holz hatte sie lobende
Worte Ubrig. Sie lebte immerhin schon seit vielen Jahren unter
Galaktikern und war nichts anderes gewohnt als hochtechnisierte
Umgebung.

Anschlief3end drehten sie mit einem der Gleiter ein paar Runden
Uber die verwaisten Felder. Manchmal plapperte Faragit munter vor
sich hin, manchmal schwieg er unter dem Ansturm nicht mehr
erwarteter Glucksgefuhle.

Die ganze Zeit Gber berlihrte er Nuurim dak Alban kein einziges
Mal. Aber schon ihre Nahe war wichtig fur ihn. Die Tatsache, dal3 sie
mit ihm sprach, dal3 sie, diein die Zivilisationssphéren der
Galaktiker aufgestiegen war, sich mit ihm abgab.

Und nun lag sie dort drtiben, in der Hitte nebenan.

Faragit tat kein Auge zu.



Er hatte sich sogar gewaschen, in einem Anfall erwachender
Eitelkeit. Doch was niitzte das, wenn man gegen jemanden wie
Merlin Pitts aussah wie ein Monstrum? Durch das Fenster starrte er
immer wieder hintber. In ihrer Hitte brannte nun schon seit Stunden
Licht, und ab und zu sah er durch das Material einer diinnen Jalousie
einen sich bewegenden Schatten.

Sie wanderte herum. Sie war ruhelos. Wie lange mochte sie

bleiben? Denn dal3 die Frau mit der Besatzung der TABATINGA
Drumbar auch wieder verlassen wiirde, daran hegte er nicht den
geringsten Zweifel. Was sollte sie hier, auf dem letzten

Hinterwda dlerplaneten des Halo? Nein, dies war nichts fur eine
Biontin wie sie.

Eine Stunde spéter brannte bei ihr noch immer Licht. Am Himmel
schimmerte das milchige Band der Galaxis, und die weit entfernte
Sonne Halil zog als blauwei3e Scheibe Gber den Horizont. Krank vor
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Sehnsucht 6ffnete Faragit das Fenster. Néchtliche Kiihle jagte eine
Gansehaut Uber seinen Ricken. Die domestizierten Drumbar-Hunde
der Siedlung stief3en keckernde Laute aus; sie waren nachts aktiv und
rannten Uberall herum. Ihre Jagdspiele gehdrten zu einem
Paarungsritual, das man zu Beginn des planetaren Frihlings tberall
beobachten konnte.

[rgendwann hielt esihn nicht mehr in seiner Hitte.

Er ging hinausin die Kélte, trat eine Weile unentschlossen von
einem Fufl3 auf den anderen und klopfte schliefdlich anihre Tr.

Ein paar Sekunden verstrichen.

»Komm herein«, sagte die Stimme schliefdlich.

Sein Herz pochte bis zum Hals. Faragit trat ins Innere und sagte:
»lch konnte nicht schlafen. Ich habe bei dir Licht gesehen. Da dachte
ich...«

Erregung schnirte ihm die Kehle zu.

Das arkonische Genmaterial in ihr verlieh Nuurim einen seltsamen
Reiz, der im Halbdunkel noch mehr zur Geltung kam alsam Tag. Sie
sald mit einer Decke auf dem Bett, hatte sich aber nicht hineingelegt.
»Du hast vollig richtig gedacht«, flUsterte sie. »Komm her und
warme mich. Ich habe auf dich gewartet.«

In dieser Nacht erlebte Vorsteher Faragit das, was fur ihn das
Paradies war.

Faragit traumte.

Eine winzige, beengte Kapsel bildete sein Geféangnis. Durch einen
weltumspannenden Rif3 tauchte er einin eine Art fliissiges Medium,
das griinlich schillerte und Myriaden von Kugeln barg. Uberall
waren diese Kugeln, diese Sphéren. Sie alle waren in ihrer Existenz
bestimmt durch die Krimmung des Raumes.

Und er war der Steuermann.

Einer, der den Weg der Kugeln sehen konnte. Aber auch einer, der
mit Blindheit geschlagen war. So sehr ihn das Auf und Nieder, das
sich Verbinden und wieder L 6sen auch mit Faszination erfillte — es



verstellte ihm doch den Blick auf die Wirklichkeit

Wirklichkeit...

In ihm war ein Bild, das aus unendlich vielen Schichten bestand.
Dort, hinter dem Horizont, tat sich wie ein Magnet der Strudel der
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Dimensionenpforte auf. Und bevor er noch den entscheidenden
Schritt tun konnte, rif3 ein Gerdusch ihn zurtick in die Wirklichkeit.
Er war wie in Schweli (3 gebadet

Dieser Traum kehrte oft zurtick; niemals jedoch hatte er so sehr
darunter gelitten. Fast war er dankbar fir das Piepen, dasihn aus
dem Schlaf gerissen hatte.

Neben ihm regte sich Nuurim dak Alban. Ihr Kopf l6ste sich von
seiner Schulter, dabel stief3 sie ein @rgerliches Brummen aus.
»Verdammt! Was soll das jetzt?«

Mit einem Sprung war sie auf den Beinen.

Faragit erkannte erst jetzt die Herkunft des Gerausches. Es kam

von irgendwoher links, wo sauber gefaltet ihre Kleidung lag.
Hochstens zwel Stunden hatte er ruhig hier gelegen, soviel sagte ihm
sein gut entwickeltes Zeitgefuhl, und es war friih am Morgen.
»Wasist denn los, Nuurim?«

»Alarm«, meinte sie wortkarg. »Aber ich weil3 noch nicht den
Grund.«

Sekundenlang beschéftigte sich die Biontin konzentriert mit einem
flachen Gerét, das sie aus einer der Taschen gezogen hatte. »Scheint
so, a's hétten unsere automatischen Orter etwas entdeckt. Auf3erdem
liegt ein dringendes Rufzeichen von der TABATINGA vor. Ich mul3
sofort zur Plattform.«

»Gut. Aber ich komme mit.«

»Wie du méchtest, grofRer Kémpfer.«

Er spurte, wie er im Dunkeln errétete; und er war gleichzeitig froh,
dal3 Nuurim davon nichts sehen konnte. In diesen Sekunden ndmlich
schllpfte er fast automatisch in die Rolle als Vorsteher Faragit
zurtick. Wenn von der TABATINGA aus Alarm gegeben wurde,
bestand womdglich hdchste Gefahr fur die Siedlung. Und die
zwolftausend Bionten, die hier |ebten, hatten sich seiner Fihrung
anvertraut Er trug fUr ihre Gesundheit die V erantwortung.

Waéhrend Nuurim dak Alban rasch ihre Kleidung anlegte, warf er
nur seine Kutte tiber. Gemeinsam liefen sie hinausin den
beginnenden Morgen. Ulihawar noch nicht aufgegangen, schickte
aber schon erste triibe Strahlen Uber diesen Teil des Planeten.
Binnen zwel Minuten erreichten sie den Marktplatz.
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Die Plattform stand noch unberiihrt da. Von links und rechts

jedoch kam bereits der Rest der Mannschaft herangesttrmt. NikKki
Frickel war die erste, die ihre technische Ausrtistung erreichte. »Ich
nehme den Hyperkom!« rief sie. »Nuurim und Faragit! Hierher! Der
Rest an die Orter und den Minisyntron!«

Solange die Leute der TABATINGA in hektische Aktivitét



verfielen, wartete er untétig an der Seite der beiden Frauen ab.
»Hier TABATINGA«, meldete sich plétzlich ein Marin. »Ah,
Nikki! Daswurde Zeit! Wir haben Ortung! Vor wenigen Minuten ist
eine kleine Flotte hier im System aufgetaucht! Zwolf Schiffe,
wahrscheinlich ltere galaktische Bauart, aber nicht mit absoluter
Sicherheit.«

»Dankex, erwiderte die Kommandantin knapp. »Herkunft«

»|ch flrchte«, gab der Mann zurtick, »es kénnten Monkin sein.«
Nikki Frickel stiefd einen lasterlichen Fluch aus, der Faragit
innerhalb weniger Minuten zum zweitenmal erréten lief3. Alsjedoch
der stémmige Rimac Huascar noch ein paar unflétige Worte
hinzufiigte, war er fast schon abgestumpft.

»Monkin aso...«, murmelte Nikki Frickel.

»Ja. Noch lassen sie unsin Ruhe. Ich glaube nicht, dal3 sie es auf
uns abgesehen haben. Und soeben fangen wir Rufsignale auf. Sie
werden per Richtfunk nach Drumbar abgestrahlt.«

»Esist gut. Folgende Order an euch: Die TABATINGA hélt sich
aus allem heraus, was geschehen konnte. Verstehst du? Ich meine es
hollisch ernst. Lafdt uns ruhig im eigenen Fett schmoren, bleibt aus
der Schuf3inie. Ich will nicht, dal’ zwdlf Monkin-Raumer mein
schones Schiff zu Staub zerblasen.«

»Klar«, antwortete der Mann lakonisch.

»Und noch etwas: I hr beantwortet keine Funkspriiche. Das
erledigen wir von Drumbar aus.«

Der flache Bildschirm erlosch, und Nikki Frickel wandte sich der
Arkonidin Leedar Navi zu. »Wie steht es? Hast du die
Funkverbindung?« ‘

»Sofort.«

Die wel3haarige Schénheit machte sich hektisch am Hyperkom zu
schaffen.
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Faragit lieR3 sich von ihrem AuReren nicht ablenken, »Ist esein
Richtstrahl auf Drumbar?« fragte er pl6tzlich.

Nikki Frickel und die anderen sahen auf — Uberrascht, dal3 er sich
einzumischen wagte.

»Ja,«

»Dann ist die Nachricht fur uns Bionten bestimmt - VVon eurer
Anwesenheit hier unten kann niemand etwas wissen. Ich bin der
Vorsteher der Siedlung. Ich beanspruche das Gesprach zu fihren.«
Er sah der Frau an, wie sieihre erste Verbltffung verdréngte, dann
sogar ein bif3chen Zorn herunterschlucken mufite.

»Dahat er nicht ganz unrecht«, mischte sich Nuurim dak Alban
ein.

»Verdammt noch mal, meinetwegen.« Nikki Frickel fafdte sichtbar
widerwillig ihren Entschluf3. »Du kannst mit einem Hyperkom
umgehen, Vorsteher?«

»Das kann ich.«

Auf ein Zeichen der Kommandantin machte Leedar Navi



achselzuckend ihren Platz frei.

Faragit kniete sich davor, noch immer Uberrascht von der eigenen
Courage. Auf seiner Stirn stand plotzlich Schwell3. Er schaltete auf
Empfang und Bildwiedergabe, woraufhin sich innerhalb eines
Augenblicks ein Bild stabilisierte. Der Schirm zeigte das Gesicht
eines Fremden.

»Hier spricht General Pabradoor!« drohnte seine Stimme. »Ich
fUhre eine Truppe des Strategen! Hier sind wir nun! Ich hoffe fur
dich, Wasserkopf, dal? die Reichtimer Drumbars zur Verladung
bereit sind! Ansonsten verspreche ich dir einen heil3en Tanz.«
»Wie bitte?« Faragit war so verwirrt, dal3 er fast angefangen hétte
Zu stottern. »Wovon redest du?«

Der Fremde auf dem Bildschirm war ebenfalls ein Biont, soviel

war unverkennbar. Von seinen Lippen hingen fischahnliche Barten,
und der breitgedriickte, quadratische Kopf sah aus, a's entstamme er
epsalischem Genmaterial. General Pabradoor war eine
furchterregende Personlichkeit. Eine Personlichkeit jedenfalls, der
sich Faragit ganz und gar nicht gewachsen fihlte.

Dabel hatte er nur reden wollen. Er hatte nicht im Ernst geglaubt,
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dai’ hier irgendeine Form von Bedrohung vorlag. Allein die Stimme
des anderen jedoch belehrte ihn eines Besseren.

»Du willst mich hinhalten, Wasserkopf, eh? Dann lal3 dir gesagt
sein, dal3 man mit einem General der Monkin solche Spielchen nicht
treibt.«"

»Aber neinl« rief er handeringend. »lch treibe keine Spielchen!

Ich weil3 nicht, wovon du sprichst!«

»Von der Funknachricht«, meinte Pabradoor trocken, »die wir

euch vor ein paar Tagen haben zukommen lassen.«

Faragit schluckte. »Welche Nachricht? Wir wissen von keiner
Nachricht. Bel unsist kein Hypersender in Betrieb, wie oft soll ich
das noch sagen! « »Das &ndert nichts.« Pabradoor |achte drohnend;
seine Stimme lie3 den kleinen Lautsprecher vor Uberlast klirren.
»Aber ich wiederhole meine Anordnungen gerne noch einmal: Wir
wissen, dal3 sich auf Drumbar ein ansehnliches Lager ausrangierter
High-Tech-Produkte befindet. Monos' Kinder sind an diesem Lager
interessiert. Ihr habt ein paar Stunden Zeit, alles zusammenzupacken.
Aul3erdem nehmen wir aus eurer Siedlung mit, was uns sonst noch
Interessiert.«

Faragit wurde puterrot vor Zorn. Sein Wangenstrang schwoll zur
doppelten Starke an, seine Hande ballten sich zu Fausten.

»|ch werde euch verdammten Kerlen sagen, was...«

Der Biont wurde mitten im Satz unterbrochen. Nikki Frickel hatte
gedankenschnell die Verbindung getrennt, bevor Faragit seine

bel eidigenden AuRerungen hatte anbringen kénnen.

»lch denke, sagte sie, »esist an der Zeit fir ein paar kldrende
Worte. Mir scheint, dein Wissen tber die Monkin ist reichlich
beschrankt.«



»lch weil3 gar nichts Uber sie, brauste er auf. »Das mul3ich auch
nicht.«

»Falsch, Vorsteher Faragit. Ganz falsch.«

Und wahrend Nikki Frickel begann, ihm das Ausmal3 der
Bedrohung klarzumachen, setzten sechs der zwolf Monkin-Raumer
auf Drumbar zur Landung an. Binnen zehn Minuten steuerten siein
eine enge Kreisbahn, orteten Y bor und nahmen Kurs auf die
Siedlung.
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Nikki Frickel lief3 die Plattform zehn Meter in die Hohe steigen
und nahm langsam Fahrt auf. Sie beide waren allein oben geblieben,
die anderen kamen zu Fufl3 hinterher.

»Da hinten, dirigierte er. »Folge zunéchst dem Weg. Ungefahr
funfzig Meter weit. — Halt, bis hierher. Jetzt Gber die Hitten nach
links hintiber. Dazwischen sind wir richtig.«

Auf einer Art Hinterhof ging die Plattform zwischen leeren
Behaltern und verkrippeltem Gebtisch nieder. Die Kommandantin
der TABATINGA hatte darauf bestanden, zumindest ein
provisorisches Versteck zu suchen. Hierher wirde sich niemand
verirren —wenn die Monkin nicht auf die Idee kamen, Y bor mit
Feinortern abzusuchen.

Nuurim dak Alban und die anderen trafen Sekunden spéter ein. Bei
sich hatten sie unter Wstavecs Fuhrung die Halfte der Ertruser. Je
zwei der Kolosse schnappten sich von der Plattform eine Kiste und
trugen sie fort. Jede wurde an einem anderen Ort versteckt, so dal3
nicht durch Zufall die gesamte Ausriistung von der TABATINGA
entdeckt werden konnte.

Anschlief3end legten die Kommandantin und ihre Leute SERUNS
an.

Gemeinsam machten sie sich auf den Weg zuriick zum Marktplatz.
Eines der Monkin-Schiffe wirde dort mit Sicherheit landen. Faragit
ging in die Knie und lehnte sich mit dem Riicken an eine
Huttenwand. Er stitzte seinen Schadel schwer in beide Hande. In
diesen Augenblicken war sein dinner Hals zu schwach, die ganze
Last allein zu tragen. Drohten ihm die Dinge nicht Uber den Kopf zu
wachsen? Er hatte nach der Zeit in der gentechnischen Zuchtstation
nie etwas anderes erlebt als das kleine, Uberschaubare Drumbar.
»Also jetzt die Informationen«, begann die Kommandantin der
TABATINGA. »Monkin, das steht fur Monos' Kinder. Es handelt
sich um Bionten wie ihr. Aber sie haben eine verderbliche
Philosophie entwickelt. Sie sagen, die Galaktiker und das Schicksal
haben ihnen soviel Leid zugefigt, dal’ sie sich jenseits aller Moral
stellen durfen.«

Nikki Frickel legte eine kurze Pause ein. Mit hochgezogenen
Augenbrauen sah siein die Runde.
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»Sie nennen sich die Todgeweihten. Sie haben genau wieihr keine
Chance auf langes L eben, keine Méglichkeit zur Fortpflanzung. Ich



weil3, dasist hart. Aber esist die Realitét, mit der ihr auf Drumbar zu
leben gelernt habt. Im Gegensatz zu den Monkin. All daswollen sie
wettmachen, indem sie a's Piraten durch die Galaxis ziehen.«
»Piraten?« Seine Frage verriet offenen Abscheu.

»Ja. Ihr Anfuhrer nennt sich der Stratege. Habt ihr auf Drumbar je
von ihm gehort 2«

»Nie, antwortete Vorsteher Faragit im Brustton der Uberzeugung.
»Davon wildte ich.«

»Sie haben nie versucht, bei euch Mitglieder zu werben?«

»Nicht, dal? ich wildte. Es wirde sich auch nicht lohnen.«

»Aber irgend etwas missen sie von Drumbar wissen. Zum

Beispiel die Geschichte mit der High-Tech, die hier lagert.«

»Ja. Im Zeughaus. Aber dasist kein Geheimnis. Wir hatten friiher
Funkkontakt zu anderen Biontenwelten im Hal 0.«

Er blickte kurz zum Nachthimmel hoch, wo ein halbes Dutzend
heller Lichter zu larmenden, feuerspeienden Scheiben anwuchs.
»Allmahlich wird mir ein Tell der Zusammenhange klar«, meinte
Nuurim dak Alban.

Waéhrend sich Faragit gesenkten Kopfes finsteren Gedanken

hingab, schaute Nikki Frickel die Biontin interessiert an. »Fr solche
Folgerungen haben wir dich mitgenommen, Nuurim. Sprich!«

Nun hob er wieder den Kopf. Immerhin war sie bei ihm. Er

streckte zaghaft die Finger aus — und seufzte gliicklich, als sie danach
griff. Den Kopf wandte er dabei ab. Nikki Frickel sollte nicht sehen,
wie glucklich er sich fuhlte, well esihm selbst nicht geheuer war.
»Esist nicht viel, nur ein Ansatz.« Nuurim dak Alban starrtein
Richtung der Orter, doch ihr Blick ging hindurch. »Wenn dieser
Pabradoor behauptet, er habe vor ein paar Tagen schon seine
Ankunft hier angekindigt, sagt er unbedingt die Wahrheit. Das pal3t
nadmlich mit dem Hilferuf zusammen, von dem hier niemand etwas
wissen will. Meine Theorie: Jemand auf Drumbar hat Pabradoors
Botschaft empfangen. Von dieser fremden Person oder Gruppe
stammt in vollig korrekter Einschéatzung der Lage die Botschaft, die
wir aufgefangen haben.«

41

Faragit bewunderte die Frau. Er empfand grof3e Hochachtung fur

ihr Vermogen, in derartiger Klarheit einen Gedankengang
darzulegen. Aul3erdem hatte sie recht; die Analyse traf den Nagel auf
den Kopf. Nur paféte ihm nicht, dal3 die internen Probleme der
Siedlung pl6tzlich mit dem Auftauchen der Monkin vermischt
wurden.

Dies wére der Augenblick gewesen, vom Diebstahl des

Hyperkoms zu berichten. Doch Faragit liefd ihn ungenutzt
verstreichen. Eine Weile schamte er sich fir seine Feigheit; in diesen
Momenten redete er nur deshalb nicht, weil er es bisher nicht getan
hatte, weil er indirekt eine L lige hétte eingestehen miissen. Dann aber
trostete sich der Vorsteher damit, dal3 der Hyperkom ihr internes
Problem war. Was ging ein ssmpler Diebstahl die Leute von der



TABATINGA an? Im Grunde hatten das Funkgerét und die Ankunft
der Monkin nicht das geringste miteinander zu tun.

»Was willst du jetzt tun, Faragit?«

Nikki Frickel und die anderen schauten ihn aufmerksam an.

»lch™« fragte er klaglich.

»Ja, du!« Die Kommandantin stemmte demonstrativ die Faustein
die Huften. »lmmerhin warst du es, der eben das Gesprach gefihrt
hat. Du bist der, der auf Drumbar die Entscheidungen trifft, richtig?«
»Sicher, aber...«

»Naalso.«

Jetzt erst begann er, wirklich nachzudenken. Nikki Frickel hatte
recht. Wenn er es jetzt nicht schaffte, Uber ein simples Gespréch
hinaus die Faden in die Hand zu nehmen, wiirde er es niemals
schaffen. Ein heftiger Sturm begann zu blasen. Die Monkin nahmen
nicht so viel Rucksicht wie die TABATINGA.

»Zuallererst«, meinte Faragit, »schlief3e ich mich dem anonymen
Hilferuf an. Ich bitte um Hilfe fir Drumbar.«

»Gewahrt«, antwortete Nikki Frickel. »Deswegen sind wir hier.«
Faragit hétte sehr gern eine Atempause gehabt, doch dawaren
schon die Schiffe.

Die sechs Einheiten schwebten eine Weile reglos Uber der

Siedlung, in etwa einem halben Kilometer Hohe, Keines der Schiffe
glich dem anderen; oder nur insofern, als es sich offensichtlich um
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ausrangierte Kugelraumer handelte, die schon unter Monos
Herrschaft veraltet gewesen waren.

Mit solchen Schiffen waren auch sie nach Drumbar gekommen.
Monos Kinder... Diese Bionten an Bord stammten ebenso wie die
Bewohner, der Siedlung aus dem Reagenzglas, sie waren dieselbe
Brut. Und Faragit war keinesfalls bereit, ihnen nachzugeben.
Niemand hatte das Recht, den Frieden von Drumbar zu stéren. Sie
hatten hart gekampft, sich vieles erarbeitet. Dem lag eine Philosophie
zugrunde - und er hatte nicht die Absicht, die eigene Philosophie zu
verraten.

Nicht fur Bionten. Nicht fir solchen Abschaum, der einer vollig
entgegengesetzten Philosophie verfallen war.

»Was wirst du tun?« fragte Nikki Frickel hartnackig.

Er wufldte genau, wovon er sprach. »Wie du siehst, packen meine

L eute Gberhaupt nichts zusammen. Sie bekommen von uns nicht eine
einzige Syntronschaltung.«

»Sie werden sich alles gewaltsam nehmen, befirchtete Nuurim
dak Alban.

»Vielleicht.« Faragit starrte trotzig nach oben. »lhr habt von den
Verbrechen der Monkin berichtet. Aber vergef3t nicht, dal3 auch wir
Bionten sind. Sie haben keinen Grund, uns niederzumachen. Wir
setzen ihnen unsere Art von Widerstand entgegen, wenn es
notwendig ist.«

In diesem Augenblick begann das eigentliche Landemandver der



Monkin. Finf der sechs Schiffe verteilten sich tiber die Acker rund
um Y bor, wahrend das sechste auf dem Marktplatz niederging. Es
durchmaf’ zweihundert Meter und war noch konventionell gebaut —
ohne Roll-on-roll-off-Decks, mit einer durchgehend geschlossenen
Kugelwandung und einem flachen Ringwul st.

Mit einem Dutzend ausgefahrener Landebeine beriihrte das Schiff
den Boden. Die Auflageflachen sanken tief in das Pflaster ein, rissen
langgestreckte L ocher, Schotte standen pl6tzlich offen, und
Antigravfelder beforderten eine grof3e Anzahl von Gestalten auf den
Boden.

»Reden wir mit ihnen«, sagte Nikki Frickel. »Fihre du die
Verhandlungen, Faragit. Wir von der TABATINGA bleiben vorerst
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im Hintergrund. Sie haben zwar unser Schiff mit Sicherheit geortet.
Aber sie missen nicht darauf gestof3en werden, dald wir auch hier
unten sind. Nur ich und Nuurim kommen mit.«

»Gut.«

Faragit |6ste sich als erster aus den langen, gestochen klaren
Schatten der Hitte. Nuurim dak Alban und die Kommandantin der
TABATINGA folgten ihm. Inzwischen war die Sonne Uliha mehr
als zur Hélfte aufgegangen. Die Sturmwinde der Landung hatten sich
gelegt, die Wasser des Flusses Miram beruhigt. So vollzog sich die
Begegnung in relativer Stille.

Die Monkin gaben zunédchst keinen Laut von sich. Mindestens
funfzig waren es. Jede der Gestalten trug Waffen und einen
Schutzanzug. Manche Anziige waren in abenteuerliche Formen
geschnitten, so wie es der Korper des Trégers erforderte.

Faragit storte sich nicht an ihrem Anblick.

Die Monkin reprasentierten einen Querschnitt durch die Genetik
galaktischer Voélker. Praktisch jedes Volk war mit einigen Elementen
vertreten. Eine Frau stand auf kurzen Unitherbeinen, doch wo oben
der Russel hétte ansetzen sollen, wuchs das Gesicht einer scheinbar
normalen Terranerin. Das Wesen hinter ihr bestand aus dem Hals
und Schéadel eines Blues, wahrend der Rest aussah wie ein
Naatkorper.

Eine Gestalt jedoch stach aus dem Sammel surium hervor. Hinter

ihr blieben alle anderen zurtick.

Auf diesen Bionten trat Faragit mit schwel (3feuchten Handen zu.

Er wuldte, dal3 die Monkin ihn jederzeit téten konnten. Aber
gleichzeitig war er fest entschlossen, um keinen Fingerbreit
nachzugeben, um jeden Preis die Wirde der Siedlung Y bor zu
wahren. Mehr als das besal3en sie nicht. Ihr Leben war nichts wert —
es konnte jederzeit zu Ende sein. Ihre Korper waren mif3gestaltet,
Fehlprodukte der Genetik. Und die Technik, die im Zeughaus
lagerte, war geschenkt.

Trotzdem durfte niemand sie ihnen wegnehmen. Schon gar nicht
Bionten wie sie.

»lch bin Vorsteher Faragit«, sagte er. »Der Reprasentant der



Siedlung.« Die Frauen, die sich unauffallig in seinem Riicken
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hielten, stellte er nicht vor. Je weniger sie in das Bewultsein des
Monkin riickten, desto besser.

»Ah, Wasserkopf, ich erkenne dich! Und ich bin General
Pabradoor! Ich hoffe, die Waren fir Monos' Kinder liegen bereit! «
Pabradoors Lippen verzogen sich zu einem Grinsen, dasihn
aussehen lief3 wie ein Drumbar-Hund. Nur die zitternden Barten
paldten nicht dazu. Der breite Kopf setzte sich fort in einem dicken
Hals, wahrend sich im Rumpf die Spuren epsalischen Genmaterials
langsam verloren. So wirkten die Schultern noch breit und schienen
vor Kraft zu bersten. Doch schon der Rumpf vermittelte einen ganz
anderen Eindruck. Monos Gentechniker hatten einen viel zu kurzen
Bauch, eine schiefe Hiifte und verwachsene Beine daruntergesetzt.
»Nun, Wasserkopf? Redest du nicht mit mir?«

Seine Beine verliehen dem General einen wiegenden Gang. Wenn
es noch etwas gebraucht hétte, Faragit von Pabradoors Geféhrlichkeit
Zu Uberzeugen, so war es der Rhythmus seiner Schritte. Der andere
war ein Raubtier. Lebendig gewordene Angriffslust.

»Wir... wir haben nichts vorbereitet«, brachte er heraus.

»Ach! Und wann, verehrter Vorsteher, dirfen Monos' Kinder mit
ihrem Geschenk rechnen?«

»lch flrchte, gar nicht. Wir ersuchen euch, sofort den Planeten
Drumbar zu verlassen. Ihr habt kein Recht, unseren Frieden zu
storen.«

»Was ist schon Recht« fragte Pabradoor mit einem sif3lichen
Grinsen. »Die Monkin haben so viel erduldet. Du bist einer von uns,
Wasserkopf! Nagt in dir nicht auch der Hal3, diese unbezéhmbare
Wut? Auf alle, die uns das angetan haben?«

Dabei zeigte der Genera auf die Gestalten hinter ihm, jede
einzelne irgendwie deformiert oder verwachsen. Die Sonne bildete
ihre Korper alslange, bizarre Schatten auf den Pflasterboden ab.
Doch Faragit hatte sich viel zu lange mit seinem Dasein
abgefunden. Ihn beeindruckte dieser Anblick nicht.

»Sprich mit ihm, flusterte Nikki Frickel von hinten. Er spirte
trotz de Ermunterung genau, wie sehr die Untétigkeit sie stérte. Die
Kommandantin hétte lieber selbst geredet. »Du machst das gut.
Versuche nur, ihn nicht zu reizen.«
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Argerlich schiittelte er ihre Hand ab.

»Nein, ich versplre keinen Zornk, sagte er laut. »Das war

vielleicht einmal so. Esist lange vorbei.«

General Pabradoor legte den Kopf in den Nacken und stief3 ein
dréhnendes Lachen aus — nur, um Ubergangslos wieder ernst zu
werden.

»Na gut, Wasserkopf. Du héttest zu Monos' Kindern gehéren
konnen. Du hast dich dagegen entschieden. Ich gebe dir und deinen
verdammten Leuten zwei Stunden Zeit, eure High-Tech-Vorréte



heranzuschaffen.«

»Wir tun es nicht, rief Faragit stérrisch. Sein Schadel pendelte
aufgeregt auf dem viel zu diinnen Hals, ihm brach am ganzen Korper
kalter Schweil aus.

»O doch, Vorsteher!«

Pabradoor zog unvermittelt eine Waffe aus dem Gurtel, legte

damit auf den Vorsteher an und sagte: »Meine Geduld ist nicht
endlos, merke dir das. Sieist sogar sehr begrenzt.«

Plotzlich |6ste sich ein Blitz. Faragit kniff geblendet die Augen zu;
und im selben Augenblick fuhlte er, wie seine Beine vor furchtbarem
Schmerz gefuihllos wurden. Er brach zusammen wie ein geféllter
Baum. Zuerst schlug er mit den Hiften auf, dann fingen die
schwachen Ellenbogen den Sturz des hundertachtzig-Kilo-K érpers
notdurftig ab.

Sein Schéadel prallte heftig auf das Pflaster.

»Nun, Vorsteher! « Ein schadenfrohes Grinsen Uberzog das
Epsalergesicht des Generals. »Hoffentlich hast du jetzt begriffen, dai3
ich esernst meine! Du hast zwei Stunden Zeit! «

Mit einemmal wieder zornentbrannt streckte er den Arm aus und
deutete auf Nikki Frickel, die sich gemeinsam mit Nuurim dak Alban
an Faragits Schultern zu schaffen machte.

»Und du, Frau, komme mir nicht in die Quere! Denke nicht, dal3

du und dieses Raumschiff im Orbit mich halten kdnnten! «
Pabradoor drehte sich auf dem Absatz herum. An der Spitze seiner

L eute schwebte er ins Schiff zurtick.

Erst jetzt bemerkte Faragit, dal3 er blutete. Ein Strom roter
Flissigkeit rann Uber seine Stirn die Wangen hinab. Aber er war
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nicht schlimm verletzt, sein Schadel hatte schon ganz andere Schlége
eingesteckt.

Schlimmer war es mit seinen Beinen.

»lch... ich kann nicht laufen«, stéhnte er. »Helft mir hoch, zurtick

in die Siedlung.«

»Eine Schockwaffex, erklarte Nuurim dak Alban. »Der General

hat sie wie eine Neuropeitsche eingesetzt. Das wird drei bisvier
Stunden lang weh tun.«

»Und wann kann ich wieder laufen?«

»Wenn du Glick hast — morgen.«

Faragit fluchte.

Indessen hatten die Frauen seine Schultern gepackt und

versuchten, ihn wieder auf die Beine zu stellen. Er tat alles, um
mitzuhelfen; allerdings ohne jeden Erfolg. Unterhalb der Hifte
reagierte kein einziger Muskel, so dal3 er aus eigener Kraft nicht
einmal die Zehen hétte kriimmen kénnen.

»Es hat keinen Sinn, stellte Nikki Frickel fest. »Wir zwei

schaffen diesen Brocken nicht.«

Aus den Augenwinkeln sah er, wie Nuurim dak Alban in Richtung
der Hitten winkte. Sekunden spéter kamen ein paar der Ertruser



herangestirmt. Wahrend sie ihn auf die Arme nahmen, verlor er vor
Schmerz das Bewul3tsein.

Als Faragit wieder aufwachte, lag er in seiner Hitte auf dem Bett.
Der Schmerz hatte zwar ein wenig nachgel assen; doch dafUr ging
durch jede einzelne Muskelfaser der Beine ein heftiges Zucken. Er
fUhlte sich, a's habe er Schittelfrost.

Mit beiden Armen stemmite er sich hoch. Zumindest sitzen konnte
er, nicht jedoch stehen oder gar laufen.

»Wieviel Zeit ist vergangen?«

»Zehn Minuten nur«, antwortete Wstavec.

Der Knochenzwerg drangte sich gemeinsam mit Nikki Frickel, den
Ertrusern und dem Rest der TABATINGA-Gruppe im einzigen
Zimmer. Nuurim dak Alban hatte sich neben ihn gesetzt. Er genol3 so
sehr ihre Blicke, die streichelnden Hande, dald er fast zu schnurren
angefangen hétte.

»Geht es wieder?« fragte die Biontin. I hr Stirnauge schaute grof3
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und voller Mitleid.

»Ja. Aber wir mussen uns dringend etwas einfallen lassen.«

»lch schlage vor«, meinte Nikki Frickel, »ihm zu geben, was er
will.«

»Neinl« Seine Antwort war ebenso heftig wie endgdiltig.

»Warum nicht? lhr benutzt eure High-Tech-Vorréte doch
Uberhaupt nicht. Was bedeuten sie?«

»Esist eine Frage des Prinzips«, wehrte er ab. »Die Monkin haben
nicht das Recht, uns etwas wegzunehmen. Wir sind dieselbe Brut.
Sie kdnnen uns nichts aufzwingen.«

Nikki Frickel schittelte den Kopf. Die Frau sah aus, alswolle sie
jeden Augenblick mit blof3en Handen auf Faragit und seine Leute
losgehen. »lhr seid kein bif3chen besser als die Monkin, verdammit!
Dieselbe Brut, so ist es. Dieselben kranken Verhaltensweisen, nur
auRern sie sich unterschiedlich.«

»Mag sein«, blockte Faragit ab. »Und wenn wir téten, was du
willst: Wer garantiert uns, dal3 die Monkin dann abziehen? Niemand!
Ich mochte lieber wissen, wie unsdie TABATINGA helfen kann.«
Nikki Frickels Antwort kam ebenso schnell wie vorher die des
Bionten: »Gar nicht. Jedenfalls vorerst nicht.«

»Und wie lautet die Begriindung?«

»Ganz einfach. Die Monkin haben zwolf Schiffe, davon stehen
sechsim Orbit und sind uneingeschrankt kampffahig. Uber ihre
Ausristung weil3 niemand etwas. |ch muf3 fir meine Mannschaft
jedes Risiko ablehnen. Keiner von meinen Leuten stirbt, damit ihr
eure technischen Schétze behalten konnt.«

»Dann rufe Hilfe aus der Milchstral3e.«

»Soweit sind wir noch nicht. Ich werde nicht wegen ein paar
Geréten einen solchen Zwischenfall provozieren.«

Faragit prefdte die Lippen zusammen. Dann aber muf3te er
erkennen, dal3 er es so noch nicht gesehen hatte; und dal3 ihre



Argumentation fur gal aktische Verhéltnisse absolut zutraf. Sie war
lediglich falsch fur Drumbar, well es hier um ihre Wirde ging. Etwas
anderes als das hatten die Bionten dieses Planeten nie gehabt.

»Was wollt ihr Uberhaupt tun« fragte er die Kommandantin.

»Wir beobachten. Und wenn es zu schlimm wird greifen wir unter
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Umstanden doch noch ein. Ich beschwore dich, Vorsteher, nimm
Rucksicht.«

»Dastueich, entschied er. »Kein Besatzungsmitglied der
TABATINGA soll in die Schulllinie geraten. Also hier ist mein Plan:
Ich gehe davon aus, dal? die Monkin noch nicht den Standort des
Zeughauses kennen. Sie werden allerdings bald darauf stof3en, wenn
sie suchen. Wir miissen vor ihnen dort sein.«

»Was heildt wir?« fragte Nuurim dak Alban.

»Die Bewohner der Siedlung. Ich meine jeden einzelnen. Wir
werden uns rund um das Zeughaus aufstellen und auch der Gewalt
nicht weichen. Aber zuriickschief3en werden wir nicht —wenn es
dazu kommt.«

Nikki Frickel fal3te mit beiden Handen inihr kurzes Haar. »O
Mann! Dal3 du ein komischer Kauz bist, Faragit, habe ich schon
gemerkt. Aber nicht so hirnverbrannt.«

»Mic, Garvas! Und du, Wstavec! Was denkt ihr2«

Er schaute die beiden Riesen, die sich in der Huitte ducken muf3ten
und kaum zu atmen wagten, aufmerksam an. In ihren Gesichtern sah
er keine Angst. Sie furchteten die Dunkelheit der Nacht, auch
unbekannte Entfuhrer, aber nicht die Monkin.

Und in der Miene des Knochenzwergs zeigte sich keine Regung.
Siewar so starr wie immer. Statt dessen sagte Wstavec: »Glaubt es
ihm nur ruhig. Jeder von uns wird dem Vorsteher folgen.«

Nikki Frickel fluchte hemmungslos.

»lhr muf3t nicht mitkommen, wenn ihr nicht wollt«, sagte Faragit.
»Ach nein? Du weil3t sehr gut, dal3 ich nicht hier bin, um mich
herauszuhalten. Mich freut nur eines: Dal3 namlich du nicht dabel
sein wirst, Wasserkopf, weil du nicht laufen kannst.«

»lrrtum.« Faragit verzog sein schiefes Gesicht zu einem Grinsen.
»Mic und Garvas tragen mich. Ich werde ganz vorne stehen.«
Zwanzig Minuten spéter waren Hunderte von Bionten zu Ful
unterwegs zum Zeughaus. Das Nachrichtensystem in der Siedlung
funktionierte perfekt. Sie ale muhten sich, Y bor unaufféllig zu
verlassen. Jeder schlug eine andere Richtung ein, mit respektvollem
Abstand zu den Monkin-Schiffen, und erst spéter trafen sich die
Bewohner zu einer langen Prozession.
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Faragit liefd sich tragen, wie angekindigt. Mit zwei Ertrusern
bewegte er sich so weit wie moglich entlang abgeernteter
Ackerfurchen.

Er horte das nervise Geplapper, das Stéhnen der Furcht aus vielen
Kehlen. Doch wenige nur kehrten um. Wahrend der letzten Jahre war



etwas wie ein Gefuhl der Starke in ihnen erwacht. Sie waren nicht
langer blof3 Dreck, sie waren mehr. Und das half ihnen,
durchzuhalten, die Fluchtinstinkte zuriickzudréngen.

Da hinten stand das Zeughaus. Schon von weitem sah er auf einer
Lichtung das stabile Kunststoffgeriist, das die fensterlosen Wande
hielt. Die einzige Offnung bildete der Eingang.

Etwa vierhundert Bionten waren bereits eingetroffen.

Der Rest war noch unterwegs.

Eine Viertelstunde blieb bis zum Ablauf des Ultimatums. Er selbst
und die Ertruser stellten sich in der Nahe der einzigen Eingangstir
auf. Den Monkin blieb nur der Weg durch die Tur, wollten sie nicht
ihre zu erwartende Beute beschadigen. Zwar war auch das Dach
beweglich, um das abgestellte Beiboot bei Bedarf starten zu kdnnen,
doch der entsprechende M echanismus war von auf3en nicht
erreichbar.

Innerhalb weniger Minuten trafen weitere tausend Bionten am
Zeughaus ein.

Auch Nikki Frickel und Nuurim dak Alban inihren SERUNS
blieben bei ihm, nicht jedoch die restlichen Leute von der
TABATINGA. Die Kommandantin hatte ihnen befohlen, die Aktion
aus sicherer Entfernung zu beobachten.

»Eine Menge Leutek, stellte Nikki Frickel skeptisch fest.

»Jak, gab er zurtick. »Und du ahnst nicht, mit wieviel Stolz mich
ihre Anwesenheit hier erflllt. Sie ale sind keine Kampfer, keine
Krieger. Aber sie sind auch keine Feiglinge. Nach unserer Moral
stehen sie viel hoher als Monos oder die Monkin.«

»Und hdher als wir?«

»Vielleicht«, meinte er widerstrebend. »Ich will das nicht
beantworten. Aul3erdem ist die Frist jetzt abgelaufen. Wir haben
keine Zeit flr so etwas.«

Wstavec dirigierte den noch immer nicht versiegten Strom der
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Bionten so, dal? ein dichter Kordon um das Zeughaus entstand.
Gemurmel und Gewisper mischten sich unter den leichten

Wind, die genetischen Schopfungen starrten angstvoll, zugleich
aber gefaldt in Richtung Osten.

In diesem Augenblick, so schétzte Faragit, wirde Pabradoor seine
Kommandos aussenden. Sie wiirden in Y bor die Hitten durchsuchen,
Nachztigler und Daheimgebliebene verhdren und viel Schaden
anrichten. Vielleicht wirden sie auch den Silo zerstéren — doch all
das liefd sich verschmerzen. Wenn nur niemand koérperlich zu
Schaden kam.

Eine halbe Stunde woméglich noch.

Doch Faragit hatte sich verrechnet.

Nach Ablauf des Ultimatums dauerte es keine Minute, dann

stiegen die sechs Raumer der Monkin auf. Senkrecht hoben sie ab,
und mit einem kurzen Schubstol3 trieben sie genau auf das Zeughaus
zu. Sie hatten es die ganze Zeit gewuf3t! Pabradoor kannte diesen



Ort!

Woher? Hatte er mit einer Spionsonde den Marsch der Bionten
verfolgt? Aber warum in diesem Fall das Ultimatum? Seine Leute
hétten die Halle sofort plindern kénnen; aul3er, der General hétte
beabsichtigt, aus reiner Freude den Willen der Bionten zu brechen.
Die Gerédte waren ihm ohnehin gewif3, so mufdte er doch denken.
Ein lautes Raunen lief durch die Reihen der Verteidiger.

»Bleibt an euren Platzen! « schrie Faragit. Er stitzte sich mit einem
Arm an Garvas' Schultern ab, den anderen hatte er beschwdrend in
die Luft gereckt. »Lafdt sie spiren, da3 wir etwas wert sind! Wir
weichen nicht!«

Die Bewohner der Siedlung nahmen aus vielen hundert Kehlen
seinen Ruf auf. Manche wie die Ertruser schrien laut, andere waren
stumm geboren und klatschten nur. Aber niemand nahm sich aus.
Ohrenbetaubender L&rm erfiillte das Gebiet rings um die ???fehlt
etwas???

Und doch waren ihre Stimmen nichts gegen die Landung der
Monkin-Schiffe. In unmittelbarer Nahe gingen funf der sechs
Einheiten nieder. Der Sturm lief3 sekundenlang selbst Mic und
Garvas wanken, jedermann duckte sich oder ging sogar zu Boden.
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Endlich kamen die Kugeln zur Ruhe. Ihre Polkuppen waren Uber die
umliegenden Hiigel hinweg in weniger als einem Kilometer
Entfernung zu sehen.

Das Schiff des Generals jedoch landete direkt am Zeughaus.

Aus den Schleusen regneten Truppen. Wiederum handelte es sich
um Monkin in Schutzanziigen, samtlich schwer bewaffnet, teilweise
mit aktivierten Schutzschirmen. Was erwarteten sie? Die Kampfer
von Drumbar?

An der Spitze von hundert Leuten landete in schwerer
Schutzkleidung General Pabradoor. »Hallo, Wasserkopf!« rief er mit
voller Stimmgewalt. »Dachtest du, du kénntest mich tauschen? Du
sollst dich geirrt haben! Ich fordere dich auf, lasse sofort das Tor
Zzum Zeughaus raumen! «

Woher kannte Pabradoor den Namen? Jemand mulf3te geredet
haben...

Faragit schluckte schwer. »lch lehne abl« sprach er trotzdem laut.
»Verlaldt Drumbar! Diesist unsere Welt!«

»Dein letztes Wort, Wasserkopf 2«

»Mein |etztes.«

Faragit spurte innerlich das Zittern in Mies und Garvas' Handen.
Und ihm selbst ging es nicht besser. Seine Beine schmerzten
hollisch, sein Herz klopfte bis zum Hals hinauf. Sogar der
Wangenstrang war angeschwollen und zeigte ein nervoses Pulsieren.
»Deine letzte Chancex, zischte Nikki Frickel. »Sei nicht dumm.«
Er schittelte entschieden den Kopf.

Zugleich rif3 General Pabradoor den Arm hoch, Sein
Ertrusergesicht stiefd ein Lachen aus, von dem der Vorsteher durch



den L&rm nichts horte. Denn im selben Augenblick hatten die
Bionten von Drumbar zu kreischen und zu schreien begonnen. Sie
alefaldten sich bei den Armen, hakten sich unter, hielten einander
fest. Vor der Pforte entstand ein Block aus Leibern und Armen. Bis
invier Meter Hohe riegelten die vielgliedrigen Handwerker den
Zugang ab.

Faragit und die Ertruser erwarteten ganz vorn den ersten Angriff.
Die Monkin in ihren Schutzanziigen feuerten Warnschiisse ab.
Niemand wich beiseite, die Front der Bionten stand.
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»Keiner wehrt sich«, schrie Faragit. Sinnlos—in diesem Larm
verlorene Worte. .

Pabradoor personlich landete mit zehn Leuten direkt vor ihm.
Naturlich hétten sie direkt den Turbereich anfliegen kénnen, aber der
General legte es darauf an, ihren Widerstand zu brechen. Sie
begannen, schmerzhafte Schlége auszuteilen. Die ersten Bionten
gingen zu Boden, doch bei dieser Masse fiel ihr Fehlen wenig ins
Gewicht.

Wie seltsam, dachte der Vorsteher.

Faragit steckte schwere Schlége ein. Mic und Garvas lief3en ihn
bald fallen, und er war am Boden den Stiefeln der Monkin wehrlos
ausgesetzt. Nikki Frickel verhielt sich in einiger Entfernung ruhig.
Doch die Kommandantin und Nuurim dak Alban blieben inmitten
des Chaos zum Glick weitgehend unbehelligt. Fir die beiden hétte er
seine Hande nicht ins Feuer legen mdgen. Zumindest die
Kommandantin steckte keine Schlage ein. Sie war eine
Kampfernatur, durch und durch.

Pabradoor und seine Leute verschwanden in den Reihen der
Monkin.

»Komm hoch, Vorsteher! «

Garvas und Nikki Frickel hoben ihn mit MUhe hoch. Faragit spiirte
kaum noch seine Hande; jemand hatte mit Absicht daraufgetreten,
und er hétte schworen mogen, dald der Schuldige Pabradoor hief3. In
seinen Augen standen Tranen des Schmerzes.

»Wie sieht es aus« fragte er.

Statt einer Antwort wuchtete Garvas die hundertachtzig Kilo des
Vorstehers &chzend auf seine Schultern hoch. Aus drei Meter Hohe
erkannte Faragit, daf3 die Monkin tGberall im Getimmel isoliert
waren. Sie stief3en nicht auf gewalttétigen Widerstand, doch
ebensowenig kamen sie der Tir in groRen Schritten néher. Uberall
war Blut, Gberall stbhnten mif3handelte Bionten. Aber sie hielten aus.
Faragit wuldte, dal3 er Ubel zugerichtet war. Wenn sie ihn sahen,
winkten manche — bis wieder einer der Monkin in ihre Néhe kam.
Zum Gluck benutzten Pabradoors Soldaten ihre Waffen nur al's
Schlagwerkzeuge, sonst hétte es ein Massaker gegeben. Irgendwo
tauchte zwischendurch kurz Wstavec auf. Faragit freute sich, den
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Zwerg am Leben zu sehen.



»Beende das! « schrie die Kommandantin der TABATINGA auf

ihn ein.

»Nein!« gab er zuriick.

»Dann sieh dir Nuurim an, verdammter Dickschadel! «

Mit einemmal tddlich erschrocken drehte sich Faragit um und sah
die Frau. Nuurim dak Albans Schadel war blutUberstromt, einer der
Arme vielleicht gebrochen. Aber nein; die Biontin trug jaihren
SERUN. Der Arm war mit Sicherheit heil, die Kopfwunde alerdings
sah bos aus. Er wiinschte sich, sie hétte ihren Helm geschlossen
gehabt.

In ihrem Gesicht stand ein Ausdruck grenzenloser Verwunderung,
den er sich nicht erklaren konnte.

»Reiner Zufall«, brachte sie mit halb erstickter Stimme hervor.

»|ch wurde eingequetscht... zwischen den Ertrusern. Dann hat mich
irgend etwas getroffen.«

»Bring sie hier weg! « forderte der Vorsteher von Nikki Frickel.

»In Sicherheit! Sieist verletzt!«

»Nein! Wir bleiben hier, bis du zur Vernunft kommst!«

Faragit prefdte bitter die Lippen zusammen. Er verfolgte mit
schmerzenden, anschwellenden Handen den Fortgang der Schlacht
Bisirgendwann General Pabradoor mit dem Schutzanzug aufstieg
und fur seine Leute einen Signalschul3 abfeuerte.

Nun |osten sich alle Monkin aus dem Getiimmel. Ein paar hatten
inzwischen in Turndhe etwas freien Raum geschaffen, doch war der
Widerstand der Bionten ungebrochen.

Mindestens zweihundert Personen sammelten sich um den

General.

»Faragit!« brullte Pabradoor mit hochrotem Kopf. Seine Stimme
durchdrang mihelos den Larm und das Stéhnen der Verwundeten.
Der Vorsteher dirigierte seine Trager nach vorne. »Hier bin ich.«
»Nun hore gut zu, Wasserkopf. Dieses Spielchen wird mir zu
mihsam! Ich spreche eine letzte Warnung aus. Wenn du und deine
L eute den Weg nicht freigebt, dann sprechen die Waffen.«

Faragit antwortete nicht.

Pabradoor hob seine Strahler. Zitternd vor Angst sah der Vorsteher
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in die Mindung. Dennoch wich er nicht beiseite, und er machte keine
Anstalten, seine Bionten fortzuschicken. Das konnte Pabradoor nicht
tun. Sie alle stammten aus den Labors der Gentechniker. Sie hatten
so viel gemeinsam, auch wenn ihr Weg sich langst getrennt hatte.
In dieser Sekunde schof3 der General.

Faragit sah den Blitz. Doch die Glutbahn strich nahe an ihm

vorbel, so dal3 er selbst am Leben blieb.

Pl6tzlich wurde die Hand schlaff, die ihn von rechts gestiitzt hatte.
Garvas! Der sanfte Riese, der niemandem je etwas zuleide getan
hatte. ..

Mit offenem Mund drehte er den Kopf. Seine Beine trugen ihn
nicht Er sackte zusammen und sah im Fallen den Rumpf, der ohne



Kopf und Schultern noch einen Moment lang dastand. Dann brach
auch Garvas' Leiche zusammen.

»Nein!« brillte der Vorsteher. »Mérder! Daflr bringe ich dich
uml«

Pabradoor lachte nur.

Gleichzeitig lief ein Aufschrel durch die Reihen der Bewohner.
Der General hatte es wirklich getan! Eine Panik brach aus, das
konnte er hdren, fihlen, sehen. Die Beine rings um ihn gerieten in
Bewegung. Schrie gellten. Mic rif3 ihn wieder auf die Beine, und im
Gesicht des zweiten Ertrusers sah Faragit nichts als Schrecken.
»Hilf, Vorsteher, hilf!«

Er konnte nichts sagen.

Mit einemmal war die disziplinierte Menge ein einziger Mab.
Einmal in Bewegung geraten, bremste nichtsihren Lauf. Die Leute
brachen nach links aus wie eine aufgeschreckte Viehherde und
rannten kopflosin den Wald, Faragit selbst und ein paar andere
blieben zuriick. Darunter waren Wstavec, der Knochenzwerg, Nikki
Frickel und Nuurim dak Alban, auf3erdem ein paar der kllgsten
Bewohner von Y bor.

Am Boden lag die Leiche des Ertrusers.

Faragit ballte vor hilflosem Zorn die Fauste. Hétte er jetzt laufen
konnen, er hatte mit blofen Handen den General in seinem
Schutzanzug angegriffen. Sein eigener Tod hétte ihn nicht mehr
gestort in diesem Augenblick.
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Doch statt auf das Zeughaus vorzuriicken, lief unvermittelt ein
Ruck durch die Reihen der Monkin. Mit Hochstwerten starteten sie
ihre Anztige durch und flogen in Richtung des Schiffes. Die funf
anderen Einheiten hoben gleichzeitig ab und verschwanden in den
Himmel. Kurz darauf folgte auch der Raumer des Generals.
Grabesstille blieb zurtick, as der Sturm abgeflaut war. Ringsum
lag ein umgepfllgtes Feld.

»Nun hast du es erreicht«, sprach Nikki Frickel bitter. »Es hat
einen Toten, zahllose Verletzte und eine Panik gegeben.«

»Aber... aber sie ziehen ab. Das Zidl ist erreicht.«

»Nicht dein Verdienst, Vorsteher! « meinte sie wegwerfend.
»Hierl« Nuurim dak Alban zeigte ihm ihren Armbandorter. Zuerst
konnte er nur mit trénenden Augen ihr bluttiberstromtes Gesicht
betrachten. Dann jedoch sah er die Anzeigen. Zwei weitere Schiffe
ndherten sich der Siedlung.

»Deshalb also«, murmelte er.

»Ja«, sagte die Kommandantin der TABATINGA. »Sieht so aus,
alswéare Drumbar durch diesen Notruf pl6tzlich zum Nabel der Welt
geworden. Jedenfalls dem Verkehr nach, der hier herrscht.«
Faragit starrte mit grenzenloser Verwirrung auf die Plastikwénde
des Zeughauses. Er wulf3te nicht mehr, was hier vor sich ging, doch
eines wuldte er jetzt: Die Monkin wirden wiederkommen.

5.



Garvas Tod stirzte ihn stundenlang in tiefste Trauer. Und das
Schlimmste daran war, dald indirekt er die Schuld daran trug. Hétte er
die Geréte aus dem Zeughaus nur herausgegeben...

Aber dazu war es nun zu spét. Die Lage hatte sich in einer Art und
Weise gewendet, wie Faragit es nie erwartet hétte. Garvas. Er kannte
das éngstliche Wesen des Ertrusers so genau, seine Sanftheit, seine
Tolpelhaftigkeit. Wenn er auch nur ein Biont gewesen war, hatte er
doch gewif3 nicht den Tod verdient.

In einem langen Zug bewegten sich die verletzten Bionten entlang
des Flusses zur Siedlung zurtick. Der Rest blieb als Wache im
Zeughaus.
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Mic und ein anderer Ertruser stiitzten ihn. Auf dem Hinweg hatte

er noch einen Hauch von Begeisterung spuren kénnen, die Freude,
fur die eigenen Ideale einzustehen. Nun jedoch stéhnten viele
Bionten vor Schmerz. Mindestens zweihundert waren es; einige
darunter so schwer verletzt, dal3 sie noch im Verlauf dieses Tages
sterben wiirden.

Und die Gleiterflotte stand zum Transport nicht zur Verfigung.

Sie hatten die Fahrzeuge schon vor Eintreffen der Monkin im Wald
versteckt.

»Vorsteher! Reil3 dich zusammen!« meinte Wstavec, der
Knochenzwerg. »Es tut uns allen weh.«

»Ja. Der Unterschied ist nur, dald ich die Schuld trage.«

»Du redest Unfug. Garvas hatte sich aus freien Stiicken

entschieden. Er hat getan, was wir alle getan haben. Es hétte jeden
treffen kdnnen, auch dich.«

»Garvas hat getan, was ich ihm gesagt habe. Er hétte sich

vielleicht mit derselben Uberzeugung genauso andersherum
verhalten.«

Der Knochenzwerg verdrehte hilflos die Augen. »Was redest du

dir wieder ein! Dein Selbstmitleid ist grausam.«

»Selbstmitleid« Faragit zog bdse die Brauen hoch. »O nein!
Garvasist deshab gestorben, weil er mich gestitzt hat! Genau
deshalb hat General Pabradoor auf ihn geschossen. Pabradoor wollte
mich fallen sehen.«

Endlich hielt Wstavec den Mund.

So fand der Vorsteher Gelegenheit, sich zumindest auf dem Weg
zurtick in die Siedlung ganz seinen Gedanken hinzugeben. Nikki
Frickel und Nuurim dak Alban waren in ihren SERUNS bereitsin
Richtung Y bor vorausgeflogen.

Immer wieder kamen von links schluchzende Gerdusche. Mic
weinte um das L eben seines Freundes; und es hétte nicht viel gefehlt,
bis Faragit dasselbe getan hétte.

Nur die Ankunft der fremden Schiffe war es, die ihn einigermal3en
aufrecht hielten. Um was fir Einheiten handelte es sich? Um Schiffe
der Monkin? Und wenn nicht, wirde es Kampfhandlungen geben? In
diesem Stadium hétte das Drumbars Ende bedeutet.
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Wstavec deutete plétzlich in den Himmel.

»Daoben, Vorsteher! «

Ein plotzlicher Sturmwind hétte ihn und seine Helfer fast von den
Beinen gerissen. Oben am Himmel tauchten erneut die sechs Schiffe
der Monkin auf —und in die Mitte genommen hatten sie ein kleines
Boot, das vom Boden aus nicht grof3er als ein winziger Fleck
erschien. Die Schiffe selbst traten nicht in Erscheinung.

»Ein Beiboot«, murmelte er.

Damit stand fUr Faragit fest, dal3 sich eine dritte Partei in die
Geschehnisse eingemischt hatte. Ware Unterstiitzung fur die
TABATINGA angekommen, Nikki Frickel hétte es als erste gewulf3t.
Und ein Schiff der Monkin kam ebensowenig in Frage. In dem Fall
namlich hétte sich General Pabradoor den »Begleitschutz« sparen
konnen.

Er kniff die beiden verschieden grof3en Augen zusammen und
verfolgte aufmerksam den langsamen Flug der Schiffe. In diesem
Moment erreichte der Zug der Bionten eine hochgelegene
Hugelkuppe. Weniger as zwel Kilometer entfernt erstreckte sich die
Siedlung. So lag der ganze Landungsvorgang offen vor ihnen.
Zunéchst landete das Beiboot. Die Schiffe der Monkin gruppierten
sich rings um den Landeplatz am FluRufer. Pabradoors Flaggschiff
ging keine hundert Meter entfernt davon auf dem Markplatz nieder.
»Was passiert da unten?« fragte Faragit.

Mic und der andere Ertruser zuckten mit den Schultern.
»Verdammt! Strengt gefalligst eure Augen an!«

Faragit selbst erkannte genau wie die anderen nur die Schiffe;
jedes andere Detail blieb seinen Biontenaugen verborgen.

Dann sagte ausgerechnet Wstavec: »Ich sehe sehr scharf. Die
Augen sind meine besten Organe.« Der Knochenzwerg lachte
holzern. »Da unten stehen Nuurim dak Alban und Nikki Frickel,
direkt vor dem gelandeten Beiboot. Eine Schleuse 6ffnet sich... Zwei
Gestalten treten heraus. Humanoide, mehr erkenne auch ich nicht.«
Und den Rest sah Faragit selbst. Insgesamt verbrachte das Beiboot
nicht einmal funf Minuten am Fluf3ufer, dann schwebte es hinauf in
den Himmel von Drumbar. Mit wahrem Donnergettse folgten die
funf Einheiten aus General Pabradoors Flotte, die noch abgewartet
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hatten. Das Flaggschiff selber blieb stehen.

In Faragit erwachte Neugierde. Wer waren die beiden Fremden?
Minuten spéter hatten sie Y bor erreicht. Keines der Gebaude
machte einen beschadigten Eindruck, und im Voribergehen stellte
Faragit erleichtert fest, dal3 auch der neue Silo noch stand. Die
Monkin waren nicht Uber die Siedlung hergefallen. Es hatte keinen
Grund daftr gegeben — denn Pabradoor hatte Uber den Standort des
Zeughauses offensichtlich Bescheid gewulf3t

Nur nicht friih genug, setzte er in Gedanken hinzu, um sich die
High-Tech auch ohne Widerstand zu holen.



Aus den Fenstern lugten éngstlich die, diein Y bor

zurlickgeblieben waren. Und der Zustand der Heimkehrer, die vielen
Verletzten und das Blut, lief3en ihren Mut nicht eben wachsen. Am
Ende erreichte er an der Spitze von hundert seiner Leute den
Marktplatz. Der Rest verschwand vorher in den Hitten, viele wurden
sofort zur Medostation gebracht.

Faragit hatte zuerst selbst tiberlegt; aber keine seiner Verletzungen
war im Moment schwer genug. Andere brauchten die Hilfe
dringender, und aufR3erdem war seine Neugierde viel zu grof3.

Hoch am Himmel stand die Sonne Uliha, es war heil3 geworden. In
der Nahe landeten nun wieder die restlichen finf Monkin-Schiffe.
»Sie stehen immer noch dak, sagte Wstavec. »Nikki Frickel und
Nuurim dak Alban... Etwas abseits die beiden Fremden. Es sieht aus,
alswarten sie auf etwas.«

»Gehen wir«, entschied er.

Faragit mit seinen beiden Trégern sowie der Knochenzwerg
machten sich auf den Weg. Der Rest blieb im Schutz der Hiitten
zurlick. Pabradoors Flaggschiff verdunkelte jetzt die Sonne, aber er
war froh, wenn im Schatten sein Schwel 3 trocknen konnte.

»Hallo, Vorsteher!« rief Nikki Frickel schon von weitem.

Nuurim dak Alban winkte dazu, und sein Herz fing heftig zu
klopfen an.

Dann erst nahm er sich Zeit, die Fremden genau zu betrachten. Sie
waren absolut menschenahnlich, mit Sicherheit keine Bionten. Wére
nicht der dichte Haarwuchs am ganzen Schadel gewesen, sie hétten
problemlos als Terraner durchgehen kdnnen. Die Blicke der Fremden
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waren klar und offen. In ihrer Haltung stand nicht das geringste
Zeichen von Scheu zu lesen.

»Hast du diese Rasse je gesehen, Wstavec?«

»Nein. Nie.« Das starre, bleiche Knochengesicht des Zwerges

zeigte keine Regung.

Die beiden Frauen von der TABATINGA standen zehn Meter
abseits von den Fremden. Mit einem Blick erkannte Faragit, dal3
weder Nikki Frickel noch Nuurim dak Alban auf die beiden gut zu
sprechen waren. Andererseits herrschte auch keine Feindschaft — eine
Situation, die er nicht zu deuten wul3te.

»Hallo, Faragit«, meinte Nikki Frickel. Mit einem Arm deutete sie
auf die Fremden. »Das sind unsere beiden Géste. Die Monkin waren
nach einigen Verhandlungen bereit, sie durchzulassen. Weil3 der
Himmel, wie sie das wieder geschafft haben.«

Faragit splrte, dal3 ein bifichen Leben in seine FiRe zurtickkehrte.
Mit Hilfe der beiden Ertruser schleppte er sich bis zur
Kommandantin. »Deine Worte héren sich sonderbar an. Erzahle mir
etwas Uber die beiden.«

»Das sind die sogenannten Friedensstifter. Sie sind Linguiden. Die
neue Herrenrasse der Milchstral3e, so hort man. Sieh siedir am
besten selbst an.«



Er wollte zu weiteren Fragen ansetzen — sah jedoch, dal3 Nikki
Frickel ebensowenig wie Nuurim zu Antworten bereit War. Also
dirigierte er Mic und den anderen Ertruser in Richtung der
Linguiden.

Die Fremden schauten unverhohlen interessiert. Die erste, offenbar
weibliche Person, trug ein weites Oberteil aus sehr weichem,
glanzendem Stoff. Ihre Haare waren feuerrot und in Form von
stilisierten Sonnenstrahlen frisiert. Dazu bildeten die grinen Augen
einen auffalligen Kontrast. Person Nummer Zwei war ein Mann;
zehn Zentimeter grof3er als die Frau und ganz in Purpur gekleidet.
Auch seine eisengraue Haartracht war kunstvoll frisiert, allerdings
mehr wie eine nach oben ziingelnde Flammenwand.

»lch bin Vorsteher Faragit«, sagte er.

Die Frau war die erste, die sprach:

»Mein Nameist DorinaVaccer. Wir werden euch helfen.
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Hoffentlich, ohne dal3 es unter den Bionten von Drumbar Opfer
gibt.«

»Und die Monkin?« fragte er zaghaft. »Wollt ihr sie téten?«

»Nein. Der Wert jedes L ebewesens ist derselbe. Wurden wir die
Monkin umbringen, konnten wir dasselbe mit uns tun. Es gibt immer
einen anderen Weg. Einen Weg ohne Gewalt.«

In ihren Worten war etwas, dasihn innerlich elektrisierte. Nie
zuvor in seinem Leben hatte eine Personlichkeit auf Anhieb einen
solchen Eindruck auf Faragit gemacht. Ganz anders a's Ruuba und
Nuurim dak Alban, ganz anders als alles andere zuvor.
DorinaVaccer hatte mit fast flusternder, kehliger Stimme
gesprochen. Er glaubte ihr jedes Wort. Diese Linguidin wufl3te, was
sie sagte. Er hatte absolutes Vertrauen zu ihr.

Die neue Herrenrasse der Milchstral3e, so hoért man...

Nikki Frickels Worte schienen ihm mit einemmal blasphemisch,
neidvoll und ungerecht. Zumindest DorinaVaccer war keine Herrin.
Siewar ein Freund.

»Wir brauchen in der Tat Hilfex, brachte er hervor. »Aber wie
wollt ihr das anstellen? Ihr seid nur zwei, nicht wahr2«

»Dasist richtig«, sagte der Mann. »Ubrigens, mein Name ist
Aramus Shaenor. Du kannst dich darauf verlassen, Vorsteher Faragit,
dal3 zwei Friedensstifter der Linguiden dem Problem gewachsen
sind. Wir werden hier warten, bis der Anfthrer der Monkin mit uns
spricht.«

Als ob damit die ganze Arbeit getan ware, wunderte sich der

Biont.

Gleichzeitig jedoch war er fest davon Uberzeugt, dal’ es anderer
Mittel wirklich nicht bedurfte. Denn in Aramus Shaenors Worten
hatte diesel be Uberzeugungskraft gesteckt wie in denen der
Friedensstifterin Dorina Vaccer. Ganz anders der Vortrag:
gutgelaunt, ausdrucksvoll, charismatisch. Aber Faragit spirte etwas,
was hinter den Worten steckte, und dieses fremde Element hatten die



beiden Linguiden gemein.

Drei Stunden dauerte es, bis sich General Pabradoor tatséchlich
sehen lief3. Dorina Vaccer, Aramus Shaenor, die beiden Frauen von
der TABATINGA, Faragit und seine Begleiter hatten sich im
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Halbkreis vor dem Flaggschiff niedergehockt. Zwischen den
Linguiden und besonders Nikki Frickel herrschte eine sonderbare
Spannung. Er spirte die Verkrampfung der Frau. Er konnte das
verhartete Feindbild in ihr formlich sehen, doch die Fremden setzten
dem nichts entgegen a's eine gewisse Glei chgultigkeit.

Seine Beine kribbelten furchtbar. Er wurde fast verrickt — tat aber
alles, es sich nicht anmerken zu lassen. Jede Minute bedeutete eine
Qual fur den Bionten. Eigentlich brauchten seine hundertachtzig Kilo
weiche Unterlagen. Den angerissenen Wangenstrang hétte er
dringend reinigen und verbinden mussen.

Dann plétzlich die Stimme: »He, Wasserkopf!«

Er und die anderen hoben erschrocken die Kopfe.

Aus einer hochgelegenen Schleuse kamen Pabradoor und drei
Begleiter herabgeschwebt. Bei dem General waren ein Blue und zwei
weitere Gestalten, deren Herkunft keinem bestimmten Genpool
zuzuordnen war. Enthalten waren Elemente aller moglichen
galaktischen Rassen.

»lch weil3d nicht, welcher Teufel mich geritten hat! Aber well ihr
genau wie wir AusgestolRene seid, sollt ihr eine letzte Chance
bekommen.«

Die Monkin landeten, zogen ihre Handfeuerwaffen und setzten

sich wachsam in den Kreis der anderen. Sekundenlang fesselte
ausgerechnet der Blue Faragits Aufmerksamkeit. Sein Kérperbau
schien fast normal, doch wo bei einwandfreiem Genmaterial am
Kopf die zwe riickwartigen Augen hétten sitzen sollen, wuchsin
diesem Fall ein zweiter Schadel. Die Miniaturausgabe wiederum war
kompl ett ausgestattet. Sie sal? auf einem dinnen Hals, hatte vier
Augen und wirkte absolut lebendig.

Pabradoor lachte laut. Er hatte Faragits Blicke sehr wohl bemerkt.
»Dasist mein Generalfahnrich Liici-Pjee-Nyr«, stellte er vor.
»Dieser zweite Tellerkopf ist ein echtes Wunderwerk, nicht wahr?«
Sein Epsalerschadel zeigte ein breites, allerdings vollig humorloses
Grinsen. »Nun aber zur Sache: Gebt die Geréte, die wir wollen, noch
in dieser Stunde frei. Dann sollt ihr sehen, dald Monos' Kinder
gegenliber den eigenen Leuten auch Gnade kennen.«

Faragit schittelte storrisch den Kopf. »Nein. Nach wie vor. Die
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Antwort bleibt dieselbe.«

Dorina Vaccers Blick brachte ihn zum Schweigen, bevor er ein
weiteres Wort hinzusetzen konnte.

»Dann lasse ich alle téten, die sich unsin den Weg stellen,

erklarte Pabradoor. »Ihr wil3t genau, dal3 ich dazu die Mittel habe.
Ich habe sechs Schiffe hier unten, dieselbe Anzahl im Orbit. Und was



habt ihr? Schlachtopfer! Mehr nichtl«

Dorina Vaccer hob nur ein wenig die Hand.

Der Vorsteher der Siedlung war sicher, dal3 sie nicht mehr tat als
das, und dennoch gehdrte ihr von einer Sekunde zur anderen die
Aufmerksamkeit aller Anwesenden. Oder fast aler, denn alein der
Blueklon Liici-Pjee-Nyr zeigte ungemindert den Ausdruck von
Aggressivitéat.

»Was genau ist eigentlich eure Forderung?« fragte die Linguidin

mit ihrer leisen Stimme.

»Nun...« Pabradoor setzte sich gerade hin und reckte

unwillkurlich sein massives Kinn vor. »Wir fordern die Herausgabe
samtlicher High-Tech-Produkte, die im Zeughaus gelagert sind.
AulRerdem das, was wir aus der Siedlung Y bor fur unsere Zwecke
gebrauchen kénnen.«

»Eine ganze Menge«, meinte Dorina Vaccer. »Fur welchen Zweck
benttigt ihr die Waren?«

»Um unsere eigenen Lager zu fullen.«

»Aber wenn Monos' Kinder Frieden halten, sind volle Kriegslager
nicht notwendig.«

»Die Monkin tun, was sie fr richtig halten! « unterbrach der Blue
an Pabradoors Seite giftig.

Der General warf seinem Fahnrich einen bosen Blick zu.

Daraufhin verstummte Liici-Pjee-Nyr angstlich.

»Er hat recht, fligte Pabradoor dennoch hinzu. »Monos' Kinder
rachen sich nur fUr das Leid, das ihnen angetan wurde. Warum
sollten Monos' Kinder Frieden halten? Niemand darf sich unsin den
Weg stellen. Diese Galaxis hat eine Menge gutzumachen uns
gegeniiber.«

»lch bestreite das nicht« Dorina Vaccer tat nicht das geringste, was
auffalig gewesen wére. Aber Pabradoor sprach mit ihr, und alein
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das war ein Wunder. »Doch prife, ob auch die Bionten von Drumbar
euch etwas angetan haben.«

»Das nicht. Sie genief3en nur keine Sonderrechte.«

»Uberlege, Pabradoor: Diesen Bionten wurde genauso (ibel
mitgespielt wie euch, ihre Herkunft ist dieselbe. Nach eurer eigenen
Philosophie haben sie demnach dieselben Rechte. Der Unterschied
besteht lediglich darin, dal3 sie ihre Anspriche nicht mit der Waffe
geltend machen.«

»lchweil3das...«

Faragit konnte formlich sehen, wie es hinter Pabradoors Stirn
arbeitete; als sél3e er einer Suggestorin gegenuber. Doch der
Vorsteher war sicher, daf3 hinter Dorina V accer und Aramus Shaenor
etwas ganz anderes steckte als das. Womaoglich lag in dieser Tatsache
auch der Schltissel fur Nikki Frickels Abneigung. Soweit hatte er sie
inzwischen kennengelernt: Die Kommandantin der TABATTNGA
mochte keine Dinge, die sich ihrer Kontrolle oder ihrem Versténdnis
entzogen.



In diese Kategorie namlich gehdrten die beiden Linguiden.

Im selben Augenblick gab sich Pabradoor einen Ruck. »Wir
werden spéter weiter verhandeln«, sagte er. »lch erkenne eure
Argumente an. Wir werden Uberlegen, ob uns nicht ein kleiner Tell
der Waren aus dem Zeughaus als Beute reicht.«

Faragit wollte aufbegehren — doch im selben Augenblick spirte er
Aramus Shaenors Griff wie einen Schraubstock um sein Handgel enk.
Er hatte schon verstanden. Faragit hielt den Mund. Dieses
Verhandlungsergebnis war unglaublich, und ein Blick in Aramus
Shaenors zuversichtliche Miene verriet ihm, dal3 es erst den Anfang
darstellte.

Alsder Tag zu Ende ging, waren Uber dreif3ig Bionten gestorben.
Fir manche hatte sich schon eine leichte Gehirnerschitterung al's
todlich herausgestellt, andere verfiigten einfach nicht Gber genligende
innere Stabilitét. War das K érpersystem einmal
durcheinandergebracht, fiel ein Organ nach dem anderen aus.
Damit hétte er rechnen muissen.

Faragit verfiel wiederum in tiefste Depression. Und das, obwohl er
seine Handlungsweise auch im nachhinein fir richtig befand.
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Zwischen ihnen und dem General der Monkin wurde ein Spiel
gespielt. Sie wirden um keinen Schritt zurlickweichen. Was sie
einmal erreicht hatten, Selbstachtung, Unabhangigkeit, Besitz, gaben
sie nicht wieder her. Auf ihre Art waren die Bionten von Drumbar
ebenso verriickt wie die Monkin, mit dieser Einschéatzung lag Nikki
Frickel vollkommen richtig. Nur die Symptome unterschieden sich.
Am nachsten Tag setzten Aramus Shaenor und Dorina Vaccer die
Verhandlungen fort. Seitdem fiel kein einziger Schufd mehr, kein
einziger Monkin setzte sich bewaffnet in Bewegung.

Die beiden Linguiden benutzten haargenau dieselben Argumente,
die auch er selbst benutzt hatte. Tellweise dhnelte sich sogar die
Wahl der Worte. Doch DorinaVaccer und ihr Begleiter fanden auf
unergrundliche Weise den Draht zu Pabradoor. Man konnte leicht
verfolgen, wie Stiick um Sttick die Positionen des Generals
brockelten.

Und am dritten Tag nach der Ankunft der Friedensstifter war
Faragit erstmals optimistisch, dafd sie ihren Hals unversehrt wirden
aus der Schlinge ziehen kénnen.

Sietrafen sich in der provisorischen Funkkabine. Dabel waren
natlrlich Nikki Frickel, die sich kein Wort der Linguiden entgehen
lield und jede Silbe auf verborgene Bedeutungen abzuklopfen schien,
auf3erdem Nuurim dak Alban und natiirlich Wstavec.

»lhr habt viel erreicht«, erkannte der Vorsteher an. Seine Finger
spielten trotz der &uleren Ruhe nervos mit seinem Wangenstrang.
»Niemand hétte damit gerechnet — und ich glaube, daf3 ich damit im
Namen aller spreche.«

»Falsch, Faragit«, unterbrach die Kommandantin. Ihr herbes
Gesicht wirkte verschlossen, fast @gerlich. »lch habe damit



gerechnet. Wo immer diese Friedensstifter in der Galaxis auftauchen,
herrscht pl6tzlich eitel Sonnenschein. Dasist mir zu perfekt. Etwas
stimmt nicht! «

Faragit hatte erwartet, dal3 die beiden Linguiden erbost reagieren
wurden. Doch es kam vdllig anders.

»Duirrst dich«, sagte Aramus Shaenor. Er sprach mit klarer
Stimme, nur seine gute Laune war mit einemmal dahin. »In diesem
Fall némlich trifft die Kraft unserer Worte auf Schranken.«
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»Ach?« Nikki Frickel gab ihrer Frage einen sarkastischen Klang.
»Schranken? Vielleicht, well die Monkin ihre Sachen noch nicht
gepackt und sich auf den Heimweg gemacht haben?«"

Aramus Shaenor schiittelte in einer menschlichen Geste den Kopf.
Seine purpurn eingefarbten Gesichtshaare stréubten sich. »Nein,
daran liegt es nicht. Wir fuhren die Verhandlungen so, dal3 General
Pabradoor ein paar Tage Zeit hat, sich auf die neue Lage
einzustellen. Etwas anderes macht uns viel mehr Sorgen: Namlich
sein Generalfahnrich und ein paar andere Monkin.«

»ESs scheint«, erganzte Dorina Vaccer rasch, »aswuirden sie

unsere Worte nicht einmal héren. Alles geht an ihnen vorbei. Sie
reagieren nicht.« »Wie sympathisch, lachte Nikki Frickel. »Wer
weil3, womadglich tragen sie Ohrenpfropfen.«

»Wir haben das gepriift«, antwortete Aramus Shaenor. Die
scheinbar spaltige AuRerung hatte er vollig ernst genommen. »Alle
fuhrenden Monkin horen gut. Doch du solltest dich nicht dartiber
freuen, Nikki Frickel. Dieser Liici-Pjee-Nyr geféhrdet unseren
Friedensplan.«

»Wie das?« fragte Faragit, mit einemmal wieder besorgt.

»Wir wissen es nicht. Aber wir mogen keine Faktoren, die wir

nicht berechnen kdnnen.«

Die Verhandlungen zogen sich zdh in die Lange. Inzwischen hatte
Faragit ebenso wie Nikki Frickel aufgehort, jedesmal daran
tellzunehmen. Verflogen war die Faszination der ersten zwei Tage,
und nur noch Pabradoor und seine Monkin lauschten grol3enteils
gefesselt den immer gleichen Argumenten der Friedensstifter.

Statt dessen verbrachte Faragit seine Zeit mit Nuurim dak Alban.

Er hatte sich immer mehr in die Biontin verliebt. Wann immer er sie
ansah, versank er formlich in ihrem riesigen Stirnauge, umrahmt von
samtiger, dunkelbrauner Akonenhaut. Dieselbe Anziehungskraft
hatte inzwischen ihre Stimme. Manchmal hérte er gar nicht auf den
Sinn der Worte; dann legte er auf seinem dinnen Hals nur den Kopf
schief und lauschte dem erotischen Klang nach.

Doch die unbeschwerte Zeit wahrte nur noch einen Tag.

»Faragit!« horte er die schrille Stimme von drauf3en. »V orsteher
Faragit!«
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Mit einem Ruck hatte er die Bettdecke weggeworfen, sich von
Nuurim gel6st und war in seine Kutte geschlUpft. Er 6ffnete die TUr



und trat hinaus.

Die Stimme gehorte Mic, dem Ertruser.

»Was zum Teufel ist denn 10s?«

Mic keuchte schwer, seine Brust hob und senkte sich hektisch.
»Vorsteher... Wstavec laldt dich rufen! Schnell! Du sollst zur
Plattform der Gal aktiker kommen. Dort ist der Treffpunkt. Du sollst
dich nicht offen sehen lassen! «

Dal’ er aus dem Fleischberg jetzt nicht mehr herausbekommen
wrde, war sonnenklar. Also sagte er kurz Nuurim Bescheid. Durch
die Gassen der Siedlung schlich er an den Ort, wo sie die Plattform
von der TABATINGA versteckt hatten. Er hegte tible Ahnungen.
Wstavec schickte nicht umsonst eine solche Botschaft.

Die Plattform lagerte in unmittelbarer Nahe des Marktplatzes. Die
obere Polrundung des Monkin-Schiffs war von hier aus Uber die
Plastikdacher gut sichtbar, doch wasihn stérte, war die sonderbare
Stille ringsum. Es schien, als habe jeder einzelne Bewohner sich
verkrochen.

Der Knochenzwerg und Kommandantin erwarteten ihn bereits.

Beide fuhren alarmiert hoch, als er sich néherte.

»Du bist es«, meinte Nikki Frickel erleichtert.

»Naturlich! Was gibt’ s«

»Das kann dir am besten Wstavec erklaren.«

Faragit sah den Zwerg mit dem grinlich schimmernden
AuRenskelett auffordernd an.

»Esist eine halbe Stunde her«, begann der andere. Sein Blick irrte
immer wieder durch die umliegenden Gassen, soweit sie von hier aus
einsehbar waren. »Ich befand mich zuféllig am Rand des
Marktplatzes. Wie tblich liefen die Verhandlungen, und ich glaube,
daf’ die Friedensstifter Pabradoor fast soweit hatten. ..«

»Du meingt, er hat einem Abzug zugestimmt?« fragte Faragit.
»Noch nicht. Aber es wére nur eine Sache von zwei, drei Stunden
gewesen. Dazu ist es allerdings nicht gekommen. Erinnerst du dich
an diesen Blue mit dem zweiten Tellerkopf?«

»Ja. Liici-Pjee-Nyr. Was ist mit ihm?2«

67

»Er war immer der einzige, der auf Dorina Vaccers und Aramus
Shaenors Worte nie eingegangen ist. Und heute hat er gehandelt.
Mitten in einer Verhandlungsrunde ist er aus dem Schiff aufgetaucht,
bei sich eine Horde von bewaffneten Monkin.«

»Verdammt, Wstavec! Du hast doch am Rand des Marktplatzes
gestanden, behauptest du! Wie konntest du da den Blue erkennen?«
»lch habe dir schon einmal gesagt, dal3 meine Augen das beste an
mir sind.«

»HOrt auf mit dem Kleinkram«, mischte sich Nikki Frickel ein.
»Wstavec soll weitererzdhlen.«

»S0 ist es«, meinte der Knochenzwerg. Seine Stimme klang
sekundenlang beleidigt, doch der Eindruck verfltchtigte sich rasch.
»Liici-Pjee-Nyr hat seine Leute die Verhandlungsrunde umzingeln



lassen. Der General schrie sich die Lunge aus dem Leib, aber
unternehmen konnte er nichts dagegen. Anschlief3end trat der Blue
vor und sagte Pabradoor ins Gesicht, er habe die Interessen des
Strategen verraten. Er sei kein Monkin mehr.«

»Und dann?«

»Dann hat er seine Waffe gezogen. Er hat Pabradoor erschossen.
Seitdem sind die Linguiden, ein paar Monkin, Merlin Pitts und
Leedar Navi in Gefangenschaft.«

Faragit ballte die Fauste und stief3 einen furchtbaren Fluch aus.
Dabei hatte alles so gut ausgesehen — und nun, von einer Stunde zur
anderen, standen sie wieder vor den Trimmern des Erfolgs.

»lch will mir das selbst ansehen.«

Er gab sich einen Ruck und trat aus dem Hinterhof in die néchste
Gasse, ohne auf Wstavecs oder Nikki Frickels Worte zu achten.
Zumindest der Knochenzwerg folgte ihm, Nikki Frickel blieb bei der
Plattform zurtick. Irgend etwas am Gesicht der Frau hatte ihm
Uberhaupt nicht behagt; doch im Augenblick war nicht die Zeit, sich
damit zu beschéftigen.

»Wo willst du hin, Vorsteher?«

»Das sagte ich doch schon. Ich sehe mir das selbst an.«

Binnen zwel Minuten hatten sie den Rand der Siedlung erreicht

Vor ihnen lag verlassen das Landefeld. Kein einziger Biont lie3 sich
sehen, und es schien, a's erfllle das gelandete Kugel schiff den
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gesamten Raum zwischen den Hitten und dem Flul3 Miram mit
seiner Prasenz. Aber nein, noch war Y bor keine Stadt der Monkin!
Noch herrschten sie hier, die Bionten von Drumbar.

Faragit und Wstavec versteckten sich zwischen Holzstapeln. Eine
hal be Stunde spéter ergol3 sich aus den Schleusen ein kleiner Strom
von Kampfern, alle bewaffnet und in Schutzanziigen. An ihrer Spitze
schwebte Liici-Pjee-Nyr.

»Vorsteher Faragit! « tonte seine schrille Stimme durch den
Anzuglautsprecher. Die Worte trugen mindestens einen Kilometer
weit. »lch bin sicher, dal3 du mich héren kannst! Nimm zur Kenntnis,
dal3 dein Plan fehlgeschlagen ist! Ich habe die Macht Gbernommen,
ich bin der neue General! Und unter meiner Fhrung werden Monos
Kinder euren Widerstand nicht langer dulden! «

Faragit schluckte.

Der Blue sah absolut kompromif3dos und bdsartig aus. Die Augen
des grof3en Schadels schauten starr, die Hande lagen an den Hiften,
in Waffenndhe. Und der zweite Tellerkopf des Monkin lief3 sich kein
Detail der Umgebung entgehen.

»HOre, Wasserkopf! Oder ihr, die ihr zuhort, berichtet ihm!
Innerhalb eines Tages sind sémtliche Schétze des Zeughauses und
der Siedlung zu tbergeben. Ihr wil3t, ich kdnnte mir auch so nehmen,
was ich will. Aber ihr seid Bionten! Widersetzt euch nicht euren
Brudern! Esist nicht meine Absicht, euch zu téten, aber
niederwerfen werde ich euch! Nach Ablauf dieses Tages werdeich



euch jagen und fangen lassen. Und dann hat jeder fUr sich die Wahl.
Wir oder der Tod!«

Faragit horchte mit offenem Mund.

Ja, Liici-Pjee-Nyr betrachtete die Sache ebenso wie Pabradoor vor
Erscheinen der Friedensstifter — als eine Art privaten Feldzug. Es
kam weniger auf die Beute an als vielmehr darauf, Widersachern der
eigenen Art die Flugel zu stutzen.

So wie General Pabradoor.

Mitleid hegte Faragit nicht mit dem Toten. Er verspiirte nur
grenzenloses Bedauern, dal3 es soweit gekommen war.

»Los« wir verschwinden, Wstavec.«

Gemeinsam mit dem Knochenzwerg machte er sich auf den
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Ruckweg. Die Bionten der Siedlung mufdten gewarnt werden. Wenn
er es verhindern konnte, wirde kein einziger von ihnen in die Hande
der Monkin fallen, wirde niemand gezwungen, seinen
Uberzeugungen abzuschwaren.

Sie huschten durch die scheinbar verlassenen Gassen. Ihr erstes
Ziel war die Hutte, in der sie Nikki Frickel zurtickgelassen hatten. So
viel Zeit mufdte sein. Und wenn er ehrlich war, hoffte Faragit noch
immer, die TABATINGA werde Hilfe bringen.

»Sieist nicht mehr da, Vorsteher«, meinte der Zwerg.

»Dann suchen wir sie eben.«

»Aber wo?«

»lch glaube, ich habe eine Ahnung. Erinnerst du dich noch, wo der
Hyperkom des L andekommandos untergebracht ist?«

»Sicher. Folge mir.«

In aler Eile rannten sie durch Y bor, der Knochenzwerg immer
voran. In dieser Entfernung vom Marktplatz fand auch wieder
normales L eben statt, doch sie nahmen sich keine Zeit, jetzt schon
von der neuen Entwicklung zu berichten. So ware nur Panik
entstanden. Und eben das trachtete Faragit zu verhindern, weil eine
Panik mit Gewif3heit Opfer gekostet hétte. Seine Bionten waren
keine Wesen, die immer die Beherrschung behielten. Am Zeughaus
waren sie Uber sich hinaus gewachsen. Dal3 ein weiteres Mal soviel
Disziplin vorhanden wére, wagte er nicht zu hoffen.

»Diekleine Hitte dahinten ist es.«

Jede einzelne Plastikwand des kleinen Hauses war verrottet. Das
Gerust stand kurz vor dem Zusammenbruch. Doch eben deshalb
hatten sie diese Hitte gewéhlt, denn bel einer Durchsuchung wére
niemand darauf gekommen, ausgerechnet hier grindlich
nachzusehen.

»Hel« rief Wstavec. »Daiist siel«

Jetzt sah auch Faragit den Schatten einer Frau davonhuschen.
»Nikki Frickel! Wir haben dich gesehen!«

Die Frau verhielt mitten im Schritt, dann drehte sie sich um und
kam zum Vorschein.

»Ah, ihr seid es.«



Kein Wort der Erklarung. Faragit wartete, aber die Terranerin
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fragte nur: »Nun? Habt ihr etwas zu sehen bekommen?«

»Jak, sagte er irritiert. »Der Blue hat eine Rede gehalten. Er

kiindigt an, dal3 er die Bionten jagen will, wenn nicht bis heute abend
der Inhalt des Zeughauses Ubergeben ist.«

»Was wirst du tun?«

»Wir Ubergeben nichts, aber wir werden das Zeughaus auch nicht
mehr verteidigen. Ich habe einmal den Fehler gemacht, unseren
Besitz um jeden Preis halten zu wollen. Diesen Fehler mache ich
kein zweites Mal. Ich sehe esjetzt ein, Nikki Frickel. Alle Geréte
sind nicht ein einziges Leben mehr wert.«

»Leider sehr spét, Faragit. Und die Schlisse, die du ziehst, reichen
noch immer nicht Weit genug. Wo liegt denn der Unterschied? Ob
sich die Monkin alles nehmen dirfen, oder ob ihr esihnen gebt...«
»Du verstehst das nicht. Esist der Stolz der Bionten von

Drumbar.«

»Immer derselbe Unfug, urteilte Nikki Frickel. »Du hast nichts
gelernt. Und deine Leute werden dir folgen, nicht wahr?«

Eine Antwort gab Faragit nicht darauf, weil er keine wul3te.
Vidleicht hatte sie recht, mit Sicherheit sogar. Doch das half ihm gar
nichts. Wenn es tiberhaupt einen Ausweg gab, so lag er jetzt bei
Nikki Frickel.

Das herbe Gesicht der Terranerin erschien ihm starr und
undurchdringlich; er war aber sicher, dal3 sich unter der Maske etwas
abspielte. Sie plante etwas. Und der Vorsteher hétte zu gern gewulf3t,
was eswar.

»Was hast du hier gemacht?« fragte er schliefdich geradeheraus.
»Nichts.«

»Das glaube ich nicht. Du hast die TABATINGA hergerufen.«

»lch schwore dir, dal das nicht stimmt. Hoffe nicht darauf,
Vorsteher!«

»Aber es geht jetzt um mehr a's nur das Zeughaus. Zwei deiner

L eute sind gefangen. Aulerdem Aramus Shaenor und Dorina
Vaccer.«

»L a3 das meine Sorge sein. Du kannst sicher sein, dal3ich die
Gefangenschaft meiner Leute nicht hinnehmen werde. Aber die
TABATINGA bleibt im Orbit, nach wie vor. Ich bin noch immer
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nicht bereit, mein Schiff und die Mannschaft gegen zwolf Monkin-
Raumer zu riskieren.«

»Warum warst du dann am Hyperkom2«

»Reiner Zufall«, behauptete die Frau. »Und jetzt versuche ich, den
Rest meiner Leute zu finden. Ich will sie vor Liici-Pjee-Nyrs Planen
warnen. Entschuldigt mich. Wir treffen uns gegen Abend.«

Die Frau verschwand, ohne ein einziges Mal zurtickzusehen.

Mit krausgezogener Stirn sah Faragit ihr nach. Eine Hand spielte
am geschwollenen, leicht entziindeten Wangenstrang, die andere



strich Uber seinen volumingsen Leib. Das erinnerte ihn daran, dald er
lange nichts gegessen hatte — und dal? es woméglich einige Tage lang
far eine ruhige Mahlzeit keine Gelegenheit mehr gab.

»Hast du sie beobachtet™«

»Ja, Wstavec.« Sein nachdenklicher Blick haftete auf dem Zwerg,
der sich in den Halbschatten einer Hitte driickte. Rund um die
Doppelnase und den schmalen Mund schimmerte sein
Gesichtspanzer grunlich, die Augen leuchteten aus tiefen Hohlen.
»Es scheint, als wolle sie noch immer hierbleiben.«

»Und sie hat keine Angst.«

»Sieist eine réatselhafte Frau. Ich bin nicht sicher, ob sie gegen
Liici-Pjee-Nyr etwas unternehmen will. Aber wenn, dann hat der
neue Genera keine Chance.«

7.

Faragit wollte Nuurim dak Alban abholen, doch die Biontin war
irgendwo in der Siedlung verschwunden. Vielleicht suchte sie Nikki
Frickel, womdglich trafen sich die restlichen Mitglieder des

L andekommandos zu einer eigenen Besprechung.

Noch acht Stunden bis zum Einbruch der Dunkelheit.

Uber Wstavec und ein paar andere lief3 Faragit seinen Beschluf
verbreiten. Jeder Bewohner der Siedlung sollte versuchen, auf eigene
Faust den Haschern des neuen Generals mdoglichst lange zu
entkommen. Er spekulierte darauf, dal3 Liici-Pjee-Nyr keine Lust
hatte, seine Opfer einzeln verfolgen zu lassen. Und wenn, dann
zumindest nicht Uber léngere Zeit.
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Schon nach wenigen Minuten konnte man beobachten, wiein

Y bor Hektik ausbrach. Viele Bionten, die zu den Intelligenten
zahlten, verlief3en mit einem weniger klugen Partner die Siedlung.
Andere liefen noch herum und warnten ihre Bekannten, Freunde,
Aul¥enstehende.

Er selbst suchte mit steigender Nervositét nach Nuurim. Und
dahinten hastete einer der Ertruser vorbei; eswar Mic.

»Halt!« rief er. »Warte! «

Der sanfte Riese blieb zdgernd stehen und senkte den Blick. »Ah,
Vorsteher.«

Faragit kam langsam nédher. »Wasist 10s? Ich suche Nuurim dak
Alban! Hast du sie gesehen?«

»Nein, habe ich nicht«, antwortete der Ertruser. Seine fast
vierhundert Kilo Masse zitterten wie unter innerlichem Druck. Er sah
aus, als habe er eine schreckliche Entdeckung gemacht.

»|ch sehe dir doch an, dal3 du etwas verbirgst! Hast du kein
Vertrauen mehr zu mir?«

Mic drickte sich in den Schatten einer Huitte. Er kaute
unentschlossen an seiner Unterlippe. »Doch, Vorsteher, schon...«
»Aber?«

»lch will nicht.«

»Aber ich muf es wissen. Rede schon, Mic.«



»Ja... Ich habe die Biontin wirklich gesehen. Ich... und ein paar
andere von uns. Wir waren am Marktplatz. Wir haben das Schiff
angeschaut, well es so grof3 und méchtig aussieht. Weil wir Angst
haben. Und da...«

»Verdammt, gleich platzt mir der Kragen!« rief Faragit.
Eingeschiichtert zog der Fleischberg vor ihm den Kopf zwischen die
Schultern. »Sprich jetzt endlich!«

»Wir haben Nuurim gesehen. Sie hat am Schiff mit dem General
geredet«

»Wie bitte?« Faragit starrte dem Ertruser entgeistert ins Gesicht.
»lhr habt was gesehen?«

»Ja, Vorsteher. Ich wollte es dir ja gleich nicht sagen. Mit diesem
General. Der mit dem grof3en und dem kleinen Tellerkopf.«

Nun wurde er doch noch wiitend. »V erdammt«, sagte er, »geh mir
73

aus den Augen. Und hére ja auf, diesen Unfug zu verbreiten! «
Faragit brauchte eine halbe Stunde, bis er sich beruhigt hatte. Dann
endlich, als es bereits gegen Mittag ging, fand er in einer der Hiitten
Nikki Frickel, Wstavec und Nuurim dak Alban. Er sah sie mit grof3er
Erleichterung - denn jetzt hatte er die Bestétigung, dal3 Mics Worte
nichts als Unfug waren.

Sie beschlossen, zu viert eine Gruppe zu grinden. Eine weitere
Stunde spéter waren sie auf dem Weg. Sie schlugen sich stdlich von
Y bor in die Walder, Uberquerten dann irgendwo den Fluf3 und
machten drei Kilometer entfernt Rast.

Gegen Abend begann die Jagd. Zuerst bekamen sie nicht viel mit
davon. Dann aber beobachteten sie am Himmel eine kleine
Streitmacht von Gleitern und bemannten Plattformen, auf3erdem
Schwéarme von Robotern und Sondensysteme. Wahrscheinlich war
das ales, was die sechs Monkin-Raumer an Ausriistung zu bieten
hatten.

»Liici-Pjee-Nyr nimmt den Wahnsinn noch ernster, alsich
befilrchtet habe«, sagte er.

»Eben genau wie du.« Nikki Frickel schittelte verstandnislos den
Kopf.

Eine weitere Stunde verging. Die Kommandantin der
TABATINGA machte irgendwann mit ihrem SERUN einfallende
Ortungsimpulse aus. Diese Gegend wurde griindlich abgesucht. Nun
machte sich Faragit Vorwirfe, dal3 sie nicht weiter geflohen waren,;
doch mit einer solchen Entwicklung hatte er nicht gerechnet.

Immer ndher kamen die Suchtrupps ihrem Versteck. Das Ganze
verlief ausgesprochen langsam, und er folgerte, dal3 die Monkin
immer wieder Bionten aufgriffen und mit den Plattformen in
Richtung Siedlung transportierten.

Die ganze Nacht durch blieben sie an Ort und Stelle. Immer

wieder gingen die Ortungsimpulse Uber sie hinweg. Es hatte keinen
Sinn mehr, jetzt noch die Flucht antreten zu wollen, das wulte er
genau. Und zwei Stunden vor Beginn des Morgengrauens trat das



ein, was er befurchtet hatte: Zwei der Plattformen und eine Anzahl
von Robotern stief3 direkt auf ihr Versteck herunter.

»Weg hierl« zischte Nikki Frickel. »Wir trennen uns! Jeder fur
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sichl«

Sie und Wstavec sprangen nach links in die Dunkelheit, wahrend

er und Nuurim den Weg nach rechts wahlten. Doch sie hatten nicht
die geringste Chance. Er horte die Nadhe der Maschinen, das Summen
eines leistungsstarken Antigravsin der Luft.

Und das Gel&chter von Monkin.

Siewaren da.

Blindlings rannte er in die Biische. Mit der vollen Wucht seiner
hundertachtzig Kilo brach er Aste und sogar kleine Baume aus
Drumbar-Eisenholz nieder. »Lauf, Nuurim!« rief er unterdriickt. »Ich
lenke sie ab!«

Die Frau war binnen Sekunden verschwunden, er dagegen gab sich
Mhe, soviel Larm wie moglich zu verursachen. Zweige drangen in
seine Haut, Splitter rissen blutende Wunden, doch er nahm keine
Rucksicht darauf. Etwas schlug ihm von oben ins Gesicht.
Gleichzeitig stolperte der Biont, und im Augenblick darauf
verhindert ein Fesselfeld jede Bewegung.

Faragit lag vadllig kraftlos am Boden. Keuchend vor Anstrengung,
wimmernd vor Schmerz. Er bemerkte kaum noch wie er auf eine
Plattform gehoben wurde. Bei ihm waren sieben andere, entmutigt
und verschmutzt wie er.

Alssich Faragit aufrichtete, erkannte er auf der Plattform neben
thnen Wstavec und Nikki Frickel. Der Knochenzwerg war
unversehrt, und die Kommandantin wurde von drei bewaffneten
Monkin aus ihrem SERUN gezwungen. Tiefe Befriedigung erfillte
ihn mit einemmal: weil ndmlich Nuurim den Haschern entkommen
war.

Drei Stunden spéter wurden sie zur Siedlung geflogen. Die ganze
Zeit hatten sie liegend verbracht, vermutlich auf einem
Aufklarungsflug. Fesselfelder hatten sie ruhiggestellt. Faragit blutete
aus vielen kleinen Wunden, doch keine davon war grof3 genug, dal3
er um sein Leben hétte furchten missen. Nein —in dieser Beziehung
hatte er Glick gehabt. Sogar der Wangenstrang war noch
einigermalien helil.

Ein paar andere auf dieser Plattform waren schlechter dran. Sie
hatten Knochenbriiche, vielleicht innere Verletzungen. Zum Gliick
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wurde es gerade Tag, so dal3 sie einen Teil davon bald versorgen
konnten.

Jemand begann zu stéhnen. Der qualvolle Laut ging dem

Vorsteher durch Mark und Bern.

»He dal Gebt Ruhel«

Die Wéchter hatten drohend ihre Waffen gehoben. Sie waren
gerade zwel gegen ungefadhr drei3ig. Nur was machte das Verhdtnis,



wenn auf der einen Seite nur Erschopfung, auf der anderen dagegen
bewaffnete Gewalt stand?

Die Monkin hatten einen Energiezaun errichtet, der den gesamten
Marktplatz umspannte. Alsleuchtende, vier Meter hohe Barriere
umschlof3 er ein Areal, das den gesamten Bewohnern der Siedlung
geniigend Platz geboten hétte. Und die Hélfte, so schétzte Faragit,
war auch bereits hier gelandet. Sechstausend Bionten.

Uber den Kopfen der Gefangenen kam die Plattform zum
Stillstand. Pl6tzlich hielten sich die W&chter fest; und die Plattform
Kippte, bis sie senkrecht zum Boden stand. Faragit und die anderen
rutschten hinunter, egal ob verletzt oder in gutem Zustand.

»V erdammt! «

Er prallte mit dem Steif3bein zuerst auf den Pflasterboden. Ein paar
Arme hatten sich bemiht, den Sturz zu bremsen, doch gegen
hundertachtzig Kilo kamen hochstens die Ertruser an.

»Bist du verletzt, Vorsteher?«

Die Gesichter, die sich tiber ihn beugten, gehorten ihm
unbekannten Bionten. Dem Genmaterial nach waren es Mitglieder
der Zimmerleute, ihre vielen Gliedmal3en bewegten sich hektisch
Uber seine Arme und Beine und tasteten ab, ob etwas gebrochen war.
»lch bin in Ordnung«, murmelte er unwirsch.

Stéhnend kam er auf die Beine. Alle Blicke ringsum galten ihm —
was kein Wunder war, denn schliefdlich hatten sich alle auf ihn
verlassen. Er hatte keine Ahnung, was er sagen sollte, ob es
Uberhaupt etwas zu sagen gab.

Statt dessen wandte er sich an den Bionten, der ihm am n&chsten
stand. »Sind die Friedensstifter und Leute von der TABATINGA im
Lager?«

»Jak, lautete die Antwort. »Ganz am Rand, am Zaun nahe bei den
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Hitten. Dasind sie.«

»FUhrst du mich hin«

»Gern, Vorsteher!«

Der Zimmermann 6ffnete ihm auf einem halben Dutzend
biegsamer Beine eine Gasse durch die Menge. Faragit bekam nicht
einen einzigen bosen Blick zu sehen. Manche hatten nicht einmal
begriffen, worum es ging, weil sie zu dumm waren. Andere dagegen
aulRerten ihr Bedauern. Sie alle aber waren Uiberzeugt, dal3 er schon
eine Losung finden wiirde.

Am liebsten hétte er sich hingestellt und ihnen die Wahrheit

gesagt: Dal3 er namlich heillos Uberfordert war. Dal3 er nicht die
geringste Ahnung hatte, wie all dies hatte geschehen kénnen. Er
taugte vielleicht fur die Koordination des téglichen Siedlungslebens,
gewil3, jedoch nicht fir etwas anderes.

Doch die Hoffnung in den vielen Gesichtern lief3 ihn den Mund
halten. Wenn er ihnen den Mut nahm, hatten sie gar nichts mehr.
»Dort, Vorsteher! « meinte der Zimmermann respektvoll.

Er bahnte sich den Rest seines Weges allein, bis an den Rand der



energetischen Begrenzung. Die drohnenden BegriRungsrufe kamen
von einer kleinen Kolonie der Ertruser. Die Riesen hatten sie
bestimmt als erste gefangen, weil sie ihre Nahrung aus Y bor hatten
besorgen miissen.

Daneben erhob sich gerade Wstavec, der Knochenzwerg, und ein
paar Meter weiter schaute ihm mit schiefem Grinsen Nikki Frickel
entgegen. AulRer Nuurim dak Alban waren sémtliche Mitglieder des
Landekommandos der TABATINGA bei ihr, auch Merlin Pitts und
die weiBhaarige Arkonidin Leedar Navi. Ihnen war nichts geschehen.
Nur die SERUNS hatte man ihnen abgenommen.

»Hallo, Vorsteher! Du bist der |etzte.«

Dieleise, feste Stimme kannte er; neben ihm tauchten aus der
Menge die beiden Linguiden auf. Dorina Vaccer und Aramus
Shaenor machten von allen Gefangenen fast noch den
unglticklichsten Eindruck.

»Wie geht es euch?« fragte er.

»Wir sind verzweifelt«, antwortete Aramus Shaenor. Seine
eisengraue Flammenfrisur wirkte an diesem Ort nicht mehr im
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mindesten gepflegt, sondern stand wirr zu allen Seiten ab. »Dasist
uns nie vorher passiert. Die Macht unserer Worte hat versagt.«
»Aber ich splre den Zauber genau, ihr irrt euch!«

Dorina Vaccer zuckte hilflos mit den Schultern. »Du schon — und
auch die meisten anderen. Aber es gibt einige wie Liici-Pjee-Nyr, die
nicht auf uns hoéren. Wir kommen an sie nicht heran.«

Faragit konnte nicht ermessen, was das fir linguidische
Friedensstifter bedeutete. Doch es schien, als sei fir die beiden eine
Welt zusammengebrochen.

»Wir kommen auch so hier heraus, frostete er.

»Ach? Und wie?«

Nikki Frickel war aufgestanden und hatte sich zu ihnen gestellt.
»Das muldt du wissen! « sagte er. »Du hast keine Angst vor den
Monkin. Du bist sicher. Das hat einen Grund, nicht wahr?«

»lch weil3 nicht, wovon du redest.«

»Auch wir haben das bemerkt«, stellte DorinaVaccer fest. »Aber
wir akzeptieren, dald du nicht reden mochtest.«

Nikki Frickel lachelte dinn.

Alser dieses Lacheln sah, wére Faragit vor Wut und Frustration
fast explodiert. »Fur mich gilt diese Ricksicht nicht«, meinte er dann
geprefdt. »Seht, sie hat sich sogar den Schutzanzug abnehmen lassen.
Ich bin sicher, héttest du gekampft, sie hétten dich noch lange nicht
bekommen.«

»Na und?« meinte die Kommandantin wegwerfend. »Was hel (3t

das schon?«

»Es heif}t, dal? du etwas weil3t, wovon du niemandem etwas erzéhlt
hast! Etwas, was dich sicher macht!«

»Vidleicht hast du recht, Vorsteher. Eines versprecheich dir:

Wenn es soweit ist, erfahrst du es a's erster.«



Die Hélfte des Tages verging ohne Zwischenfall.

Dann aber vernahm er ein dumpfes, weit entferntes Dréhnen — und
gewahrte aus den Augenwinkeln die Wéchter, die auf der anderen
Seite des Zaunes standen. Sie rannten, als ginge es um ihr Leben.
Dennoch erreichten einige von ihnen nicht mehr den Monkin-
Raumer, der plétzlich mit Katastrophenwerten abhob. Es war ein
Wunder, dali’ die Gefangenen mit dem L eben davonkamen.
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Ungeheurer Sog wirbelte sie wie trockenes Laub durcheinander, das
Donnern betaubte sekundenlang jedermann.

Und oben am Himmel kreuzten sich von einem Augenblick zum
anderen farbige Leuchtstreifen. Zuerst ein Dutzend, dann eine
unuberschaubare Menge.

Faragit kam auf die Knie. Mit geballten Fausten robbte er zu Nikki
Frickel, die sich ein paar Meter weiter gerade aufrappelte.

»Du hast doch Hilfe gerufen, nicht wahr, Kommandantin?« ‘ Das
letzte Wort spuckte er aus wie eine Beleidigung. »Aber nicht die
TABATINGA. Auch nicht die Linguidenschiffe.«

»Du hast recht.« Das Gesicht der Frau war triumphierend nach
oben gekehrt. »Weder mein Schiff noch die der Friedensstifter! Ich
habe einen alten Freund gerufen, sein Nameist Atlan!«

»|ch kenne diesen Namen...«

Nun legte auch Faragit den Kopf in den Nacken, und er erkannte
auf Anhieb ein unglaubliches Gewirr aus Leuchtspuren Uber dieser
Region. Mindestens fuinfzig Schiffe tummelten sich dort
Ubereinander, umeinander. Jedenfalls sah es vom Boden so aus doch
er wuldte, dal’d dort in Wahrheit strenge Ordnung herrschte.

Nikki Frickel hatte eine Flotte zu Hilfe gerufen! Eine
uberwaltigende Ubermacht von Schiffen der Galaktiker.

»Warum hast du nichts gesagt?« warf er ihr vor. »Du hast uns alle
im Glauben gelassen, wir miféten die Probleme selber [Gsen! «
Nikki Frickel lachte bose. »Ich hatte gute Grinde, Faragit! Weil3t
du noch, als du mit deinen Leuten das Zeughaus Verteidigt hast? Die
Monkin hétten sich in diesem Stadium noch ohne viel Federlesen
einfach bedient, hétten sie nur den Standort der Waren gekannt.
Ohne euer kindisches Spiel um Wirde und Macht. Sie wuldten es
nicht! Und doch waren sie zur Stelle, kaum dal3 wir angekommen
waren! « —»Und? Was soll das?«

Ein greller Lichtschein blendete pl6tzlich seine Sicht, furchterliche
Donnerschlage lief3en selbst die Erde erzittern.

»Ganz einfach, Vorsteher! Du hast unter deinen Leuten einen
Verrédter! So hielt ich esfir sicherer, meinen Plan niemandem
bekanntzumachen. Weder die Friedensstifter noch meine Leute
haben Bescheid gewuf3t.«
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Ihre Worte riefen eine furchtbare Erinnerung in ihm wach. Mics
Beobachtung. Er hatte dem Fleischberg nicht geglaubt, doch jetzt...
Der Vorsteher weigerte sich, weiterzudenken. Jeder Gedanke war



angenehmer als dieser.

»Und was ist jetzt?« schrie Faragit durch den Larm. Blitze teilten
den Horizont in eine rauchende und eine brennende Halfte. »Wir
haben Tote, Verwundete. Du héttest das verhindern kdnnen! «
»Nein!« gab sie ebenso laut zurtick.

Nikki Frickel hatte die Fauste geballt, ihre Augen verengten sich.
Faragit konnte sehen, wie gern sie jetzt dort oben gewesen wére. All
die Unterschiede zwischen ihren Charakteren wurden ihm innerhalb
eines Augenblicks geballt bewul. Sie war eine Kampferin —er ein
Bauer.

»Verhindern konnte ich gar nichts! Ich konnte nur hoffen, daf3 die
Monkin stillhalten! Denn so wird das Problem ein fir allemal geldst!
Jedenfalls, was Drumbar angeht! «

Eine furchtbare Explosion erhellte den Himmel. Faragit sah ein
Kugelschiff, das Feuer gefangen hatte. Es stiirzte ab, geradewegs auf
den drumbarischen Aquatorialozean zu. Bald hatte der Vorsteher es
aus den Augen verloren, und als Bewel's, dal3 er nicht getraumt hatte,
donnerte ein verheerender Wirbel sturm tber Y bor hinweg.

Er und alle anderen wurden zu Boden geworfen.

Alser den Kopf wieder heben kdnnte, war die Schlacht vorbei. Die
verbliebenen funf Monkin-Schiffe schwebten ohne Schutzschirme
Uber der Siedlung. Und einen Kilometer dartiber hing die Flotte. Die
Ubermacht war erdriickend.

8.

Es handelte sich um achtzig arkonidische Kampfraumer, so erfuhr

er spéter, unter dem Kommando des Flaggschiffs ATLANTIS.
Innerhalb eines Tages wurden die Monkin aus ihren Schiffen geholt
und entwaffnet. Liici-Pjee-Nyr hatte seine Chancenlosigkeit erkannt.
Er und seine Leute wurden am néchsten Tag flrs erste in einem
neuen Gefangenenlager untergebracht.

Eine Menge Prominenz befand sich nun auf Drumbar. Der
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legendére Atlan, die beiden Friedensstifter, auf3erdem hatte sich fur
die nachsten Tage zu allem UberfluR noch Perry Rhodan
angekindigt. Und er, Faragit, wuldte nicht, was er unter all diesen

L euten sollte. Seine Probleme schienen um keinen Deut geringer,
well schon das eine, gewisse Problem fir ihn viel zu viel war.
Dennoch — er konnte nicht langer weglaufen. Wahrend der Nacht
hatte sich Faragit einen Plan zurechtgelegt. Nuurim... Er liebte sie so
sehr, wie er aul3er Ruuba nie ein Wesen geliebt hatte. Und doch war
er gezwungen, etwas zu tun, wofUr er sich sein Leben lang hassen
wirde.

Seine einzige Chance lag darin, sie selbst die Wahl treffen zu

lassen.

Die Bionten von Y bor feierten ausgelassen. Wahrend Nuurim mit
Nikki Frickel, Atlan und den anderen den Wein der Siedlung
tranken, schlich er sich fort. In seiner Hitte lag Nuurims
Schutzanzug. Dawar die Waffe.



Mit spitzen Fingern zog er den Strahler aus dem Futteral. Ein paar
Minuten brauchte er, bis er die Technik begriffen hatte — doch dann
tat er entschlossen das, was er einfach tun mufite. Er brauchte
Gewil3heit.

Er nahm sich das Energiemagazin der Waffe vor.

Finf Minuten brauchte er fir die Manipulation, anschlief3end
steckte er die Waffe ins Futteral zurtick und wartete mit finsteren
Gedanken ab. Faragit stellte sich vor den Spiegel. Im fahlen Licht bot
er das Bild eines mil3gestalteten Monsters, mit zwel verschiedenen
Augen, schiefem Kdrperbau, méchtigem Leib, dem man die Kraft
darin nicht ansah. Und der dinne Hals, der eigentlich kaum die
Héalfte hatte tragen konnen...

Das Gerausch der Tur lief3 ihn heftig zusammenzucken.

»Hier bist du also«, sagte sie.

Nuurim dak Alban kam mit kleinen Schritten heran, schmiegte

sich eng an ihn und fuhr mit beiden Handen Uber seinen Bauch, seine
Schultern, seine Wangen.

»Ja.«

»lch bin so froh, dal3 alles vorbei ist. Ich habe solche Angst
gehabt.«
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»Die hatten wir alle. Jedenfalls alle auRer Nikki.«

Die Biontin lachte tbermitig und versuchte, ihn aufs Bett zu
werfen. Faragit stand fest wie ein Baum — er wog hundertachtzig
Kilo, sie dagegen war gerade einsfiinfundsechzig grof3. Ihre
Bemihungen nutzten nichts, er wankte nicht einmal.

»Wasist los mit dir?« fragte sie. »Ich spire, dald du bisins Innere
verkrampft bist! Faragit! Esist vorbeil«

Nun setzte sich der Vorsteher. Das Bett knarrte unter seinem
Gewicht. Er rieb sich die Nase, holte ein paarmal tief Luft und sagte:
»Nein, Nuurim. Esist noch nicht ganz vorbei. Ich weil3 Bescheid
uber dich.«

»Bitte?«

Er sah, wie sie blal3 wurde, bemerkte aber auch das fast ansatzlose
Umschalten von Ubermut zu gespielter Unschuld.

»Du hast ganz recht verstanden«, wiederholte Faragit in traurigem
Tonfall. »Mic hat mir etwas erzahlt. Erinnerst du dich an die
Stunden, nachdem der Blue Pabradoor ermordet hatte? |ch habe dich
in der Siedlung gesucht. Vergeblich — und ich habe mir nichts dabei
gedacht. Aber dann habe ich mit Mic gesprochen. Er hat dich
gesehen, Nuurim.«

»Was will dieser dumme Fleischberg schon gesehen haben«
fragte sie wegwerfend.

»Dich und Liici-Pjee-Nyr. Ihr habt euch getroffen «

»Und wenn?«

»Dann beweist das ganz klar, dal3 du eine Verréterin bist. Du
gehorst zu den Monkin, Nuurim, du bist eine von ihnen. Du hast
zuerst Pabradoor und dann Liici-Pjee-Nyr alles verraten, was du



wuldtest. Mit deinem SERUN war das eine Kleinigkeit. Nur diesen
einen Fehler hast du dir geleistet. Du dachtest, in diesem Chaos
achtete niemand auf dich.«

Nuurim dak Alban schiittelte verzweifelt den Kopf und setzte sich
zu ihm. Ihre Hande strichen entlang seiner Nackenmuskeln, und fast
hétte er unter der sachten Berlihrung jeden weiteren Gedanken
verdrangt. Doch es ging nicht. Zuviel war es, was er verloren hatte.
»Nein, Nuurim. Bittel «

Sie liel3 mit verkniffenem Gesicht ab. »Und was willst du jetzt

82

tun? Schon, du glaubst aso diesem Mic mehr als mir. Aussage steht
gegen Aussage! Und ich dachte, du liebst mich!«

Jedes Wort traf ihn im Innersten. Er fihlte sich ohnehin elend, wie
das letzte Stiick Dreck des Planeten Drumbar.

»lch bin nicht dein Richter, Nuurim. Wir werden uns an Atlan und
Nikki wenden, auf3erdem an die Friedensstifter. Und dann fragen wir
alle, ob jemand etwas gesehen hat, was dich be- oder entlastet.«

Sie stand auf und stemmte die Fauste in die Hiften. »So hast du

dir das also gedacht! Du willst mich auf einen Verdacht hin den
Leuten ausliefern! « »Es gibt eine Alternative. Du fliegst nicht mit der
TABATINGA weiter. Statt dessen bleibst du hier auf Drumbar. Wir
nehmen uns ein Zelt und Proviant und verschwinden solange aus
dieser Gegend, bis die Galaktiker abgezogen sind. Dann erst
kommen wir zurtick. Du wirst nie wieder Gelegenheit haben, mit
Monkin oder Galaktikern Kontakt aufzunehmen,«

»0 nein, Faragit. O nein...«

Ihr Auge hatte sich zu einem schmalen Schlitz verengt. Pl6tzlich
sprang die Frau einen Schritt zurlick und zog aus dem
bereitliegenden SERUN ihre Waffe. Sie hatte es getan. Er hatte es
vorausgesehen, es mit wahnsinniger Angst erwartet — und nun war es
eingetroffen.

Ihre Geste war so gut wie ein Gestandnis. Sekundenlang schiof3 er
die Augen. Der Biont wiinschte sich, er hétte ewig so verharren
kdnnen, ohne einen Gedanken, ohne Kontakt mit der Wirklichkeit.
Aber Nuurims Worte zerstérten den Moment der Ruhe.

»lch bleibe nicht hier, Faragit. Das wére mein Tod, verstehst du?
Ich konnte das nie wieder ertragen, das Elend einer Bionten-Welt.«
»Du muldt es nicht.« Er starrte wie gebannt in das flimmernde
Abstrahlfeld der Waffe. »Wir kénnen auch mit Nikki sprechen.
Vielleicht stellt sich deine Unschuld heraus.«

Nuurim dak Alban verzog das Gesicht zu einem bitteren Lachen.
Eswar der erste haldliche Zug, den er je an ihr zu sehen bekam.
»Daraus wird nichts. Ich firchte das Ergebnis.«

»Dann habe ich recht?«

»Ja. Wem hat es Mic noch erzahlt«

»Niemandem, Er vertraut keinem auf3er mir.« Faragit fuhlte sich
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von einer Sekunde zur anderen wie betdubt Dennoch sprudelten die



Worte aus ihm heraus: »Warum, Nuurim? Was haben wir dir getan?«
»lhr gar nichts. Besonders nicht du, Faragit. Du warst sehr gut zu
mir. Nur stehst du auf der falschen Seite. Ich mochte, dal3 du mich
verstehst; Als mich die Galaktiker auf meinem Heimatplaneten
auflasen, war das die Erfullung eines Traums. Ich bekam eine
Ausbildung, man kiimmerte sich um mich. Aber eswar nie das, was
ich mir erhofft habe.«

»Warum?«

»Weil die ganze Anerkennung auf den fachlichen Bereich
beschrankt war. Sie schéatzten meine Fahigkeiten als Analytikerin.
Jedenfalls, wenn nicht blof3 Mitleid sie dazu gebracht hat,
Anerkennung zu wecken. Darin bin ich inzwischen gut.

Trotzdem, ich habe mich niemals heimisch gefihlt, nicht eine
Sekunde lang. Immer habe ich ihre Blicke gesptirt. Die Mif3geburt.
Nuurim dak Alban, die Biontin. Denkst du, dasist leicht, Faragit?«
»Nein. Ich weil3, was du durchgemacht hast.«

»Das bezweifleich!« rief sie. lhre linke Faust ballte sich, die

andere schlofd sich um den Strahler. »Du hast janicht einmal die
Anziehungskraft der neuen Philosophie erkannt! Du wel (3t nicht, was
esheifdt, zu Monos Kinder zu gehdren! Sich zu réchen, das Unrecht
ungeschehen zu machen! «

»Niemand kann das, Nuurim«, meinte er besanftigend.

»0O doch. Die Monkin kdnnen es, weil sie daran glauben. Davon

bin ich fest Uberzeugt. Wochenlang habe ich nach den ersten
Nachrichten auf der TABATINGA Uberlegt, wie es wohl sein muf3,
eine Monkin zu sein. Und dann kam mir der Zufall zu Hilfe. Dieser
Notruf war ein Gluck fur mich. Ich konnte endlich Anschluf3 finden.
Pabradoor hat mich nicht angestarrt. Er wul3te zu schdtzen, wasich
Zu bieten hatte.«

»Namlich Verrat«, sagte Faragit

»Naund? Der Erfolgist es, der zahlt«

»Es gab keinen Erfolg. Pabradoor ist tot Und der neue General hat
sich von Atlans Flotte Uberraschen lassen.«

»Dahast du recht, stellte Nuurim duster fest. Ihr eines Auge an

der Stirn war ein dunkler See, so grof3 und traurig sah es aus. »Liici-
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Pjee-Nyr hat Fehler gemacht. Er dachte, Nikki wirde sein Vorgehen
tolerieren. Er glaubte zu sehr an die Bestimmung der Monkin; daran,
dal3 niemand uns aufhalten oder sich unsin den Weg stellen dirfte.
So hat er vergessen, dal3 der Erfolg auf richtigen Entscheidungen
fulzen mul3.«

»Er war sehr dumm, stimmte Faragit zu.

»S0 dumm wie du. Euch beiden fehlt das Format. Siehst du denn
nicht, dal3 du die Entwicklung ebenso verschuldest wie er? Hattest du
nur Pabradoor schon gegeben, was er wollte. Aber du warst ein
verdammter Sturkopf. Was ist schon Wirde gegen Macht.«
»Vidleicht nicht viel, aber meine Wirde ist tausendmal mehr wert
alsalle Macht, die die Monkin jemals aufhaufen kénnen.«



Nuurim dak Alban lachte zynisch. »Denkst du? Ich will mich mit
dir nicht dartiber streiten. Ich habe andere Probleme, Faragit... Was
soll ich jetzt mit dir tun? Wirst du mir schworen, dal3 du den Mund
haltst? Ich glaube, dal3 ich das akzeptieren konnte.«

Er preféte die Lippen zusammen.

»Und dann? Woher hast du die Gewif3heit, dald ich es mir nicht
anders Uberlege?«

»Du muldt zu den Monkin ins Lager gehen. Irgendwann wird man
sie freilassen, dann gehst du mit ihnen. So wirst du niemals reden
kdnnen.«

»lch will das nicht, Nuurim. Ich gehére hierher, nach Drumbar.«
»Du verdammter sturer Kerl!« fluchte sie. »Uberlege noch einmal.
Eswar eine schone Zeit mit uns beiden.«

»Daswar es. Aber es gibt nichts zu Uberlegen. Ich beschware dich,
Nuurim! Bleibe auf Drumbar, und niemand wird je von der
Angelegenheit erfahren! Bleibe bei mir!«

Das Abstrahlfeld in der Mindung des Strahlers flimmerte noch
immer.

»Du weildt, Faragit, dald ich das nicht kann... Niemals, nein!«

Sein Blick hing an ihrem Auge, wanderte dann Uber ihren
verwachsenen Korper hinunter bis zur Hand. Die Finger zitterten
nicht, sie schien so vollkommen ruhig und gefaldt. Wenn dies nur ein
Irrtum wére, dachte er, aber die Hoffnung des Vorstehers war gleich
null.
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Tu esnicht, Nuurim! Nein! Ich liebe dich! Du bringst dich selbst
um!

Er wollte diese Worte offen sagen. Am Ende jedoch bekam Faragit
den Mund nicht auf, er war wie geldhmt und hatte keine Kraft mehr,
auch nur einen Finger zu rihren. Die Spannung in ihm verzehrte
ales. Nein, Nuurim, nein. Sie hatte die Wahl.

»Auf Wiedersehen, Faragit. Verdammter Narr!«

Nuurim dak Albans Finger kriimmte sich wiein Zeitlupe.

Und von der Explosion des Magazins nahm er nichts mehr wahr;
der Luftdruck und ein greller Blitz lief3en ihn das Bewul3tsein
verlieren, bevor die Sinnesreize das Gehirn erreichen konnten.

Zwel Tage dauerte es, bis er den Schock soweit verwunden hatte,
dal3 er wieder reden konnte. Die paar Kratzer und Schrammen waren
rasch verheilt. Viel schlimmer wog der seelische Schaden, den er
genommen hat.

Wstavec und ein paar der Ertruser redeten stundenlang auf ihn ein,
er solle der Vorsteher der Siedlung Y bor bleiben; auch, wenn es noch
so schlimm aussah in ihm.

»Drangt mich nicht«, sagte er mide. Durch das einzige Fenster fiel
etwas Tagedlicht in den Raum. »|ch werde nachdenken, okay 2«
»Dasist in Ordnung«, meinte Wstavec. Der Knochenzwerg schien
zu lécheln — doch Faragit wuldte ja, dal? das bei seinem starren
Gesicht vollig unmoglich war. »Wir werden abwarten, wie du dich



entschieden hast.«

Faragit lag lange auf seinem Bett Er fihlte sich aul3erstande, eine
vernunftige Entscheidung zu treffen. Wann immer er versuchte, klare
Gedanken zu fassen, standen Nuurim dak Alban, Garvas oder einer
der anderen Toten ihm im Weg.

Bisesan der Tur klopfte.

»Vorsteher! Darf ich hineinkommen«

Die Stimme gehorte Nikki Frickel. Natlrlich wartete die Frau

nicht erst, bis er sich zu einer Antwort durchgerungen hatte. Statt
dessen trat sie sofort ins einzige Zimmer der Hiitte.

»lch habe mit dir einen kleinen Ausflug vor, Faragit.«

»Wohin?«

»Wohin wohl? Ins Zeughaus! Immerhin ist noch immer nicht
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geklart, wer den omindsen Hilferuf ausgeschickt hat. Deshalb will
ich mir euer wertvolles Lager selbst ansehen.«

»Nur wir beide?« fragte er.

»Ja, nur wir beide.«

Achzend kam er auf die Beine, warf sich eine Kutte tiber und trat
mit Nikki Frickel ins Freie. Mehr a's eine Person Gesellschaft hétte
er jetzt nicht ausgehalten. Vor der Tur parkte ein Gleiter.

Sie stiegen ein, gingen auf hundert Meter Hohe und drehten eine
kurze Schleife Uber die Siedlung. Y bor hatte viel Schaden
genommen. Aber darunter war nichts, was man nicht wieder hétte
reparieren konnen, und sogar der neue Silo stand noch.

Funf Kilometer stidlich Uberflogen sie das Internierungslager,

worin die gefangenen Monkin von Arkoniden und Drumbar-Bionten
bewacht wurden. Niemand konnte entkommen von dort, jedenfalls
nicht ohne Hilfe von auf3en. Mit Liici-Pjee-Nyr waren es etwas mehr
als 1800. Irgendwo unter ihnen weilten jetzt sicher Dorina V accer
und Aramus Shaenor. Den beiden Linguiden war noch immer unklar,
weshalb der Blue und einige andere Monkin ihnen hatten
widerstehen kdnnen — doch nun hatten sie Zeit genug, die Ursache zu
suchen.

Uber teils zerstorte Felder und Drumbar-Urwald hinweg steuerte
Nikki Frickel den Gleiter zum Zeughaus. Alle Vegetation ringsum
war niedergetrampelt. Die Kunststoffwande der Halle trugen
Schuf3spuren vom ersten Kampf, grofRere Schaden allerdings gab es
nicht.

»Dasist das erstemal «, stellte er fest, »dal3 eine Fremde dieses

Haus betritt. Aber sieh dich nur grindlich um.«

Die Kommandantin der TABATINGA musterte ohne jede Scheu
die gefillten Regale. Manchmal Kletterte sie sogar hoch, um nach
Anhaltspunkten fir irgendeine Theorie zu suchen. Wenn siedie
Spuren bemerkte, die Glendorp und Vainu hinterlassen hatten, so
sagte sie nichts davon. Faragit zeigte ihr das Beiboot, das unberihrt
in der Nebenhalle stand, anschlief3end sogar die Ersatzteile, aus
denen man einen Hyperkom hétte zusammensetzen konnen.



»Sieht nicht so aus«, meinte die Terranerin, »as ob irgend etwas
fehlte. Alles unberihrt.«
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Dennaoch lief3 sie es sich nicht, nehmen, auch den Rest des
Geréteparks mit penibler Grindlichkeit zu inspizieren. Und am Ende
geschah das, was Faragit befurchtet hatte: Nikki Frickel entdeckte in
der ansonsten unberiihrten Staubschicht den Umrif3.

»Hier fehlt etwask, sagte sie. Ihr prifender Blick traf voller
Mif3rauen Faragit. »Was ist es

»lch weil es nicht«, log er.

»Faragit! Sage mir die Wahrheit.«

Er konnte ihrem Blick nicht lénger standhalten. Mit
zusammengepreldten Lippen senkte er den Kopf und starrte zu
Boden. Er hatte nicht gewollt, dal3 sie dies zu sehen bekam. Auf der
anderen Seite —was war nicht alles geschehen in den letzten Tagen?
Er hatte keine Mdglichkeit mehr, den Eindruck von einer heilen Welt
aufrechtzuerhalten. Es hatte Mord und Kampf gegeben.

Was machte da noch ein Diebstahl aus?

»Ein Hyperkom, sagte er leise. »Dafehlt ein Sender und
Empfanger. Er ist gestohlen worden.«

»Wielangeist das her?«

»|ch habe keine Ahnung. Ein paar Wochen oder Monate.«

»Gibt es noch mehr, was du mir verschwelgst?«

Faragit schluckte schwer. Mit einemmal kam er sich so entsetzlich
dumm vor, dal3 er fast nicht gewagt hétte, zu reden. Doch er wollte es
nicht noch schlimmer machen. »Wir hatten mehrere Félle von
EntfUhrungen in der letzten Zeit, vor eurem Auftauchen. Keiner
weil3, wer dahintersteckt. Das Ganze scheint an Zauberel zu
grenzen.«

»Nicht die geringste Ahnung?« bohrte die Terranerin weiter.
»Nein.«

»Wer konnte etwas wissen, wenn nicht du?«

Ungléubig schaute er auf —eswar, as habe Nikki Frickel seine
Gedanken gelesen. »Da gibt es tatsachlich jemanden«, sagte er. »Auf
Drumbar lebt ein Biontenpaar, das aus terranischen Genen gezeugt
wurde. Ihre Namen sind Glendorp und Vainu. Sie haben uns vor
langer Zeit mit etwas Ausristung verlassen. Zwei Wissenschaftler.«
»Warum sind sie gegangen? Und wo konnen wir sie finden?«

»Die zweite Frageist leicht zu beantworten. Sie sind irgendwo in
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den Waldern im Norden. Hundert Kilometer oder tausend, keine
Ahnung. Mit der ersten ist es schwerer. Ich wirde sagen, wir haben
ihre Experimente immer als nutzlos und gefahrlich betrachtet. Sicher
wufl3ten Glendorp und Vainu Uber vieles Bescheid, jedenfalls mehr
alswir Ubrigen Bionten. Und schlief3dich sind sie gegangen, weil
viele Angst vor ihnen hatten. Sie sind etwas wunderlich, aber gewil3
keine Diebe.«

»Lassen wir uns Uberraschen«, entschied die Kommandantin. »lch



denke wir statten den beiden einen Besuch ab. Und jetzt |al3 unsvon
hier verschwinden.«

Hinter ihnen blieb das Zeughaus zurtick.

Faragit und Nikki Frickel Gberflogen nochmalsin grof3er Hohe die
Urwéalder des Planeten, den neuen Silo, das furchterlich zugerichtete
Pflaster des Marktplatzes. Und das kurz vor der Jahreszeit, die den
Miram ansteigen und Uber die Ufer treten lassen wirde. Beim
Gedanken an die viele Arbeit zuckten unwillkirlich seine Finger. Die
Ernte war noch immer nicht eingebracht; und in das, was nach den
Kampfen noch dbrig war, mufdten sie viel Arbeit investieren.

Wenn es nicht wieder zu Entfuhrungen kam, durchfuhr ihn ein
Gedanke. Das namlich war es, wovor er noch immer Angst hatte.
»lch gebe dir einen guten Rat, Faragit«, meinte Nikki Frickel. »Du
liebst diese Siedlung doch, genauso wie die Bewohner. Bleibe ihr
Vorsteher. Einen besseren als dich finden sie nicht.«

Die Terranerin lachte. »Auch wenn du manchmal ein entsetzlicher
Sturkopf bistl«

ENDE

Der nachste Perry Rhodan-Band spielt ebenfalls auf Drumbar, der
Welt der Bionten. Es geht dort nicht nur um die Piratenakte der
Monkin — es geht auch um Experimente der ,, Pentaskopie® ...
PENTASKOPIE — so heifdt auch der Titel des PR-Barides 1558.

Der Roman wurde von Peter Griese geschrieben.
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Wohnen im Halo

Vor Ca zehn Milliarden Jahren hatte sich da, wo sich heute unsere
Milchstral3e befindet, ein kugelférmiges Gebilde aus K osmischem
Gas zusammengefunden, dessen Dichte infolge der Eigengravitation
bis zu jenem Schwellenwert gestiegen war, bei dem die Sternbildung
beginnt. Vor ca. zehn Milliarden Jahren entstanden aus der

protogal aktischen Gaswolke die ersten Sterne der Milchstralie, weit
voneinander entfernt, Produkte der Laune Ortlicher
Dichteschwankungen. Das Gas befand zur Hauptsache aus
Wasserstoff mit einem kréaftigen Schul3 Helium und winzigen
Beimengungen schwererer Elemente. Der grofdte Teil der Gasmasse
wurde alerdings bei jenem ersten Anlauf nicht fir die Sternbildung
verbraucht, sondern stiirzte weiter, dem Sog der Schwerkraft folgend,
und bildete eine kreisférmige Scheibe, die die Aquatorialebene der
protogal aktischen Kugel einnahm. Innerhalb der Scheibe begann nun
ebenfalls die Sternbildung. Sie vollzog sich, weil die Dichte des
kosmischen Gases ungleich grof3er war as ehedem in der Gaskugel,
unter wesentlich vehementeren Umstanden und
Begleiterscheinungen als die Entstehung der ersten
Sternengeneration Es entstanden Sterngiganten von ungeheurer
GroRe und unvorstellbarem Energiegehalt Die Lebensdauer dieser
Riesen war gering. Sie kollabierten und wurden zur Supernova, und
im Prozef3 der Explosion entstanden grof3e Mengen schwerer
Elemente Die Gasmassen, die bei den Detonationen der Supernovas



ins All geschleudert wurden, fanden spéter bel der Entstehung
weiterer Sterngenerationen Verwendung Diese neuen Sterne waren
nun schon vergleichsweise reich an schweren Grundstoffen. Auf
vielen der Planeten, die Sie um sich herum aufbauten, fand man
Elemente wie Silizium, Eisen, Nickel, spéter auch Blei, Gold und
Uran. So etwa kann man sich, grob gesehen, den Werdegang unserer
Milchstral3e vorstellen Den Astronomen und Astrophysikern des 20
Jahrhunderts blieb es vorbehalten, in unbestechlicher, freilich auch
schwer verstandlicher Logik die jungeren, an schweren Elementen
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reichen Sterne Population 1 und die arten, ??tue??? hauptséchlich
aus Wasserstoff und ein bif3chen Helium bestehen, Population 11 zu
nennen. Jene zuallererst entstandenen Sterne, die stellaren Greise,
von denen viele bis zu zehn Milliarden Jahre at sind, lassen sich
heute noch finden, und zwar auf3erhalb der zuvor erwahnten Scheibe,
drauf3en im Halo. Der Halo ist Ubrigens auch die Heimat der
Kugelsternhaufen In schoner Ubereinstimmung mit der hier

dargel egten Theorie bestehen auch diese — zumindest soweit man
von der Erde aus erkennen kann — aus Sternen der Population 1. Nun
will es herkémmliche Weisheit, dal3 aus der protogal aktischen
Wasserstoff-Helium-Suppe — wenn tberhaupt — nur solche Planeten
entstehen kénnen, die von der Struktur her dem Jupiter oder dem
Saturn verwandt sind. Welten mit dichten, tiefen ???H/He???-
Atmosphéren und, ganz unten auf dem Grund der Gasozeane,
winzigen Kernen aus gefrorenem A mmoniak-M ethan-Gemisch.
Wenn alles so klipp und klar wére, wie es die Theoretiker der
Astrophysik darzustellen versucht haben, dann konnte esim Halo
organisches Leben, wie wir es kennen, nicht geben. Wo kdme dann
Drumbar her, die Uberaus erdahnliche Welt der Bionten, wo
?7?72Kyon??? ? Wie wollten wir die Existenz der Planeten im
Kugelsternhaufen M3 erklaren, die damals, wahrend der Suche nach
den ???Porteytern???, von terranischen Einsatzkommandos
angeflogen wurden? Und das haarigste aller Probleme. Wie konnte
es jemals ein Grof3es Imperium von Arkon gegeben haben, mit
seinen Hunderten von Siedler- und Kolonialwelten, wenn ganz M13
nur aus Population-11-Substanz bestéande?

Mehrere Prozesse haben Jahrmilliarden hindurch nebeneinander,
manchmal auch Hand in Hand gearbeitet, um in der Weite des Halos
Bedingungen zu schaffen, die denen in der Hauptebene der
Milchstral3e &hneln. Jede Supernova schleudert immense, mit
schweren Elementen angereicherte Gasmassen von sich, die mit
beachtlicher Geschwindigkeit radial vom Ort der Explosion
davonstreben. Die Gasmengen machen selbstversténdlich an der
Grenze der galaktischen Scheibe nicht halt. Sie ellen weiter, in den
Halo hinaus. Allmahlich bildet sich im Halo eine nicht mehr
venachl&ssigbare Konzentration kosmischer Gase, diereich an
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schweren Grundstoffen sind. In der ersten Phase der Sternentstehung,



vor ca. zehn Milliarden Jahren, entstanden dort, wo heute der Halo
liegt, auch ein paar supermassive Sterne. Nicht gerade viele,
hochstens 1 % der damaligen Sternbevolkerung, aber immerhin. Sie
entwickelten sich binnen kurzem zu Supernovas und trugen das Ihre
dazu bei, den Raum des Halos mit schwereren Elementen
anzureichern.

Ein drittes Phdnomen, mit dem sich das V orhandensein von

Popul ation-1-Substanz im Halo erkléren 18, ist die Wanderung von
Sternen. In vergangenen Jahrmilliarden war die Milchstral3enscheibe
ein wesentlich turbulenterer Ort als heutzutage. Im Zuge der
Sternentstehung wurden Kréfte freigesetzt, die ganze Scharen von
Sonnen in Bewegung zu bringen vermochten. Wie die Gasreste der
Supernovas machten auch diese an der Grenze der galaktischen
Hauptebene nicht halt. Sie wanderten weiter. Einige von ihnen
werden in ferner Zukunft der Milchstral3e vollends den Riicken
kehren und in den intergal aktischen Raum hinaus reisen. Andere
konnen sich aus den Schwerkraftarmen unserer Galaxis nicht |6sen
und schlagen eine K orkenzieherbahn um das gal aktische Zentrum
ein. In der Zwischenzeit sind sie alle Bewohner des Halos, und wenn
sie, dssie sich auf den Weg machten, Planeten bei sich hatten, so
sind diese noch immer bel ihnen.

Was die Kugel sternhaufen angeht, so ist folgendes zu bedenken

Wir sehen von der Erde aus nur die Sterne an der Oberflache. Auch
mit Hilfe der Radioastronomie 183t sich infolge der
Hunderttausenden von Stérquellen nicht ins Innere der
Sternballungen blicken. Erst im Zeitalter der interstellaren Raumfahrt
wird bekannt, dal3 sich in den Zentren besonders der gréf3eren
Sternhaufen Sternbildungsprozesse wie in der eigentlichen
Milchstral3enscheibe abgespielt haben Zu Beginn des
Sternenentstehungsprozesses kam es haufig zur Bildung
supermassiver Sterne, die binnen weniger hunderttausend Jahre zu
Supernovas wurden und schwere Elemente erzeugten. Die
Gravitation des Sternhaufens hinderte die bei der Explosion
entstandenen Gasmassen am Entweichen. Aus den Uberresten der
Supernovas entstanden neue Sterne, und die dazugehorigen Planeten
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besal?en in ihrer Substanz eine ausreichende Menge an schwereren
Grundstoffen, um organisches Leben, wie wir es gewohnt sind, zu
ermoglichen.



